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FUMP VOUR HOUGE



Samonasavaci EASY
PUuMP

cerpadla
EASY JET

TATO CERPADLA JSOU
SETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI(

Kompaktni
Snadna instalace
Snadné pouzivani
Ihned pFipraveno k
provozu

() Designed in Italy

Qmax (I/h)  Hmax (m)
3.180 43 850
3.750 45 1.100

EASY JET 850
EASY JET 1100
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Samonasavaci cerpadla

Drzadlo

OtocCné vytlacné
hrdlo

Predfiltr

Vodou chlazeny
motor (ti$Si provoz)

Otocné saci hrdlo

Integrovana
zpétna klapka

Vypustny
Sroub
Antivibracni Vysoka samonasavaci schopnost
pryzovy podstavec (z 8m za méné nez 3 minuty)
Drzadlo Predfiltr a vytlacné hrdlo Odvzdusnéni

Otocné saci hrdlo
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Model EASY JET 850 EASY JET 1100
Jmenovity vykon (W) 850 1100
Pfikon Cerpadla (W) 600 750
‘% % Napéti (V) 1 ~ 230 AC 1 ~ 230 AC
% E Frekvence (Hz) 50 50
w 8 | Jmenovity proud (A) 3.9 4.6
Kondenzator (uF) 12.5 16
Kondenzator (Vc) 450 450
Pratok max (I/hod) 3.180 3.750
§ % Maximalni tlak (bar) 4.3 4.5
§ g Maximaln{ vytak (m) 43 45
};. 8 Maximalni provozni tlak (bar) 6 6
Maximalni saci vyska (m) 8m/<3min 8m/<3min
> Délka kabelu (m) 1.5 1.5
s
g Kabel HO7 RNF HO7 RNF
s Kryti IP X4 IP X4
~;' Trida izolace F F
g Rozsah teplot Cerpané kapaliny 0°C/+35°C 0°C/+35°C
° Teplota okoli +40 °C +40 °C
Lx W x H (mm) 500 x 230 x 310 500 x 230 x 310
= Ldm (mm) 312 312
g Hda (mm) 208 208
g Wam (mm) 103 103
=~  DNA 1"M 1"M
2 DNM 1"M 1"M
E Rozméry obalu V x $ x D (cm) 54x26x37.5 54x26x37.5
& Netto/Brutto hmotnost (kg) 9.06/ 11.26 9.84 /12.04
Pocet ks na paleté 12 12
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Self-priming gardening pump, also suitable for the pressurisation of water in domestic applications.
Compact, light, robust and easy to use. Equipped with orientable connections plus integrated non-re-
turn valve and pre-filter for extended pump life. Facility to empty residual water to protect it from frost
and accumulation of limescale also included.

Pompa da giardino autoadescante, adatta anche per la pressurizzazione di acqua in applicazioni domes-
tiche. Compatta, leggera, robusta e facile da usare. Dotata di collegamenti orientabili, di valvola di non
ritorno integrata, di prefiltro per una maggiore durata della pompa. Facilmente svuotabile dell'acqua
residua per proteggerla dal gelo e dall'accumulo di calcare.

Selbstansaugende Gartenpumpe, ideal zur Bewdsserung im Garten und zum Einsatz an unterschiedli-
chen Einsatzorten. Kompakt, leicht, robust und einfach zu bedienen.

Ausgestattet mit variablen Anschliissen, integriertem Riickschlagventil und Vorfilter, fiir eine langere
Lebensdauer der Pumpe. Um die Pumpe vor Frost und Ablagerungen zu schiitzen, besteht die Mdglich-
keit, das Restwasser abzulassen.

Pompe de jardin auto-amorcante, aussi adaptée pour la surpression d'eau domestique. Compacte,
légére, robuste et utilisation aisée. Equipée de connexions orientables, d’'un clapet anti-retour intégré et
d’un pré-filtre assurant une meilleure longévité de la pompe. Vidange aisée pour éviter tout risque de
gel ou de dépot de calcaire.

Bombas autoaspirantes para jardineria, apta incluso para el suministro de agua en aplicaciones domésti-
cas (presurizacion). Compacta, ligera, robusta y facil de usar. Equipadas con conexiones orientables,
valvula de retencion integrada, prefiltro para una mayor durabilidad de la bomba y vélvula de descarga
para eliminar el agua de su interior y proteger asi a la bomba contra el hielo y la cal.

CamosacmyKBau.\a rpagnHCKa nomna, noaxoAalla CbLo 3a XepMeTU3aL A Ha BOAA NPU AOMAKUHCKa
yn01pe6a. KomnakTHa, neka, cbc 3ApaBa KOHCTPYKLUMA NOMNa, SIeCHa 3a U3MN0/3BaHe. CHaGneHa C
OpUeHTUPALLM Ce BPb3KM N MHTErpUPaH Bb3BpaTeH BEHTUSI, KaKTO U npe,q¢mnﬂ=p 3a yAb/iKaBaHe Ha
XKWU3HEHMA UMKDB Ha nomnaTta. I'Ipe/:(Bm:(eHo e cbuwo I'IPMCI'IOCOGHEHVIE 3a n3npasBaHe Ha oCTaTb4Ha
BOAQ, 3a NpeAna3BaHe OT 3aMpb3BaHe U HaTpynBaHe Ha BapOBUK.

Samonasavaci zahradni ¢erpadlo vhodné také pro zvyseni tlaku vody v domovnich aplikacich. Kom-
paktni, lehké, mechanicky odolné cerpadlo se snadnou obsluhou. Vybaveno stranové nastavitelnymi
spojkami, vestavénym jednosmérnym ventilem a primarnim filtrem zaru¢ujicim prodlouzeni Zivotnosti
¢erpadla. Cerpadlo je také vybaveno zafizenim pro vypousténi zbytkové vody (ochrana proti poskozeni
pfi teplotach pod bodem mrazu a proti nadmérné tvorbé vodniho kamene).

Selvspaedende havepumpe, ogsa velegnet til tryksaetning af vand i private hjem. Kompak, let, robust
og brugervenlig. Udstyret med indstillelige forbindelser plus integreret kontraventil og for-filter for at
forleenge pumpens driftslevetid. Inkl. mulighed for temning af restvand for at beskytte den mod frost
og kalkaflejringer.

AvTAia aUTOpATNG avapPOPNONG yia KNTOUPIKH XPrion, KATAANAN Kat yid TV GUMTTIEN TOU VEPOU OE
OIKIOKEG EQapOYEC. Tupmayrg, Ehagptd, Suvatr Kat eukohoxpnoTn. E¢omhiopévn pe kateuBuvopeveg
OUVSEDEIG OLV EvowpaTwEéVN BaABida avTEMOTPOPNG Kal TPO-PIATPO yia TV mapatetapévn Sidpkela
{wn¢ TG avTAiag. MephapBavetat emiong Aeroupyia yia TV EKKEVWOT TOU UTTOAEITOUEVOU VEPOU yia ThV
TIPOCTACiA TNG AMd TOV TTAYO KAl TN CUGCWPEUCT) ANATWV.

Iseimev aiapump, mis sobib ka vee survestamiseks kodumajapidamises. Kompaktne, kerge, tugev ja
kasutajasébralik Pumba té6ea pikendamiseks on see varustatud suunatavate ihenduste ning sisseehi-
tatud tagasilogiklapi ja eelfiltriga. Samuti on pumbal jadkvee tiihjendamise seade, et kaitsta pumpa
kiilmumise ja katlakivi kogunemise eest.

Itseimeva puutarhapumppu, soveltuu myds kotitalouksien veden paineistukseen. Kompakti, kevyt,
tukeva ja helppokayttdinen. Varustettu suunnattavilla liittimilla seka integroidulla takaiskuventtiililla
ja esisuodattimella, jotka pidentévét sen kayttoikaa. Jadnnosveden tyhjennysmahdollisuus pumpun
suojaamiseksi jaatymiseltd ja kalkkisaostumilta.

Samousisna vrtna pumpa, prikladna i za povisenje tlaka vode u ku¢nim primjenama. Kompaktna, lagana,
robusna i jednostavna za uporabu. Opremljena je usmjerivim priklju¢cima, te integriranim nepovratnim
ventilom i predfilterom za produzenje radnog vijeka pumpe. Isto tako postoji mogu¢nost praznjenja
preostale vode u svrhu zastite uredaja od zamrzavanja i stvaranja naslaga kamenca.

Onfeltdlté kertészeti szivattyd, mely a haztartés teriiletén hasznélhaté viznyomas ndvelésére is.
Kompakt, konnyd, robusztus és konnyen hasznalhaté. A beallithatd iranyu csatlakozasok, valamint az
integralt visszacsapo szelep és az el6sz(ir6 névelik a szivattyu élettartamat. Szennyviz-kirit6 funkcioval
is rendelkezik, ami védelmet biztosit a szennyviz befagyasa és a vizké felhalmozdodasa ellen.

Savaime uzsipildantis sodo siurblys taip pat tinka vandens slégiui pakelti namy aplinkoje. Kompaktiskas,
lengvas, tvirtas ir paprastas naudoti. Pasizymi pasukamomis jungtimis bei jmontuotu atgaliniu voztuvu
ir priesfiltriu, kad siurblj baty galima ilgiau naudoti. Taip pat yra pridétas jtaisas likusiam vandeniui
iStustinti, kad jis neuzsalty ir nesikaupty kalkiy nuosédos.
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Pasuzsicoss darza saknis, piemérots ari idens padevei ar spiedienu majsaimniecibas vajadzibam. Kom-
pakts, viegls, izturigs un érti lietojams. Aprikots ar grozamiem savienojumiem, ka ari integrétu pretvarstu
un sakotnéjas attirisanas filtru, kas paildzina sukna ekspluatacijas mazu. Komplekta ir ari ierice atlikusa
tdens iztuksosanai, lai aizsargatu sakni pret sasalSsanu un katlakmens uzkrasanos.

Zelfaanzuigende pomp met handvat voor tuinberegening en drukverhoging in en rondom de woning.
Compact, licht in gewicht, doch robuust en eenvoudig in gebruik. Uitgerust met draaibare aansluitingen
plus geintegreerde terugslagklep en voorfilter voor een langere levensduur van de pomp. Mogelijkheid
om restwater te verwijderen om bevriezing en kalkaanslag tegen te gaan.

Selvsugende hagepumpe, ogsa egnet til trykksetting av vann i private hjem. Kompakt, lett, robust

og brukervennlig. Utstyrt med innstillbare koblinger samt integrert tilbakeslagsventil og forfilter for
forlenget levetid for pumpen. Inkludert mulighet for tsmming av restvann for & beskytte den mot frost
og kalkavleiringer.

Samozasysajaca pompa ogrodowa, nadaje sie rowniez do zwiekszania cisnienia wody w zastosowani-
ach domowych. Kompaktowa, lekka, wytrzymata i tatwa w uzyciu. Wyposazona w system nastawnych
przytaczy plus zintegrowany zawdr zwrotny i filtr wstepny wydtuzajacy zywotno$¢ pompy. Korek
spustowy do opréznienia z pozostatosci wody, aby chronic ja przed mrozem i nagromadzeniem osadéw
wapiennych.

Bomba auto-escorvante para jardinagem, também adequada para pressurizacao de dgua em aplicagdes
domésticas. Compacta, leve, robusta e facil de usar. Equipada com conexdes orientaveis, valvula anti-re-
torno integrada e pré-filtro para maior durabilidade da bomba. Também esta incluido um sistema de
esvaziamento da dgua residual para protecao contra o gelo e contra a acumulagéo de calcério.

Pompa de gradina cu autoamorsare, poate fi folosita si pentru presurizarea apei in aplicatii casnice.
Compacta, usoard, robusta si usor de folosit. Este prevazutd cu racorduri orientabile, precum si cu supapa
de retinere si prefiltru pentru prelungirea duratei de viata a pompei. Include functia de golire a apei
reziduale pentru a o proteja impotriva inghetului si a depunerilor de calcar.

CamoBcacbiBaloLLMii Cafi0BbIi HACOC, TaKKe NOAXOANT ANA MOBbILIEHNA AaBNEHNA B ObITOBbIX
cncTemMax BofoCHabXeHNA. KoMNaKTHBbIIA, Nerkuii, HaieXHbli 1 NPOCTON B MCNonb3oBaHu. OcHalleH
perynupyembiMu KpernneHnamm, BCTPOEHHbIM 06paTHbIM KfanaHoM, GUabTpoM npeaBapuTenbHom
OUNCTKM ANA NPOASIEHNA CPOKa CATYKObl HacoCa 1 NPOBKOIA ANA yaNeHNA 0CTaTKOB BOAbI, YTOObI
3alUMTUTb HACOC OT Pa3MOpaXKMBaHUA U HAKOMNEHNA ocaaKa.

Samonasavacie zéhradné cerpadlo vhodné aj na zvysovanie tlaku vody pri domécom pouziti. Kompakt-
né, lahké, silné a lahko pouzitelné. Vybavené nastavitelnymi pripojkami s integrovanym jednosmernym
ventilom a predfiltrom na prediZenie Zivotnosti ¢erpadla. Vrétane zariadenia na odstranenie zvyskovej
vody na zabezpecenie ochrany pred mrazmi a nahromadenim vodného kamena.

Samosesalna vrtna ¢rpalka, ki je primerna tudi za vzdrzevanje tlaka vode za gospodinjsko uporabo. Prip-
ravna, lahka, ¢vrsta in preprosta za uporabo. Opremljena z vrtljivimi prikljucki ter vgrajenim nepovratnim
ventilom in predfiltrom za dalj$o Zivljenjsko dobo ¢rpalke. Prilozen je tudi pripomocek za praznjenje
ostanka vode, ki ¢rpalko $¢iti pred zmrzaljo in nabiranjem vodnega kamna.

Pompé veté-ushqyese pér kopshtin, e pérshtatshme edhe pér té€ mbajtur ujé nén presion né pérdorime
shtépiake. Ajo éshté e ngjeshur, e lehté, e géndrueshme dhe pérdoret kollaj. E pajisur me lidhje té
orientueshme plus njé valvul té integruar gé ndalon kthimin e ujit, si dhe njé parafiltér pér té zgjatur
jetén e pompés. Pérfshihet edhe pajisja pér té flakur ujé té mbetur pér té mbrojtur pompén nga acari
dhe grumbullimi i gélgeres.

CamoycucHa 6aluTeHcKka nymna, norofHa 1 3a noseharbe NpuTMCKa BoAe y KyhHUM npumeHama.
KomnakTHa, naraHa, pobycHa v jeaHoCTaBHa 3a ynotpeby. OnpemibeHa je ycMepyBuM NPUKIbyULnMa,
MHTETPUCaHNM HEMOBPATHUM BEHTUIIOM 1 NPeAGUNTEPOM 3a NPOAYKEH-E PagHOT Beka nymne. Ucto
TaKo, NoCToju MOryRHOCT Npaxtbetba NpeocTane Boae Aa 61 ce ypehaj 3awTnTio oa cMp3aBatba 1
CTBapatba Hacsnara KameHua.

Sjalvfyllande tradgérdspump som aven lampar sig for trycksattning av vatten i hushéllsapplikationer.
Behéndig, latt, robust och lattanvand. Utrustad med riktningsbara kopplingar samt integrerad backventil
och forfilter som ger pumpen lidngre livslangd. Aven latt att tdmma pa restvatten for att skydda pumpen
mot frost och kalkavlagringar.

Kendinden emisli bahge pompasi, evsel uygulamalarda su basinglandirmast igin de uygundur. Kompakt,
hafif, saglam ve kullanimi kolaydir. Yonlendirilebilir baglantilarla donanimlidir ve pompanin uzun 6mdrlt
olmasi igin dontigsiiz valf ve on filtreleme entegre edilmistir. Artik suyu donmaktan ve kireg kalintilarin-
dan korumak amaciyla artik suyu bosaltma tesisati da mevcuttur.

CaMOBCMOKTYIOUMIA HACOC ANA capy, NiAXOANTb TaKoX ANA NIABULLEHHA TUCKY B NPUBATHUX
JfomorocnoaapcTaax. KoMnakTHUI, Nerkuid, MiLtHUI Ta NPOCTWIA B BUKOPUCTaHH. [HYyYKMin B MOHTaxXi,
Mae BOyj0BaHWIA 3BOPOTHIli KnanaH Ta NepBUHHUIA BOYA0BaHWIt GinbTp ANA NOJOBKEHHA TEPMiHY
eKcnnyatauii Hacocy. Mae BnacTUBICTb 3MBaTU BOAY 3 CUCTEMI Ha 3MMOBUIA NepioA, ANnA 3anobiraHHA i
3amep3aHHs, Ta GyHKLiA aHTiHaKinb.



Elektronické arn EASY
ektronicke vodarny 4y 4

EASY BOOST automatic

()

TATO CERPADLA JSOU
SETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI(

Kompaktni

Automaticky provoz

Snadné pouzivani

Ochrana proti chodu nasucho

Ihned pfipraveno k provozu
() Designed in Italy

Qmax (I/h)  Hmax (m) P1 (W)

EASY BOOST 850 automatic
EASY BOOST 1100 automatic

E - \
- a




EASY
PuUmMpP

Elektronickeé vodarny

Pritokovy

a tlakovy snimac
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pripojeni Drzadlo
kontrolniho
manometru

Predfiltr
Vodou chlazeny
motor (tiSSi provoz)

Otocné saci hrdlo

Integrovana
zpétna klapka
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Sroub
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Model EASY BOOST 850 AUTOMATIC EASY BOOST 1100 AUTOMATIC
Jmenovity vykon motoru (W) 850 1100
Pfikon Cerpadla (W) 600 750
w >
< £ Napéti(v) 1~230AC 1 ~230AC
é g Frekvence (Hz) 50 50
= ‘g Jmenovity proud (A) 3.9 4.6
Kondenzator (uF) 12.5 16
Kondenzator (Vc) 450 450
Maximalni pratok (I/min) 3180 3750
© » | Maximalni tlak (bar) 4.3 4.5
(%]
5 g Maximalni vytlak (m) 43 45
.g g Spinaci tlak (bar) 1.8 1.8
o Vypinaci tlak (bar) 3.2 3.2
Maximalni provozni tlak (bar) 6 6
Maximalni saci vysSka (m) 8 m/3 min 8 m/3 min
? Délka privodniho kabelu (m) 1.5 1.5
g Kabel HO7 RNF HO7 RNF
s Kryti IP X4 IP X4
;‘ Trida izolace F F
B Indikace tlaku LED LED
S Rozsah teplot ¢erpané kapaliny 0°C/+35°C 0°C/+35°C
Maximalni teplota okoli +40 °C +40 °C
Dx W x H (mm) 500 x 230 x 341 500 x 230 x 341
= Ldm (mm) 312 312
g Hda (mm) 208 208
g Wam (mm) 103 103
= DNA 17 vngj&i 17 vngji
2 DNM 17 vn&jé&i 17 vng&jéi
E Rozméry obalu V x $ x D (mm) 54 x 26 x 38.5 54 x 26 x 38.5
§ Netto / Brutto hmotnost (kg) 9.56/11.76 10.34 /12.54
Pocet ks na paleté 12 12
H (m)A
45
40 \\
N\ EASY BOOST 850 AUTOMATIC
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Electronic self-priming gardening pump with automatic ON/OFF and dry run protection. Also suitable for the
pressurisation of water in domestic applications. Compact, light, robust and easy to use. Equipped with orientable
suction connection plus integrated non-return valve and pre-filter for extended pump life. Facility to empty
residual water to protect it from frost and accumulation of limescale also included.

Pompa da giardino autoadescante ed elettronica con on/off automatico. Adatta anche per la pressurizzazione di
acqua in applicazioni domestiche. Compatta, leggera, robusta e facile da usare. Dotata di collegamenti orientabili,
di valvola di non ritorno integrata, di prefiltro per una maggiore durata della pompa. Facilmente svuotabile
dell'acqua residua per proteggerla dal gelo e dall’accumulo di calcare.

Elektronische selbstansaugende Pumpe mit automatischer Ein/Aus - Funktion und Trockenlaufschutz. Ideal gee-
ignet zur automatischen Bewdsserung und zur Druckerh6hung im Haus und Garten. Kompakt, leicht, robust und
einfach zu bedienen. Ausgestattet mit variabler Saugstutzen, integriertes Riickschlagventil und Vorfilter fir eine
lange Lebensdauer der Pumpe. Um die Pumpe vor Frost und Ablagerungen zu schiitzen, besteht die Moglichkeit
das Restwasser abzulassen.

Groupe hydrophore auto-amorcant électronique, automatique ON/OFF avec sécurité manque d'eau. Aussi adapté
pour la surpression d'eau domestique. Compact, Iéger, robust et utilisation aisée. Equipé d’une connexion aspi-
ration orientable, d'un clapet anti-retour intégré et d’un pré-filtre assurant une meilleure longévité de la pompe.
Vidange aisée pour éviter tout risque de gel ou de dépét de calcaire.

Bombas autoaspirantes para jardineria electrénicas (on/off), apta incluso para el suministro de agua en
aplicaciones domésticas (presurizacion). Compacta, ligera, robusta y facil de usar. Equipadas con conexiones ori-
entables, vélvula de retencion integrada, prefiltro para una mayor durabilidad de la bomba y vélvula de descarga
para eliminar el agua de su interior y proteger asi a la bomba contra el hielo y la cal.

Camo3acmyKBalla eNekTpoHHa rpajnHcka nomna c asTomatyHo BK/1./U3KN. (ON/OFF) n 3awuTa 3a pa6ota

Ha cyxo. MoAxoAALLa CbLUO 3a XepMeTU3aLnA Ha BoAa NpU JOMAKUHCKa yroTpeba. KoMnakTHa, neka, CbC

3/1paBa KOHCTPYKLMA NOMMa, NlecHa 3a u3non3saHe. CHabaeHa C OpUEHTMPALLY Ce BPb3KM 1 MHTerpupaH
Bb3BPATeH BEHTW, KaKTO 1 NPeAdUNTBP 3a yAbKABAHE Ha XI3HEHUA LMK Ha nomnara. [peiBueHo e CbLio
npucnocobnenme 3a M3npa3saHe Ha OCTaTbYHa BO/I3, 3a NPe/Na3BaHe OT 3aMpPb3BaHe U HaTpyrnBaHe Ha BapOBUIK.

Elektronické samonasavaci zahradni ¢erpadlo s funkci automatického zapinéni a vypinani a ochranou proti chodu
na sucho. Je vhodné také pro zvySovani tlaku vody v domovnich aplikacich. Kompaktni, lehké, mechanicky
odolné ¢erpadlo se snadnou obsluhou. Vybaveno stranové nastavitelnymi spojkami, vestavénym jednosmérnym
ventilem a primarnim filtrem zaruéujicim prodlouzeni zivotnosti ¢erpadla. Cerpadlo je také vybaveno zafizenim
pro vypousténi zbytkové vody (ochrana proti poskozeni pfi teplotach pod bodem mrazu a proti nadmérné tvorbé
vodniho kamene)

Elektronisk selvspaedende havepumpe med automatisk teending og slukning samt beskyttelse mod at kore tor.
0gsa velegnet til tryksztning af vand i private hjem. Kompakt, let, robust og brugervenlig. Udstyret med indstille-
lige forbindelser plus integreret kontraventil og for-filter for at forleenge pumpens driftslevetid. Inkl. mulighed for
temning af restvand for at beskytte den mod frost og kalkaflejringer.

HAextpovik autépatn aviAia avappdenaong yia Knmoupikn xprion pe autopato ON/OFF kat mpootacia
Aertoupyiag Xwpic i He pelwpévn moooTnTa uypoL. KatdhAnAn emiong yia TV UUTTIESN TOU VEPOU OF OIKIAKEG
£Qappoyéc. Tupmayng, ehagpid, Suvatr kat eukoAOXpPnaTn. EEomhiopévn pe KateuBuvopeveg ouvdéoel; ouv
evowpatwpévn BaABida avTemoTporig Kat Tpo-@ikTpo yia v mapatetapévn Sidpketa {wh¢ e avtAiac.
MephapBavetat emiong Aerroupyia yia Ty EKKEVWOT TOU UTTOAEITOPEVOU VEPOU YIa TNV TIPOCTATIA TG TG TOV
TIAYO KAl TN CUOOWPEUOT AAATWV

Elektrooniline iseimev aiapump automaatse sisse- ja véljalilituse ning tiihjalt té6tamise vastase kaitsega. Sobib
ka vee survestamiseks kodumajapidamises. Kompaktne, kerge, tugev ja kasutajasobralik Pumba té6ea pikend-
amiseks on see varustatud suunatavate tihenduste ning sisseehitatud tagasiléogiklapi ja eelfiltriga. Samuti on
pumbal jadkvee tiihjendamise seade, et kaitsta pumpa kiilmumise ja katlakivi kogunemise eest.

Elektroninen itseimeva puutarhapumppu automaattisella paalle/poiskytkennélla ja kuivakdyntisuojalla.

Soveltuu my6s kotitalouksien veden paineistukseen. Kompakti, kevyt, tukeva ja helppokayttoinen. Varustettu
suunnattavilla liittimilld seka integroidulla takaiskuventtiililla ja esisuodattimella, jotka pidentévat sen kayttoikaa.
Jaannosveden tyhjennysmahdollisuus pumpun suojaamiseksi jaatymiseltd ja kalkkisaostumilta.

Elektroni¢ka samousisna vrtna pumpa s automatskim UKLJUCENJEM/ISKLJUCENJEM i zastitom od rada na suho.
Prikladna i za povisenje tlaka vode u ku¢nim primjenama. Kompaktna, lagana, robusna i jednostavna za uporabu.
Opremljena je usmjerivim prikljuccima, te integriranim nepovratnim ventilom i predfilterom za produzenje rad-
nog vijeka pumpe. Isto tako, postoji mogucnost praznjenja preostale vode u svrhu zastite uredaja od zamrzavanja
i stvaranja naslaga kamenca.

Elektronikus 6nfeltdltd kertészeti szivattyd automatikus BE-/KIKAPCSOLO funkciéval, valamint széraz makadés
elleni védelemmel. A haztartas teriiletén hasznalhato viznyomas novelésére is. Kompakt, konnyi, robusztus és
konnyen hasznalhato. A bedllithato irdnyu csatlakozasok, valamint az integralt visszacsap6 szelep és az el6sziiré
novelik a szivattyu élettartamat. Szennyviz-kiiirit6 funkcioval is rendelkezik, ami védelmet biztosit a szennyviz
befagyasa és a vizké felhalmozédasa ellen.

Elektroninis savaime uzsipildantis sodo siurblys su automatiniu [JUNGIMU / ISJUNGIMU ir apsauga nuo veikimo
be vandens. Taip pat tinka vandens slégiui pakelti namy aplinkoje. Kompaktiskas, lengvas, tvirtas ir paprastas
naudoti. Pasizymi pasukamomis jungtimis bei jmontuotu atgaliniu voztuvu ir priesfiltriu, kad siurblj baty galima
ilgiau naudoti. Taip pat yra pridétas jtaisas likusiam vandeniui istustinti, kad jis neuz3alty ir nesikaupty kalkiy
nuosédos
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Elektroniskais pasuzsticosais darza suknis ar automatisku ieslégsanas/izslégsanas funkciju un aizsardzibu pret
darbinasanu sausa stavokli. Piemérots ari Gdens padevei ar spiedienu majsaimniecibas vajadzibam. Kompakts,
viegls, izturigs un érti lietojams. Aprikots ar grozamiem savienojumiem, ka ari integrétu pretvarstu un sakotnéjas
attirisanas filtru, kas paildzina sikna ekspluatacijas mazu. Komplekta ir ari ierice atlikusa adens iztukSosanai, lai
aizsargatu sakni pret sasalSanu un katlakmens uzkrasanos.

Electronisch gestuurde zelfaanzuigende hydrophoorgroep voor tuinberegening en drukverhoging in en rondom
de woning. Voorzien van een automatisch AAN/UIT functie en droogloopbeveiliging. Compact, licht in gewicht,
doch robuust en eenvoudig in gebruik. Uitgerust met draaibare aanzuigaansluiting plus geintegreerde terug-
slagklep en voorfilter voor een langere levensduur van de pomp. Mogelijkheid om restwater te verwijderen om
bevriezing en kalkaanslag tegen te gaan.

Elektronisk selvsugende hagepumpe med automatisk start og stopp og beskyttelse mot tarrkjering. Ogsa egnet
til trykksetting av vann i private hjem. Kompakt, lett, robust og brukervennlig. Utstyrt med innstillbare koblinger
samt integrert tilbakeslagsventil og forfilter for forlenget levetid for pumpen. Inkludert mulighet for temming av
restvann for & beskytte den mot frost og kalkavleiringer.

Elektroniczna samozasysajaca pompa ogrodowa z automatycznym Wt/WYt oraz zabezpieczeniem przed sucho-
biegiem. Nadaje sie réwniez do zwigkszania ci$nienia wody w zastosowaniach domowych. Kompaktowa, lekka,
wytrzymata i tatwa w uzyciu. Wyposazona w system nastawnych przytaczy plus zintegrowany zawér zwrotny i
filtr wstepny wydtuzajacy zywotnos¢ pompy. Korek spustowy do oprdznienia z pozostatosci wody, aby chronic jg
przed mrozem i nagromadzeniem osadéw wapiennych .

Bomba auto-escorvante eletrénica para jardinagem com LIGA/DESLIGA automatico e protegao contra funciona-
mento a seco. Também adequada para pressurizacao de 4gua em aplicagdes domésticas. Compacta, leve, robusta
e facil de usar. Equipada com conexdes orientéveis, valvula anti-retorno integrada e pré-filtro para maior durabili-
dade da bomba. Também estd incluido um sistema de esvaziamento da dgua residual para protegao contra o gelo
e contra a acumulagao de calcario.

Pompd electronica cu autoamorsare, prevazuta cu pornire/oprire automatd si protectie impotriva functionarii
uscate. Poate fi folosita si pentru presurizarea apei in aplicatii casnice. Compacta, usoara, robusta si usor de folosit.
Este prevazuta cu racorduri orientabile, precum si cu supapa de retinere si prefiltru pentru prelungirea duratei de
viata a pompei. Include functia de golire a apei reziduale pentru a o proteja impotriva inghetului si a depunerilor
de calcar

CamoBcacblBalLLNil CajjoBblii HACOC C aBTOMATUUECKIM ynipaBnieHrem (BKN./BbIKN.) 1 3aLLMTOI OT CyXOro XoAa.
Takxe T ANA MO A B BbITOBbIX CUCTEMAX BOAOCHAGXKEHNS. KOMNAKTHBIN, IErkui,
HafieXHblil U NPOCTON B MCMONb30BaHNM. OCHALLIEH PerynnpyembiMi KpenneHAMM, BCTPOEHHbIM 06paTHbIM
KnanaHom, GunLTPOM NpefiBapuTeNbHON OUNCTKM NA NPOANEHUA CPOKa ClyxObl Hacoca v NpobKkol ans
YAaneHUA 0CTaTKOB BO/bI, YTOBbI 3aLUMTUTL HACOC OT Pa3MOPaXMBaHMA 11 HAKOM/EHNA OcaaKa.

Elektronické samonasévacie zahradné cerpadlo s automatickym zapinanim a vypinanim a ochranou proti chodu
naprazdno. Vhodné aj na zvy3ovanie tlaku vody pri domacom pouziti. Kompaktné, lahké, silné a lahko pouzitelné.
Vybavené nastavitelnymi pripojkami s integrovanym jednosmernym ventilom a predfiltrom na predlzenie
Zivotnosti cerpadla. Vratane zariadenia na odstranenie zvyskovej vody na zabezpecenie ochrany pred mrazmi a
nahromadenim vodného kamena.

Elektronska samosesalna vrtna ¢rpalka s samodejnim VKLOPOM/IZKLOPOM in zascito pred suhim tekom. Prim-
erna tudi za vzdrZevanje tlaka vode za gospodinjsko uporabo. Pripravna, lahka, ¢vrsta in preprosta za uporabo.
Opremljena z vrtljivimi prikljucki ter vgrajenim nepovratnim ventilom in predfiltrom za daljso Zivljenjsko dobo
Crpalke. PriloZen je tudi pripomocek za praznjenje ostanka vode, ki ¢rpalko ¢iti pred zmrzaljo in nabiranjem
vodnega kamna.

Pompé elektronike veté-ushqyese me celés automatik HAP/MBYLL si dhe mbrojtje gjaté operimit té thaté. E
pérshtatshme edhe pér té mbajtur ujé nén presion né pérdorime shtépiake. Ajo éshté e ngjeshur, e lehté, e gén-
drueshme dhe pérdoret kollaj. E pajisur me lidhje té orientueshme plus njé valvul té integruar qé ndalon kthimin
e ujit, si dhe njé parafiltér pér té zgjatur jetén e pompés. Pérfshihet edhe pajisja pér té flakur ujé t& mbetur pér té
mbrojtur pompén nga acari dhe grumbullimi i gélgeres.

EnekTpoHcKa camoycucHa baluteHcka nymna ca aytomatckiim YKIbYYEHEM/UCKIbYYEHEM v 3awTutom of
paaa Ha cyBo. [orogHa je 1 3a noseharbe NpuTnCKa Boge y KyhHUM npumeHama. KomnakTHa, narasa, pobycHa n
jenHocTaBHa 3a ynoTpe6y. OnpemsbeHa je ycMepyBUM NPUKIbYULIUMA, MHTErPUCaHM HEMOBPATHUM BEHTUIOM 1
npeadunTEpPOM 3a NpoayXetbe paaHor Beka nymrie. UcTo Tako, NocToju MoryRHOCT Npaxtetba NpeocTane Bofe
fa 6u ce ypehaj 3aLTUTHO OA CMP3aBatba 1 CTBapatba Hac/ara KameHLa.

Elektronisk sjélvfyllande trédgardspump med automatiskt till-/franslag och torrkérningsskydd. Lampar sig dven
for trycksattning av vatten i hushallsapplikationer. Behandig, litt, robust och lattanvéand. Utrustad med riktnings-
bara kopplingar samt integrerad backventil och férfilter som ger pumpen lingre livslangd. Aven latt att tsmma pa
restvatten for att skydda pumpen mot frost och kalkavlagringar.

Otomatik ACMA/KAPAMA ve kuru calisma korumasi 6zelliklerine sahip kendinden emisli elektronik bahge
pompasi. Evsel uygulamalarda su basinglandirmasi igin de uygundur. Kompakt, hafif, saglam ve kullanimi kolaydir.
Yonlendirilebilir baglantilarla donanimlidir ve pompanin uzun émiirlii olmasi igin donusstiz valf ve on filtreleme
entegre edilmistir. Artik suyu donmaktan ve kireg kalintilarindan korumak amaciyla artik suyu bosaltma tesisati
da mevcuttur

EneKTpOoHHNI1 CAMOBCMOKTYIOUMNI HAacOC ANA cafly C GyHKLIIEI0 aBTOMATUYHOTO BMUKaHHA/BUMIKaHHA Ta 3aXnCTy
Bifl cyxoro xopy. MiaxoanTb TakoX ANA NiABNLLEHHS TUCKY B NPUBATHIX AOMOrocnopapcTaax. KoMnakTHuiA,
Nerkui, MiLHWI Ta NPOCTWIA B BUKOPUCTaHHI. [Hy4Kuii B MOHTaxXi, Ma€ BOY0BaHWIA 3BOPOTHIl KnanaH Ta
nepBUHHWIT BOYAOBaHMIA GINLTP ANA NOAOBKEHHA TEPMIHY eKCnyaTaLlii Hacocy. € MOXMNBICTb 31MBaTH BOAY 3
CMCTeMU Ha 3MMOBUIA Nepiof, ANA 3anobiraHHA ii 3amep3aHHA, Ta GyHKLIA aHTiHaKinb.
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Model EASY INVERT 1000
) s Jmenovity vykon (W) 1000
.g o Napéti (V) 1 ~230AC
E g Frekvence (Hz) 50-60
wo Jmenovity proud (A) 4
w Maximalni pratok (I/hod) 5.100
E % Maximalni tlak (bar) 6,0
,3 E Maximalni vytlak (m) 60
':% g Maximalni provozni tlak (bar) 8
Maximalni saci vyska (m) 8m/<3min
- Délka kabelu (m) 1.5
= Kabel HO7 RNF
E Kryti IP X4
8 Tfida izolace F
E Informacni rozhrani LCD displej
g Rozsah teplot Cerpané kapaliny 0°C/ +40°C
Maximalni teplota okoli +50 °C
Lx W x H (mm) 483 x 234 x 322
— Ldm (mm) 304
g Hda (mm) 216
] Wda (mm) 82
_E Wdm (mm) 78
E DNA 17 vngjsi
’“E’ DNM 1™ vnéjsi
5 Rozméry obalu V x S x D (cm) 50 x 25 x 34
Netto / brutto hmotnost (mm) 14 /16
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ZAP/VYP 0Obézné
W tlak kolo

Integrated electronic system, equipped with inverter technology for energy saving and for the maintenance
of constant pressure. Innovative product, easy to use. Dry run protection included. Equipped with orientable
connections plus integrated non-return valve and pre-filter for extended pump life. Facility to empty
residual water to protect it from frost and accumulation of limescale also included.

Sistema elettronico integrato, dotato di tecnologia inverter per il risparmio energetico e per il mantenimen-
to della pressione costante. Sistema innovativo, facile da usare. Protezione contro la marcia a secco. Dotata
di collegamenti orientabili, di valvola di non ritorno integrata, di prefiltro per una maggiore durata della
pompa. Facilmente svuotabile dell'acqua residua per proteggerla dal gelo e dall'accumulo di calcare.

Integriertes elektronisches System, mit Inverter-Technologie zur Energieeinsparung und zur Aufrechter-
haltung des gewiinschten Konstantdruck. Ein innovatives Produkt und einfach zu bedienen. Inklusive
Trockenlaufschutz. Ausgestattet mit variablen Anschliissen, integriertem Riickschlagventil und Vorfilter, fiir
eine langere Lebensdauer der Pumpe. Um die Pumpe vor Frost und Ablagerungen zu schiitzen, besteht die
Méoglichkeit, das Restwasser abzulassen.

Systéme électronique intégré, équipé de la technologie Inverter pour I'économie d'énergie et assurer une
pression constante. Produit innovant, facile demploi. Sécurité manque d'eau intégrée. Equipé de connex-
ions orientables, d'un clapet anti-retour intégré et d'un pré-filtre assurant une meilleure longévité de la
pompe. Vidange aisée pour éviter tout risque de gel ou de dépot de calcaire.

Sistema electrénico integrado, equipado con variador de velocidad para el ahorro energético y para man-
tener la presion constante. Innovador, facil de usar. Dotado con conexiones orientables, vélvula de retencién
integrada, prefiltro para una mayor durabilidad de la bomba y vélvula de descarga para eliminar el agua de
su interior y proteger asi a la bomba contra el hielo y la cal.

VIHTerpmpaHa €1eKTPOHHa cnucTema, cHabpeHa ¢ WHBEPTOPHA TEXHOJIOTNA 3a eHeprocnecTABaHe 1 3a
noAAbp)KaHe Ha NOCTOAHHO HanAraHe. WHoBaTuBeH NPOAYKT, IeceH 3a yn0Tpe6a. npeﬂBWJEHa € 3awuTa
3a pa60Ta Ha cyxo. CHabpeHa ¢ OpUEHTMPALLN Ce BPD3KN U MHTErPUPAH Bb3BPATEH BEHTUN, KaKTO U
npentbmnﬂ:p 3a YAb/KaBaHe Ha XMU3HEHNA LMK/ Ha nomnata. I'IpenBMu,eHo ecblo I'IpIACI'IOCOGHEHVIE 3a
mn3npasBaHe Ha 0CTaTbyHa BOAQ, 3a NpeAna3BaHe OT 3aMpPb3BaHe 1 HAaTPynBaHe Ha BapOBUK.

Integrovany elektronicky systém, vybaveno technologii ménice zarucujici Gsporu energie a udrzovani
konstantniho tlaku. Inovativni, snadno obsluhovatelny vyrobek. Vybaveno technologii ochrany proti chodu
na sucho. Vybaveno stranové nastavitelnymi spojkami, vestavénym jednosmérnym ventilem a primarnim
filtrem zaru¢ujicim prodlouzeni zivotnosti ¢erpadla. Cerpadlo je také vybaveno zafizenim pro vypousténi
zbytkové vody (ochrana proti poskozeni pfi teplotach pod bodem mrazu a proti nadmérné tvorbé vodniho
kamene)

Integreret elektronisk system med inverterteknologi for at opna energibesparelser og opretholdelse af et
konstant tryk. Innovativt produkt, brugervenligt. Inkl. beskyttelse mod at kere ter. Udstyret med indstillelige
forbindelser plus integreret kontraventil og for-filter for at forleenge pumpens driftslevetid. Inkl. mulighed
for tamning af restvand for at beskytte den mod frost og kalkaflejringer.

Evowpatwpévo nAeKTpovIkd oUOTNHa, EE0MAICHEVO pE TEXVoAoyia inverter yia €0IKOVONGON EVEPYELAG KAl
yia ) Siatripnon otabepric mieang. Kavotopikd mpoiov, ebkolo ot xprion. MepidapBdvetal mpootacia
Aerroupyiag xwpic iy pe pelwpévn moodTnTa uypoL. Eomiopévn pe KateuBuvopEVEG OUVEEDEIC GUV
evowpatwpévn BaBida avtemoTpo@ric Kat Tpo-giATpo yla TNV mapatetapévn Siapketa {wrg T avThiac.
MepapBdvetar emiong Aerroupyia yia TV EKKEVWON TOU UTTOAEIMTOPEVOU VEPOU YIa TV TTpooTacia TG and
ToV Ao Kal Tn CUGCWPEVON AAATWY

Sisseehitatud elektrooniline siisteem, mis on varustatud vaheldi tehnoloogiaga, et energiat sddsta ja
pidevat survet séilitada. Uuenduslik ja kasutajasobralik toode Sisaldab ka tiihjalt td6tamise vastast kaitset.
Pumba té6ea pikendamiseks on see varustatud suunatavate ihenduste ning sisseehitatud tagasiloogiklapi
ja eelfiltriga. Samuti on pumbal jéékvee tiihjendamise seade, et kaitsta pumpa kiilmumise ja katlakivi
kogunemise eest.

Integroitu, invertteritekniikalla varustettu elektroninen jérjestelma energiansaastoon ja paineen pitamiseen
tasaisena. Innovatiivinen ja helppokayttdinen tuote. Siséltaa kuivakdyntisuojan. Varustettu suunnattavilla
liittimilla seka integroidulla takaiskuventtiililla ja esisuodattimella, jotka pidentévat sen kayttoikaa. Jaannos-
veden tyhjennysmahdollisuus pumpun suojaamiseksi jaatymiseltd ja kalkkisaostumilta.

Integrirani elektronicki sustav opremljen inverter tehnologijom za ustedu energije i odrZzavanje stalnog
tlaka. Inovativni proizvod, jednostavan za uporabu. Zastita od rada na suho uklju¢ena u opremu. Opremlje-
na je usmjerivim prikljuccima, te integriranim nepovratnim ventilom i predfilterom za produzenje radnog vi-
jeka pumpe. Isto tako postoji mogucnost praznjenja preostale vode u svrhu zastite uredaja od zamrzavanja

i stvaranja naslaga kamenca.

Integrélt elektronikus rendszer, mely az energiatakarékossag és az allandé nyomas biztositaséara inverter
technoldgidval van felszerelve. Innovativ termék, konnyen hasznalhatd. Szaraz miikdés elleni védelem
biztositva. A bedllithatd iranyu csatlakozasok, valamint az integralt visszacsap6 szelep és az elész(iré névelik
a szivattyu élettartamat. Szennyviz-kitirit6 funkcioval is rendelkezik, ami védelmet biztosit a szennyviz
befagyasa és a vizké felhalmozddasa ellen.

Imontuota elektroniné sistema, inverteriné technologija energijai taupyti ir pastoviam slégiui palaikyti. Nau-
joviskas, paprastas naudoti gaminys. Taip pat yra apsauga nuo veikimo be vandens. Pasizymi pasukamomis
jungtimis bei jmontuotu atgaliniu voztuvu ir priesfiltriu, kad siurblj baty galima ilgiau naudoti. Taip pat yra
pridétas jtaisas likusiam vandeniui istustinti, kad jis neuzsalty ir nesikaupty kalkiy nuosédos
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Integréta elektroniska sistéma, aprikota ar invertora tehnologiju energijas taupisanai un pastaviga spiediena
uzturé$anai. Inovativs izstradajums, érti lietojams. Aprikots ar aizsardzibu pret darbinasanu sausa stavoklr.
Aprikots ar grozamiem savienojumiem, ka ari integrétu pretvarstu un sakotnéjas attirisanas filtru, kas
paildzina stikna ekspluatacijas muzu. Komplekta ir ari ierice atlikusa adens iztuksosanai, lai aizsargatu ierici
pret sasal$anu un katlakmens uzkrasanos.

Electronisch geregeld pompsysteem uitgerust met een frequentieregelaar voor energiebesparing en be-
houd van constante druk. Eenvoudig in gebruik. Droogloopbeveiliging inbegrepen. Uitgerust met draaibare
aansluitingen plus geintegreerde terugslagklep en voorfilter voor een langere levensduur van de pomp.
Mogelijkheid om restwater te verwijderen om bevriezing en kalkaanslag tegen te gaan.

Integrert elektronisk system med inverterteknologi for energisparing og opprettholdelse av konstant trykk.
Innovativt og brukervennlig produkt. Beskyttelse mot terrkjering er inkludert. Utstyrt med innstillbare
koblinger samt integrert tilbakeslagsventil og forfilter for forlenget levetid for pumpen. Inkludert mulighet
for temming av restvann for & beskytte den mot frost og kalkavleiringer.

Zintegrowany uktad elektroniczny, wyposazony w technologie przetwornicy oszczedzajacy energie i utrzy-
mujacy state cisnienie. Innowacyjny produkt, fatwy w uzyciu. Zawiera zabezpieczenie przed praca bez wody.
Wyposazona w system nastawnych przytaczy plus zintegrowany zawdr zwrotny i filtr wstepny wydtuzajacy
zywotnos¢ pompy. Korek spustowy do opréznienia z pozostatosci wody, aby chronic ja przed mrozem i
nagromadzenia osadéw wapiennych.

Sistema eletrénico integrado, equipado com tecnologia de inversor para economia de energia e ma-
nutencao de pressao constante. Produto inovador, facil de usar. Inclui protecao contra funcionamento a
seco. Equipado com conexdes orientaveis, valvula anti-retorno integrada e pré-filtro para maior durabilidade
da bomba. Também esta incluido um sistema de esvaziamento da dgua residual para protegao contra o gelo
e contra a acumulagdo de calcario.

Sistem electronic integrat, prevazut cu tehnologie inverter pentru economie de energie si mentinerea unei
presiuni constante. Un produs inovator, usor de folosit. Include o protectie impotriva functionarii uscate.
Este prevazutd cu racorduri orientabile, precum si cu supapa de retinere si prefiltru pentru prelungirea
duratei de viatd a pompei. Include functia de golire a apei reziduale pentru a o proteja impotriva inghetului
si a depunerilor de calcar

SnEeKTPOHHaA CTaHLNA C YaCTOTHBIM YNpaBneHneM Ana NOAAEPKaHUA NOCTOAHHOTO AABNEHNS 1
3Heproc6epexeHns. IHHOBALMOHHbIN MPOAYKT, NPOCTON B UCMONb30BaHUM. BCTpOEHHas 3alyuTa ot
cyxoro xopa. OcHalleHa perynnpyembiMi KPenaeHusAMM, BCTPOEHHbIM 06PaTHBIM KanaHom, GUibTpom
NpefBapUTENbHOI OUNCTKY ANA NPOATIEHNS CPOKa CYXObI HAacoca U MPOBKON ANA yAaNeH!A OCTaTKoB
BOAbI, UTOBbI 3aLLUUTUTL HACOC OT Pa3MOPAXMBAHWA W HAKOMMIEHNA OCAAKa.

Integrovany elektronicky systém vybaveny technoldgiou striedania na zabezpecenie energetickej Uspornosti
a udrzanie staleho tlaku. Inovativny produkt, lahko pouzitelny. Vratane ochrany proti chodu naprazdno.
Vybavené nastavitelnymi pripojkami s integrovanym jednosmernym ventilom a predfiltrom na predizenie
Zivotnosti cerpadla. Vratane zariadenia na odstranenie zvyskovej vody na zabezpecenie ochrany pred
mrazmi a nahromadenim vodného kamena.

Vgrajeni elektronski sistem, opremljen s tehnologijo pretvornika za energijske prihranke in vzdrZzevanje
stalnega tlaka. Inovativni izdelek, preprost za uporabo. Vkljucena je zas¢ita proti suhemu teku. Opremljena
z vrtljivimi prikljucki ter vgrajenim nepovratnim ventilom in predfiltrom za daljSo Zivljenjsko dobo ¢rpalke.
PriloZen je tudi pripomocek za praznjenje ostanka vode, ki ¢rpalko 3¢iti pred zmrzaljo in nabiranjem
vodnega kamna.

Sistem elektronik i integruar, i pajisur me teknologjiné ndérruese pér té kursyer energji si dhe pér mirémba-
jtjen e presionit konstant. Njé produkt i tipit té fundit, i cili pérdoret kollaj. Pérfshihet edhe mbrojtja gjaté
operimit té thaté. E pajisur me lidhje té orientueshme plus njé valvul té integruar gé ndalon kthimin e ujit,
si dhe njé parafiltér pér té zgjatur jetén e pompés. Pérfshihet edhe pajisja pér té flakur ujé té mbetur pér té
mbrojtur pompén nga acari dhe grumbullimi i gélgeres.

NHTErprcaHm eneKTPOHCKIN CUCTEM, OMPEMIbEH UHBEPTEP TEXHONOTMjOM 3 YLUTeAy eHeprije 1 3a
oApxaBatbe CTanHor NpUTMCKa. VIHOBaTUBaH NPOV3BOA, jeAHOCTaBaH 3a ynoTpeby. 3awTuta of paga

Ha CyBO yK/byueHa y onpemy. OnpemibeHa je ycMepuBIM NPUKIbYYLIMMA, UHTETPUCAHM HEMOBPATHUM
BEHTUNOM 1 NPeAdUNTEPOM 3a NPOAYKEHe pafHOT Beka nymrie. VICTo Tako, nocToju MOryRHOCT npaxberba
npeocTane Boge Aa 6u ce ypehaj 3alITTIO Of CMp3aBatba W CTBapatba Hacara KameHLa.

Integrerat elektroniskt system, utrustat med inverterteknologi for energibesparing och upprétthéllande
av konstant tryck. Innovativ produkt, lattanvénd. Torrkdrningsskydd ingar. Utrustad med riktningsbara
kopplingar samt integrerad backventil och férfilter som ger pumpen léngre livsldngd. Aven litt att témma
pa restvatten for att skydda pumpen mot frost och kalkavlagringar.

Entegre edilmis elektronik sistem, enerji tasarrufu ve sabit basincin korunmasi icin kullanilan inverter tekno-
lojisi ile donatilmistir. Kullanimi kolay ve yenilikgi bir Griin. Kuru calisma korumasi eklenmistir. Yonlendirilebil-
ir baglantilarla donanimlidir ve pompanin uzun 6miirli olmasi icin doniissiiz valf ve 6n filtreleme entegre
edilmistir. Artik suyu donmaktan ve kireg kalintilarindan korumak amaciyla artik suyu bosaltma tesisati da
mevcuttur

BbynoBaHa 4aCTOTHUII perynaTop Ans eKOHOMIl eHeprii Ta NATPUMaHHA CTanoro TUCKY B cUCTEMi
BOAOMNOCTaYaHHsA. [HHOBALiIHWUIA NPOAYKT — Nerkuii B BUKOPUCTaHHi. BOyAoBaHWIA 3aXUCT Bifi CYXOro Xoay.
THyuKa B MOHTaXi, Ma€ BOYAOBaHMI 3BOPOTHIiA KNanaH Ta NepBUHHUIA BOYAOBaHUI GiNbTp ANA NOAOBKEHHA
TepMiHy ekcnyaTaLlii CTaHLii. € MOXAMBICTb 3NMBaTI BOAY 3 CUCTEMU Ha 3MMOBWIA NepioA, ANA 3anobiraHHA
ii 3amep3aHHA, Ta GyHKLIA aHTiHaKinb.



Domaci vodarny %
EASY BOOST Classic
EASY BOOST Digital
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TATO CERPADLA JSOU )
[ETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI EASY BOOST Classic

EASY BOOST Digital

Kompaktni rozméry
Jednoducha instalace
Inovované samonasavani
Unikatni provedeni nadoby
Snadné uvedeni do provozu
() Designed in Italy

Qmax (I/h)  Hmax (m) P1 (W)
EASY BOOST 850 classic
EASY BOOST 1100 classic
EASY BOOST 1100 digital
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Model EASY BOOST 850 Classic EASY BOOST 1100 Classic EASY BOOST 1100 Digital
Jmenovity vykon (W) 850 1100 1100
Prikon Cerpadla (W) 600 750 750
w >
% ‘3 Jmenovité napéti (V) 1~230AC 1 ~230AC 1~230AC
E E | Frekvence (Hz) 50 50 50
= ‘g Jmenovity proud (A) 3.9 4.6 4.6
Kondenzator (uF) 12.5 16 16
Kondenzator (Vc) 450 450 450
Pratok max (I/hod) 3.180 3.750 3.750
o Maximalni tlak (bar) 4.3 4.5 4.5
>
ﬁ ..3 Maximalni vytak (m) 43 45 45
E E  Spinaci tlak (bar) 1.8 1.8 1.8
':% g Vypinaci tlak (bar) 3.2 3.2 3.2
Maximalni provozni tlak (bar) 6 6 6
Maximalni saci vyska (m) 8m/<3min 8m/<3min 8m/<3min
- Délka kabelu (m) 1.5 1.5 1.5
-'3 Kabel HO7 RNF HO7 RNF HO7 RNF
E Kryti IP X4 IP X4 IP X4
A
8 | Tridaizolace F F F
E Ukazatel tlaku manometr manometr LED panel
©
g Rozsah teplot ¢erpané kapaliny 0°C/+35°C 0°C/+35°C 0°C/+35°C
Teplota okoli +40 °C +40 °C +40 °C
Lx W x H (mm) 500 x 260 x 554 500 x 260 x 554 500 x 260 x 578
_ Ldm (mm) 312 312 312
B Hda (mm) 445 445 445
£ wam (mm) 132 132 132
E | sacihrdio 17 vngj&i 17 vngjsi 17 vngj&i
: Vytla€né hrdlo 1" vnéjsi 1” vnéjsi 1" vnéjsi
A
’g Objem nadoby (I) 18 18 18
5 Rozméry obalu V x S x D (cm) 54 x 31 x 62 54 x 31 x 62 54 x 31 x 62
Netto/brutto hmotnost (kg) 14 /16.6 148/ 17.4 15.3/179
Pocet na paleté 8 8 8
H (m)‘
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ZAP/VYP Nadoba Obézna

Self-priming traditional booster for the supply of water in domestic applications (gardening and pressurisation).
Automatic switching on and off according to demand. Compact, light, robust and easy to use. Dry run protection
included in digital model. Equipped with orientable suction connection plus integrated non-return valve and
pre-filter for extended pump life. Facility to empty residual water to protect it from frost and accumulation of
limescale also included.

Gruppo di pressurizzazione autoadescante tradizionale per la fornitura di acqua per applicazioni domestiche (pres-
surizzazione e giardinaggio). Avvio e arresto automatico in funzione della richiesta di acqua. Compatta, robusta e
facile da usare. Protezione contro la marcia a secco prevista per la versione digitale. Dotata di collegamenti orient-
abili, di valvola di non ritorno integrata, di prefiltro per una maggiore durata della pompa. Facilmente svuotabile
dell’acqua residua per proteggerla dal gelo e dall’accumulo di calcare.

Selbstansaugendes Hauswasserwerk fiir die Forderung von Wasser im Haushalt, Garten und zur Druckerhéhung.
Automatisches Ein/Ausschalten bei Wasserbedarf. Kompakt, leicht, robust und einfach zu bedienen. Trockenlauf-
schutz beim digitalen Modell enthalten. Ausgestattet mit variabler Saugstutzen, integriertes Riickschlagventil und
Vorfilter fur eine lange Lebensdauer der Pumpe. Um die Pumpe vor Frost und Ablagerungen zu schiitzen, besteht
die Méglichkeit, das Restwasser abzulassen.

Groupe hydrophore auto-amorcant traditionnel pour applications domestiques (jardinage, surpression). Enclenche-
ment et arrét automatiques en fonction de la demande d'eau. Compact, léger, robust et utilisation aisée. Protection
contre la marche a sec intégrée dans la version digitale. Equipé d’une connexion aspiration orientable, d'un clapet
anti-retour intégré et d’un pré-filtre assurant une meilleure longévité de la pompe. Vidange aisée pour éviter tout
risque de gel ou de dépot de calcaire.

Grupo de presion autoaspirante tradicional para el suministro de agua en aplicaciones domésticas (presurizacion

y jardineria). Arranque y paro automaticos en funcion de la demanda de agua. Compacta, ligera, robusta y facil de
usar. Equipado con conexiones orientables, vélvula de retencién integrada, prefiltro para una mayor durabilidad de
la bomba y vélvula de descarga para eliminar el agua de su interior y proteger asi a la bomba contra el hielo y la cal,
indicador presion del depésito y sobrecalentamiento del motor.

TpapvunoHHa camo3acmykBalya GycTep nomna 3a 3axpaHBaHe ¢ BOja Npy JoMakuHcKa ynotpe6a (rpaauHapcTeo u
XepmeTu3aLus). ABTOMaTUYHO BKIOUBAHE 1 U3KNIOUBaHe, CNOpef HeobXoAnMoCTTa. KomnakTHa, neka, CbC 3apasa
KOHCTPYKLWA NoMMa, NecHa 3a nnonssaxe. [pu auruTantnTe Moaent e npesuaeHa CbLo 3awuTa 3a pabota Ha
cyxo. CHabpeHa C OpreHTMPaLLY Ce BPb3KM 1 HTErpUpaH Bb3BPaTeH BEHTUN, KaKTo 1 NPeadUATLP 3a yAb/xaBaHe
Ha XM3HEHNA UMK Ha nomnaTa. [pefiBnAeHO e Cbilo NpUCnocobneHre 3a M3npa3BaHe Ha OCTaTbyHa BOAa, 3a
npeanassaHe OT 3aMpPb3BaHe 1 HaTpynBaHe Ha BapOBIK.

Tradi¢ni samonasévaci pomocné cerpadlo pro piivod vody v domovnich aplikacich (zahrada a zvySovéni tlaku
vody). Automatické zapinani a vypinani dle potieby. Kompaktni, lehké, mechanicky odolné cerpadlo se snadnou
obsluhou. DigitéIni model obsahuje i vestavénou ochranu proti chodu na sucho. Vybaveno stranové nastavitelnymi
spojkami, vestavénym jednosmérnym ventilem a primérnim filtrem zaru¢ujicim prodlouzeni Zivotnosti ¢erpadla.
Cerpadlo je také vybaveno zafizenim pro vypousténi zbytkové vody (ochrana proti poskozeni pfi teplotach pod
bodem mrazu a proti nadmérné tvorbé vodniho kamene)

Selvspaedende traditionel trykforsteerker til vandforsyning i private hjem (havearbejde og trykseetning). Automatisk
teending og slukning afhangigt af behov. Kompakt, let, robust og brugervenlig. Beskyttelse mod at kere tor
inkluderet i den digitale model. Udstyret med indstillelige forbindelser plus integreret kontraventil og for-filter

for at forlenge pumpens driftslevetid. Inkl. mulighed for temning af restvand for at beskytte den mod frost og
kalkaflejringer.

Mapadoaiakn mpowdNTIKY avTAia aUTOATNG AVApPPOPNONG YIa TNV TTAPOXT) VEPOU OE OIKIAKES EQAPHOYEC (
KNTTOUPIK Kal cupmieon). Autépatn ekkivnon Kat mavon avaloya pe T {ytnon. Zupmayng, eAagpid, Suvatr Kat

£UKOAOXPNOTN. ZT0 PN@lakd povtéo mepihapPdvetal mpootasia Aerroupyiag xwpig 1y HE PEWEVN TOCOTNTA UyPOU.

E€omhiopévn pe KateuBuvopEveG OUVSETELG OUV evowpaTwévn BaABiSa avTemMoTpo@ric Kat po-@iNTpo yia v
napatetapévn Sidpketa {wng tng avihiag. MephapPavetat emiong AerToupyia yia TV EKKEVWOT| TOU UTTOAEMOpEVOU
VEPOU yla TNV TIPOCTAGIA TG A6 TOV TTIAYO KAl TN GUCCWPEVOT) AAATWY

Iseimev traditsiooniline voimendi veevarustuseks kodumajapidamises (aiat66d ja survestamine). Vajaduse korral
automaatne sisse- ja valjaliilitus. Kompaktne, kerge, tugev ja kasutajasobralik Digitaalsel mudelil on ka kuivalt
to6tamise vastane kaitse. Pumba t6oea pikendamiseks on see varustatud suunatavate tihenduste ning sisseehi-
tatud tagasiléogiklapi ja eelfiltriga. Samuti on pumbal jaékvee tiihjendamise seade, et kaitsta pumpa kiilmumise ja
katlakivi kogunemise eest.

Perinteinen itseimeva vesiautomaatti kotitalouksien veden tuottoon (puutarha ja paineistus). Automaattinen
padlle- ja poiskytkentd tarpeen mukaan. Kompakti, kevyt, tukeva ja helppokayttéinen. Kuivakayntisuoja digi-
taalisessa mallissa. Varustettu suunnattavilla liittimillad seka integroidulla takaiskuventtiilillé ja esisuodattimella,
jotka pidentavat sen kayttoikad. Jaannosveden tyhjennysmahdollisuus pumpun suojaamiseksi jaatymiseltd ja
kalkkisaostumilta.

Samousisna tradicionalna booster pumpa za dovod vode za kucne primjene (u vrtu i za povisenje tlaka vode).
Automatsko ukljucenje i isklju¢enje po potrebi. Kompaktna, lagana, robusna i jednostavna za uporabu. Uklju¢ena
zatita od rada na suho u digitalnom modelu. Opremljena je usmjerivim prikljuccima, te integriranim nepovratnim
ventilom i predfilterom za produzenje radnog vijeka pumpe. Isto tako postoji moguénost praznjenja preostale vode
u svrhu zastite uredaja od zamrzavanja i stvaranja naslaga kamenca.

Hagyoményos 6nfelt6lté nyomésndveld szivattyd haztartasi vizellatashoz (kertészkedés és viznyomas névelése).
Automatikus be- és kikapcsolds, az igényeknek megfeleléen. Kompakt, konnyd, robusztus és konnyen hasznalhato.
A digitalis modellnél széraz miikdés elleni védelemmel. A beéllithatd iranyu csatlakozasok, valamint az integralt
visszacsapo szelep és az el6szliré novelik a szivattyu élettartamat. Szennyviz-kiiiritd funkcioval is rendelkezik, ami
védelmet biztosit a szennyviz befagydsa és a vizkd felhalmozodasa ellen.

Savaime uzsipildantis jprastas slégio didinimo siurblys vandens tiekimui namy aplinkoje (sodui ir slégio didinimui).
Automatinis jjungimas ir i$jungimas pagal pareikius. Kompaktiskas, lengvas, tvirtas ir paprastas naudoti. Skaitme-
niniame modelyje yra apsauga nuo veikimo be vandens. Pasizymi pasukamomis jungtimis bei jmontuotu atgaliniu
voztuvu ir priesfiltriu, kad siurblj baty galima ilgiau naudoti. Taip pat yra pridétas jtaisas likusiam vandeniui
iStustinti, kad jis neuzsalty ir nesikaupty kalkiy nuosédos
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Pasuzsiicosais tradicionalais stknis Gdens padevei majsaimniecibas vajadzibam (darzam un Gdens padevei ar
spiedienu). Automatiska ieslégsanas un izslégsanas, atbilstosi prasibam. Kompakts, viegls, izturigs un érti lietojams.
Digitalais modelis ir aprikots ar aizsardzibu pret darbinasanu sausa stavokli. Aprikots ar grozamiem savienojumiem,
ka ari integrétu pretvarstu un sakotnéjas attirisanas filtru, kas paildzina stkna ekspluatacijas mazu. Komplekta ir ari

ierice atlikusa adens iztuksosanai, lai aizsargatu stkni pret sasalsanu un katlakmens uzkrasanos.

Zelfaanzuigende hydrofoorgroep voor tuinberegening en drukverhoging in en rondom de woning. De pomp
schakelt automatisch in en uit afhankelijk van de vraag. Compact, licht in gewicht, doch robuust en eenvoudig in
gebruik . De digitale versie is voorzien van een droogloopbeveiliging. Uitgerust met draaibare aanzuigaansluiting
plus geintegreerde terugslagklep en voorfilter voor een langere levensduur van de pomp. Mogelijkheid om restwa-
ter te verwijderen om bevriezing en kalkaanslag tegen te gaan.

Selvsugende tradisjonell trykkforsterker til vannforsyning i private hjem (hagearbeid og trykksetting). Automatisk
start og stopp, avhengig av behov. Kompakt, lett, robust og brukervennlig. Beskyttelse mot tarrkjoring er inkludert
iden digitale modellen. Utstyrt med innstillbare kobli samt integrert t 1til og forfilter for forlenget
levetid for pumpen. Inkludert mulighet for temming av restvann for & beskytte den mot frost og kalkavleiringer.

Tradycyjny samozasysajacy hydrofor do zastosowaniar domowych (ogrodniczych i cisnieniowych). Automaty-

czne wigczanie i wytgczanie w zaleznosci od zapotrzebowania. Kompaktowy, lekki, wytrzymaty i fatwy w uzyciu.
Zabezpieczenie przed praca bez wody dostepne w modelu cyfrowym. Wyposazona w system nastawnych przytaczy
plus zintegrowany zawér zwrotny i filtr wstepny wydtuzajacy zywotnos¢ pompy. Korek spustowy do opréznienia z
pozostatosci wody, aby chronic jg przed mrozem i nagromadzeniem osadéw wapiennych.

Bomba booster auto-escorvante tradicional para o abastecimento de dgua em aplicagdes domésticas (jardinagem
e pressurizagao). Liga e desliga automaticamente de acordo com a demanda. Compacta, leve, robusta e facil de
usar. Protegdo contra funcionamento a seco incluida no modelo digital. Equipada com conexées orientaveis, valvula
anti-retorno integrada e pré-filtro para maior durabilidade da bomba. Também esta incluido um sistema de esvazia-
mento da dgua residual para protegao contra o gelo e contra a acumulagao de calcario.

Pompa traditionald cu autoamorsare pentru ridicarea presiunii alimentarii cu apa in aplicatiile casnice (gradinarit si
presurizare). Pornire si oprire automats, in functie de consum. Compacta, usoara, robusta si usor de folosit. Modelul
digital include si o protectie impotriva functionarii uscate. Este prevazuta cu racorduri orientabile, precum si cu su-
papa de retinere si prefiltru pentru prelungirea duratei de viaté a pompei. Include functia de golire a apei reziduale
pentru a o proteja impotriva inghetului si a depunerilor de calcar

CamoBCacbIBaloLLaA HACOCHAA CTaHLMA ANA GbITOBOTO NPUMEHEHIA (CaA0BOACTBO 1 MOBbILIEHNE AABNEHNA).
ABTOMATMYECKOE BKIIOYEHIE U BbIKITIOYEHIE B 3aBUCUMOCTY OT NOTPe6HOCTM B BoAe. KOMNaKTHaA, nerkas,
HaJeXHas 1 NPOCTas B NCMONb30BaHNN. OCHaLLEHa PerynpyembiMI KPEnneHNAMM, BCTPOEHHBIM 06PaTHbIM
KnanaHom, GunbTPOM NpefBapuTeNbHON OUNCTKN ANA NPOANIEHNA CPOKa CIyObl Hacoca v NPO6KON ANA yaaneHna
0CTaTKOB BOAbI, YTOGbI 3aLUMTUTbL HACOC OT Pa3MOPaXKNBAHNA 1 HAKOMIEHNA OCazKa.

Tradi¢né samonasavacie cerpadlo na dodavku vody na domace poutzitie (zahradnictvo a tlakovanie). Automatické
zapinanie a vypinanie podla potreby. Kompaktné, lahké, silné a lahko pouzitelné. Digitalny model disponuije aj
ochranou proti chodu naprazdno. Vybavené nastavitelnymi pripojkami s integrovanym jednosmernym ventilom a
predfiltrom na predizenie Zivotnosti ¢erpadla. Vratane zariadenia na odstranenie zvyskovej vody na zabezpecenie
ochrany pred mrazmi a nahromadenim vodného kamena.

Sanm Ina tradicionalna hid aja za dovod vode za gospodinjsko uporabo (vrtnarjenje in vzdrzevanje tlaka).
Samodejni vklop in izklop glede na zahtevo. Pripravna, lahka, ¢vrsta in preprosta za uporabo. Digitalni model
vkljucuje tudi zas¢ito proti suhemu teku. Opremljena z vrtljivimi prikljucki ter vgrajenim nepovratnim ventilom in
predfiltrom za dalj3o Zivljenjsko dobo ¢rpalke. Prilozen je tudi pripomocek za praznjenje ostanka vode, ki ¢rpalko

iti pred zmrzaljo in nabiranjem vodnega kamna.

Pérforcuese tradicionale veté-ushqyese pér té furnizuar pérdorimet shtépiake (kopshtariné dhe ushtrimin e
presionit) me ujé. Hapet e mbyllet automatikisht sipas kérkesés. Ajo éshté e ngjeshur, e lehté, e géndrueshme dhe
pérdoret kollaj. Né modelin digjital pérfshihet edhe mbrojtja gjaté operimit té thaté. E pajisur me lidhje té ori-
entueshme plus njé valvul té integruar qé ndalon kthimin e ujit, si dhe njé parafiltér pér té zgjatur jetén e pompés.
Pérfshihet edhe pajisja pér té flakur ujé t& mbetur pér té mbrojtur pompén nga acari dhe grumbullimi i gélqeres.

CamoycucHa TpaguumoHanHa 6ycTep nymna 3a 1oBof Bojie y KyhHUM npumeHama (3a 6awTe v noseharve
npuTCKa Bofe). AyTOMATCKO YKIbyuerse U UCKIbyyetbe Mo noTpebu. KomnakTHa, naraHa, pobycHa 1 jeHoCTaBHa 3a
ynoTpeby. YK/byueHa 3aliTiTa off pajia Ha CyBo y aurutanHom mogeny. OnpemrbeHa je ycMepuBum NpuKibyyLmuma,
VIHTErPUCaHUM HEMOBPATHIIM BEHTUIIOM 1 NPeAdUNTEPOM 3a NPoaYXKetbe PafHOT Beka Mymne. VCTo Tako, nocToju
MOryhHOCT Npaxtbetba NpeocTane BoAe Aa 6y ce ypehaj 3aTTO Of CMp3aBatba 1 CTBapatba Hacnara KameHLa.

Sjélvfyllande traditionell hjdlppump for vattentillférsel i ht er (tradga vattning och try-
cksattning). Automatiskt till-/franslag utifran behov. Behandig, litt, robust och lattanvand. Torrkérningsskydd ingar
i digital modell. Utrustad med riktningsbara kopplingar samt integrerad backventil och forfilter som ger pumpen

langre livslangd. Aven latt att tdomma pé restvatten for att skydda pumpen mot frost och kalkavlagringar.

Evsel uygulamalarda (bahge kullanimi ve basinglama) su tedariki igin tasarlanan kendinden emisli klasik giiglendirici.
istege gére otomatik agma ve kapama. Kompakt, hafif, saglam ve kullanimi kolaydir. Kuru alisma korumasi dijital
modelde mevcuttur. Yonlendirilebilir baglantilarla donanimlidir ve pompanin uzun émiirlii olmasi igin doniisstiz
valf ve 6n filtreleme entegre edilmistir. Artik suyu donmaktan ve kireg kalintilarindan korumak amaciyla artik suyu
bosaltma tesisati da mevcuttur

CamMOBCMOKTYIOUa TPaAULIifiHA CTaHLiiA ANA BOJOMNOCTaYaHHA Ta NiABULLEHHA TUCKY ANA NPUBATHIX
[IOMOrocnoflapcTs. ABTOMATUYHE BMUKaHHA Ta BUMUKaHHA 3a noTpe6u. KomnakTHa, nerka, MiliHa Ta npocTa B
BUKOPUCTaHHI. BOya0BaHWi 3aX1CT Bifl Cyxoro xofy (B eneKTPOHHNIA Bepcii). [HyuKa B MOHTaxi, Ma€ BOy10BaHMiA
3BOPOTHIil KNanaH Ta NepBUHHUI BOY0BaHWi GINbTP ANA NOAOBXKEHHA TePMiHy eKCnyaTalii CTaHLT. € MOXNMBICTb
3111BaTV BOJAlY 3 CUCTEMI Ha 3MMOBUIA Nepiof, AN 3anobiraHHs i 3amep3aHHs, Ta GYHKLIA aHTiHaKinb.
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EASY E-DEEP

TATO CERPADLA JSOU
SETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI(

Kompaktni

PIlné automaticky provoz

Ochrana proti chodu nasucho

Ihned pripravena k instalaci
() Designed in Italy

Qmax (I/min)  Hmax (m) P1 (W)
95 36 900
95 46 1.100

E-DEEP 1000
E-DEEP 1200
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Model EASY E-DEEP 1000 EASY E-DEEP 1200
Q Jmenovity vykon motoru (W) 900 1100
g Pfikon ¢erpadla (W) 650 750
g Napéti (v) 1 ~ 230 AC 1 ~ 230 AC
& Frekvence 50 50
§ Jmenovity proud (A) 3.8 4.8
% Kondenzator m(uF) 12.5 12.5
w Kondenzator (Vc) 450 450
Maximalni pritok (I/min) 95 95
o Maximalni tlak (bar) 3.6 4.6
§ % Maximalni vytlak (m) 36 46
g g Maximalni provozni tlak (bar) 8 8
;!:, § Maximalni hloubka ponoru (m) 12 12
Minimalni hloubka ponoru (cm) 12 12
Spinaci tlak (bar) 2.6+-0.2 2.6+-0.2
Délka kabelu (m) 15 15
? Kabel HO7 RNF HO7 RNF
g Kmyti IP 68 IP 68
g Trida izolace B B
;‘ Pocet obéznych kol 3 4
B Rozsah teploty Eerpané kapaliny 0°C/+35°C 0°C/+35°C
3 Maximalni velikost pevnych necistot (mm) 71 g1
Maximalni teplota okoli +40 °C +40 °C
Lx W x H (mm) 155 x 150 x 500 155 x 150 x 526
= Ldm (mm) 39.5 39.5
2 § Hda (mm) 450 475.5
E © | DNM 1" vnitfni 17 vnitfni
S E Rozméry obalu V x § x D (cm) 57.5x 20 x 25 57.5x 20 x 25
® Netto / Brutto hmotnost (kg) 10/12 10.8/12.8
Pocet ks na paleté 32 32
H(m)A
50
45
40 ‘\\
35 T~
30 E-DEEP 1200
25
20 ~
s E-DEEP 1000 | O
10 ‘~
5
° 10 20 30 40 50 60 70 80 20 100 Q'(I/min)

Hda

EASY E-DEEP 1200

EASY E-DEEP 1000
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Submersible pressure pumps with built-in integrated electronics, designed to automatically start and stop
the pump. Compact, easy to use, with dry-running protection and built-in check valve. Ideal for rain water
recovery, for pressurized water in domestic application, to emptying tank. Suitable to install in 6” well and
for high pressure.

Pumped Liquid characterics: Clean, free from solids or abrasive substances, not viscous, not aggressive and
chemically neutral

Pompa sommersa con elettronica integrata, accensione e spegnimento automatico. Compatta, facile da
usare, dotata di protezione contro la marcia a secco e valvola di non ritorno integrata. Ideale per I'uso in
impianti di recupero acqua piovana, per la pressurizzazione di acqua per applicazioni domestiche, per
svuotamento vasche di accumulo. Possibilita di installazione in pozzi da 6” e per applicazioni che richiedono
alta pressione.

Tauchdruckpumpe mit integrierter Schalteinheit. Die integrierte Steuerung schaltet die Pumpe vollautoma-
tisch Ein und Aus. Kompakt, einfach zu bedienen, mit integriertem Trockenlaufschutz und Riickschlagventil.
Ideal fir den Einsatz in Regenwassertanks, zur Bewdsserng im Garten oder zur DruckerhGhung.

Pompe immergée avec module électronique intégré pour I'enclenchement et I'arrét automatique. Com-
pacte, facile d'emploi, avec sécurité manque d'eau et clapet anti-retour intégré. Idéale pour la récupération
d'eau de pluie, la surpression dans les applications domestiques et la vidange de réservoirs. Aussi adaptée
pour l'installation dans des puits de 6” et pour les applications nécessitant une haute pression.

Bomba sumergida con electrénica integrada (arranque y paro automaticos). Compacta, facil de usar,
equipada con proteccién contra la marcha en seco y valvula de retencion. Ideal para su empleo en sistemas
de reutilizacion del agua de lluvia, suministro de agua en aplicaciones domésticas, vaciado de depésitos,
pozos de 6 etc.

MoTtonsemn HarHeTaTeNHN NOMNK C BrpajieHa nHTerpupaHa enekTpoHuKa, npejHasHa4yeHa 3a aBTOMaTu4yHo
nyckaHe 1 cnupaHe Ha nomnara. KomnakTHa, necHa 3a n3nonsBsaHe, ¢ WHTErpupaHa 3awmra 3a pa6ma Ha
CyX0 v BrpajjeH Bb3BpaTeH BEHTUN. MAE&J’IHB 3a c1=6|/|paHe Ha bXX0BHa BOAa, BOAA NOA HanAraHe npu
AOMaALLHO NpUNoXeHne n n3npassaHe Ha pesepeBoapu. I'Iouxo,qﬂu.(a € CbLlO 3a UHCTanupaHe B 6" KnapeHey.

Ponorna tlakova cerpadla s vestavénou integrovanou elektronikou ur¢enou pro automatické zahajeni a
ukonceni provozu ¢erpadla. Kompaktni, snadno obsluhovatelné s vestavénou ochranou proti chodu na
sucho a jednosmérnym ventilem. IdedIni pro sbér srazkové vody, zvySovani tlaku v domovnich aplikacich a
vyprazdiovani nadrzi. Také vhodné pro instalaci v 6palcové studni.

Dykpumper til tryksaetning med indbygget elektronik, designet til automatisk teending og slukning af
pumpen. Kompakt, brugervenlig, med integreret beskyttelse mod at kere ter og indbygget kontraventil.
Ideel til indsamling af regnvand, applikationer med vand under tryk i private hjem og temning af tanke.
0gsa egnet til installation i en 6" skakt.

YmoPpUxIEC aVTNIEG THEONG HE EVOWHATWHEVA NAEKTPOVIKA PEPN, OXESIAOUEVEC VIOl TV QUTONATN EKKIVON
Kal mavon e avtNiag. Zupmayrc, EVKOAOXPNOTH, HE EVOWHATWHEVN TPOOTasia AEIToupyiag Xwpic 1y He
HEWwpEVN TOCOTNTA LYPOU Kal EVowATWEVN BaABida avTemMOTPOQNC. I8avik yia TV GuAoyn Tou
BPOXIVOU VEPOU, CUUTILEGHEVOU VEPOU OE OLKIOKES EQAPUOYEC Kal EKKEVWOT Seapevwv. Emiong katdAnAn
yla eykatdotaon o€ Qpedtio 6"

Réhuga sukelpumbad on sisseehitatud elektroonikaga, kaivitades ja seisates pumba automaatselt.
Kompaktne, kasutajasobralik, sisseehitatud kuiva téotamise vastase kaitse ja tagasiloogiklapiga. Taiuslik
vihmavee kogumiseks, vee survestamiseks kodumajapidamises ja mahutite tiihjendamiseks. Sobib ka 6"
kaevu paigaldamiseks.

Upotettava painepumppu integroidulla elektroniikalla, joka suunniteltu pumpun automaattikaynnistykseen
ja -pysaytykseen. Kompakti ja helppokayttéinen, siséltad integroidun kuivakayntisuojan ja takaiskuventtii-
lin. Ihanteellinen sadeveden keraykseen, kotitalouksien veden paineistukseen ja sailididen tyhjennykseen.
Soveltuu my6s asennukseen 6" kaivoon.

Potopna pumpa za povisenje tlaka vode s integriranom elektronikom, namijenjenom za automatsko
pokretanje i zaustavljanje pumpe. Kompaktna, jednostavna za uporabu, s integriranom zastitom od rada
na suho i ugradenim nepovratnim ventilom. Idealna je za opskrbu kisnicom, povisenje tlaka vode u ku¢noj
primjeni i praznjenje spremnika. Isto tako, prikladna je i za postavljanje u bunarima od 6".

Nyomésnovel6 buavarszivattytk integralt elektronikus rendszerrel, mely automatikusan bekapcsolja és
kikapcsolja a szivattyut. Kompakt, konnyen hasznélhato és integralt szaraz miikodés elleni védelemmel/
visszacsapo szeleppel. Idedlis eséviz felszivéasahoz, viznyomds noveléséhez haztartasi célokra, valamint
tartalyok kitritéséhez. Ugyanakkor alkalmas 6"-os aknaba val6 beszereléshez.

Panardinami sléginiai siurbliai su jmontuota elektronika, skirta automatiniam siurblio paleidimui ir
isjungimui. Kompaktiskas, paprastas naudoti su jmontuota apsauga nuo veikimo be vandens ir atgaliniu
voztuvu. Puikiai tinka lietaus vandens surinkimui, vandens slégio didinimui namuose ir rezervuary istustini-
mui. Taip pat jj galima jrengti 6" Sulinyje.

Www.easypump.cz
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legremdéjamais spiediena suknis ar iebvétu integrétu elektroniku, kas paredzéta sukna automatiskai
ieslégsanai un izslégsanai. Kompakts, érti lietojams, ar integrétu aizsardzibu pret darbinasanu sausa stavoklt
un iebaveétu pretvarstu. Ideals lietus Gdens savaksanai, tdens padevei ar spiedienu majsaimnieciba, ka art
tvertnu iztuk$osanai. Piemérots ierikosanai ari 6 collas liela aka.

Onderwaterhydrofoor met geintegreerd besturingssysteem. De elektronica is ontworpen voor het
automatisch starten en stoppen van de pomp. Compact en bijzonder gebruiksvriendelijk. De pomp is
uitgevoerd met een geintegreerde droogloopbeveiliging en ingebouwde terugslagklep. Ideaal voor het
verpompen van regenwater, drukverhoging in en om de woning en het ledigen van tanks. De pomp kan
gebruikt worden bij installaties in 6” putten en daar waar een hoge druk vereist is.

Dykkpumper til trykksetting med innebygget elektronikk, utformet til automatisk start og stopp av pumpen.
Kompakt, brukervennlig, med integrert beskyttelse mot tarrkjering og innebygget tilbakeslagsventil. Ideell
til oppsamling av regnvann, applikasjoner med vann under trykk i private hjem og temming av tanker. Ogsa
egnet til installasjon i en 6" brenn.

Pompa zatapialna z wbudowanym elektronicznym uktadem, przeznaczonym do automatycznego uruchami-
ania i zatrzymywania pompy. Kompaktowa, tatwa w uzyciu, ze zintegrowang ochrong przed suchobiegiem

i wbudowanym zaworem zwrotnym. Idealna do zbierania wody deszczowej, podnoszenia cisnienia w
aplikacjach domowych i oprézniania zbiornikéw. Nadaje sie rowniez do montazu w 6 studni oraz studniach
kopanych.

Bombas submersiveis de pressao com sistema eletronico incorporado, projetado para dar partida e parar a

bomba automaticamente. Compacta, facil de usar, com protegao contra funcionamento a seco integrada e

vélvula anti-retorno incorporada. Ideal para aproveitamento de guas pluviais, pressurizagao da agua para

aplicagoes domésticas e esvaziamento de tanques. Também adequada para a instalagdo em um pogo de 15
centimetros.

Pompa submersibila de presiune cu electronica incorporata care porneste si opreste pompa in mod
automat. Compactd, ugor de folosit, cu protectie integratd impotriva functionarii uscate si supapa de
retinere incorporatd. Ideala pentru colectarea apei de ploaie, presurizarea apei in aplicatii casnice si golirea
rezervoarelor. Poate fi instalata si intr-un put de 6",

Morpy»Hoit Hacoc ANA NOBbILIEHNA JABNEHNA B CUCTEMAX BOJOCHAGXKEHWA CO BCTPOEHHOI SNEKTPOHHOI
nnaToi (aBTOMaTUYECKOe BK/IOUEHNE 1 BbIK/IOUeHNe Hacoca). KOMNaKTHbI, MPOCTON B MCMONb30BaHNK, CO
BCTPOEHHOIA 3aLLMTOI OT CYXOro Xofa 1 06paTHbIM KnanaHoM. ViaeanbHo noaxoauT ans c6opa Aoxaesoit
BO/ibl, 104 BOAbI MOJ [laBNIeHNEM B BbITOBbIX CUCTEMAX, a TaKKe ANA ONOPOXKHEHNA 6akos unn
pe3sepByapoB. Bo3mMoXHa ycTaHOBKa B 6” CKBaXMHbI.

Ponorné tlakové cerpadla so zabudovanou integrovanou elektronikou, navrhnuté na automatické spustenie
a zastavenie Cerpadla. Kompaktné, lahko pouzitelné, integrovana ochrana proti chodu naprazdno a vstavany
jednosmerny ventil. Idealne na zachytavanie dazdovej vody, na vodu pod tlakom v domacom pouziti a na
vyprazdiovanie nadrzi. Vhodné aj na intalaciu v 6” studni.

Potopna tla¢na ¢rpalka z vgrajeno elektroniko, zasnovano za samodejni zagon in ustavitev ¢rpalke. Prip-
ravna, preprosta za uporabo ter z vgrajeno zas¢ito proti suhemu teku in vgrajenim nepovratnim ventilom.
Najbolj primerna za zbiranje deZevnice, vodo pod tlakom za gospodinjsko uporabo in praznjenje zbiralnikov.
Primerna tudi za namestitev v 6-palcni jasek.

Pompa zhytése me presion, me aparaturé elektronike té integruar me t€, me géllim fillimin dhe ndalimin au-
tomatik té pompés. Eshté e ngjeshur dhe pérdoret kollaj, ka mbrojtje té integruar gjaté operimit té thaté, si

dhe valvul pér té ndaluar kthimin e ujit. Ideale pér té hequr ujin e shirave, pér ujé nén presion né pérdorime
shtépiake, si dhe pér té boshatisur cisternat. E pérshtatshme edhe pér t'u instaluar né njé pus 2m-sh.

MoTonHa nymna 3a noehatbe NpUTUCKa BOAE Ca MHTErPUCAHOM eNEKTPOHNKOM, HAMEHEHOM 3a ay TOMATCKO
TNOKpeTakbe 1 3aycTaBsbatbe nymne. KomnakTHa, jeaHOCTaBHa 3a ynotpeby, ca MHTErpucaHoM 3aLUTUTOM
NPOTUB paja Ha CyBO 1 yrpafieHM HenoBpaTHUM BEHTUOM. MaeanHa je 3a CKynibatbe KulHLE,
nosehatbe NpuTcKa Boge y KyfiHoj NprMeHu 1 Npaxietbe pesepBoapa. VcTo Tako, norofHa je 3a
noctaembatbe y 6yHapuma of 6"

Drénkbara tryckpumpar med inbyggd, integrerad elektronik som &r konstruerad for att starta och stoppa
pumpen automatiskt. Behandig, lattanvand med integrerat torrkrningsskydd och inbyggd backventil.
Idealisk for omhé@ndertagning av regnvatten, trycksattning av vatten i hushéllsapplikationer och tdmning av
tankar. Lampar sig dven for installation i en 6” brunn.

Entegre elektronik devrelere sahip su basinglandirma dalgic pompasi, pompayi otomatik olarak acip
kapatmak icin tasarlanmistir. Entegre kuru galisma korumasi ve doniigiimsiiz valfi ile kompakt bir yapiya
sahiptir ve kullanimi kolaydir. Yagmur suyunu toplamak, evsel uygulamalarda su basinglandirmasi saglamak
ve tanklar bosaltmak igin idealdir. Ayrica, kurulumu 1.80 metrelik (6”) bir kuyunun igine de yapilabilir.

CBepANOBUHHUIT HACOC 3 BOYAOBaHOK eNeKTPOHIKOI0, PO3pobaeHNii crewianbHO AnA aBTOMATUYHOI po6oTh
Hacocy. KoMnakTHUI, Nerkuii B BAKOPUCTaHH, Mae BOYA0BaHMNIA 3aXUCT Bif Cyxoro xoay Ta BOyA0BaHuii
3BOPOTHUIA KNanaH. laeanbHuii BapiaHT Ans 360py AOLLOBOT BOAW, Ta MiABULYEHHA TUCKY B NPUBATHUX
JOMOrocnofapcTeax Ta 3abopy Boau 3 eMHOCTI. [TiAX0ANTb ANA BCTAaHOBNEHHA B 6" CBEPANOBUHM.
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TATO CERPADLA JSOU
SETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI

Specialni verze pro destové jimky
PIné automaticky provoz
Ochrana proti chodu nasucho
Ihned pripravena k instalaci

() Designed in Italy

Qmax (I/min)  Hmax (m) P1 (W)
E-DEEP

X-1200 95 46 1.100
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Prfenosné madlo \ Jistici zavésné
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Plovouci saci souprava
(Plovakova koule udrzuje
saci sitko cca 10cm pod
Urovni hladiny. Je vyloucena
mozZnost nasavani usazenin
ze dna jimky a jejich vifeni pfi Ochrana
provozu Cerpadla.) proti chodu

nasucho
. Spolehlivéjsi provoz
. DelSi intervaly Cisténi

jimky

. DelSi Zivotnost Cerpadla

dodavky

Integrovana
zpétna klapka

Integrovana
ridici
elektronicka
jednotka

Nerezovy prsten
pro saci hadici
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Model EASY E-DEEP X-1200
Q Jmenovity vykon motoru (W) 1100
g Pfikon ¢erpadla (W) 750
g Napétf (v) 1 ~ 230 AC
o Frekvence 50
§ Jmenovity proud (A) 4.8
% Kondenzator m(uF) 12.5
w Kondenzator (Vc) 450
Maximalni pritok (I/min) 95
o Maximalni tlak (bar) 4.6
X TRV
S Maximalni vytlak (m) 46
E €  Maximalni provozni tlak (bar) 8
;:g, § Maximalni hloubka ponoru (m) 12
Minimalni hloubka ponoru (cm) 12
Spinaci tlak (bar) 2.6+-0.2
Délka kabelu (m) 15
> Kabel HO7 RNF
z; Kryti IP 68
E Trida izolace B
i Pocet obéznych kol 4
E Rozsah teploty &erpané kapaliny 0°C/+35°C
& Maximalni velikost pevnych necistot (mm) g1
° Maximalni teplota okoli +40 °C
Délka saci soupravy im
LxW x H (mm) 170 x 150 x 526
= Ldm (mm) 39.5
>E § Hda (mm) 475.5
E © DNA/DNM 1" vniténi
Sk Rozméry obalu V x S x D (cm) 57.5x 20 x 25
© Netto / Brutto hmotnost (kg) 10.8/12.8
Pocet ks na paleté 32
H(m)A
50
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30 E-DEEP X-1200
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Submersible pressure pumps with built-in integrated electronics, designed to automatically start and stop
the pump. Compact, easy to use, with dry-running protection and built-in check valve. Ideal for rain water
recovery, for pressurized water in domestic application, to emptying tank. Suitable to install in 6” well and
for high pressure.

Pumped Liquid characterics: Clean, free from solids or abrasive substances, not viscous, not aggressive and
chemically neutral

Pompa sommersa con elettronica integrata, accensione e spegnimento automatico. Compatta, facile da
usare, dotata di protezione contro la marcia a secco e valvola di non ritorno integrata. Ideale per I'uso in
impianti di recupero acqua piovana, per la pressurizzazione di acqua per applicazioni domestiche, per
svuotamento vasche di accumulo. Possibilita di installazione in pozzi da 6” e per applicazioni che richiedono
alta pressione.

Tauchdruckpumpe mit integrierter Schalteinheit. Die integrierte Steuerung schaltet die Pumpe vollautoma-
tisch Ein und Aus. Kompakt, einfach zu bedienen, mit integriertem Trockenlaufschutz und Riickschlagventil.
Ideal fir den Einsatz in Regenwassertanks, zur Bewdsserng im Garten oder zur DruckerhGhung.

Pompe immergée avec module électronique intégré pour I'enclenchement et I'arrét automatique. Com-
pacte, facile d'emploi, avec sécurité manque d'eau et clapet anti-retour intégré. Idéale pour la récupération
d'eau de pluie, la surpression dans les applications domestiques et la vidange de réservoirs. Aussi adaptée
pour l'installation dans des puits de 6” et pour les applications nécessitant une haute pression.

Bomba sumergida con electrénica integrada (arranque y paro automaticos). Compacta, facil de usar,
equipada con proteccién contra la marcha en seco y valvula de retencion. Ideal para su empleo en sistemas
de reutilizacion del agua de lluvia, suministro de agua en aplicaciones domésticas, vaciado de depésitos,
pozos de 6 etc.

MoTtonsemn HarHeTaTeNHN NOMNK C BrpajeHa nHTerpMpaHa enekTpoHuKa, npegHasHayeHa 3a aBTOMaTU4yHO
nyckaHe 1 cnupaHe Ha nomnara. KomnakTHa, necHa 3a n3nonsBsaHe, ¢ WHTErpupaHa 3awmra 3a paﬁoTa Ha
CYXO ¥ BrpajeH Bb3BpaTeH BEHTUI. MAE&J’IHB 3a c1:6|/|paHe Ha AbXXA0BHa BOAA, BOAA NOJ HanAraHe npu
AOMALLHO NpUNoXeHe 1 n3npasBaHe Ha pesepBoapu. I'Iouxonﬂu.(a € CbLUO 33 UHCTanupaHe B 6" KnapeHey.

Ponorna tlakova cerpadla s vestavénou integrovanou elektronikou ur¢enou pro automatické zahajeni a
ukonceni provozu ¢erpadla. Kompaktni, snadno obsluhovatelné s vestavénou ochranou proti chodu na
sucho a jednosmérnym ventilem. IdedIni pro sbér srazkové vody, zvySovani tlaku v domovnich aplikacich a
vyprazdiovani nadrzi. Verze “X" uréena specialné pro kombinaci s plovouci saci soupravou (obj.¢. 60112006).

Dykpumper til tryksaetning med indbygget elektronik, designet til automatisk teending og slukning af
pumpen. Kompakt, brugervenlig, med integreret beskyttelse mod at kere ter og indbygget kontraventil.
Ideel til indsamling af regnvand, applikationer med vand under tryk i private hjem og temning af tanke.
0gsa egnet til installation i en 6" skakt.

YmoPpUxIEC aVTNIEG THEONG HE EVOWHATWHEVA NAEKTPOVIKA PEPN, OXESIAOUEVEC VIOl TV QUTONATN EKKIVON
Kal mavon e avtNiag. Zupmayrc, EVKOAOXPNOTH, HE EVOWHATWHEVN TPOOTasia AEIToupyiag Xwpic 1y He
HEWwpEVN TOCOTNTA LYPOU Kal EVowATWEVN BaABida avTemMOTPOQNC. I8avik yia TV GuAoyn Tou
BPOXIVOU VEPOU, CUUTILEGHEVOU VEPOU OE OLKIOKES EQAPUOYEC Kal EKKEVWOT Seapevwv. Emiong katdAnAn
yla eykatdotaon o€ Qpedtio 6"

Réhuga sukelpumbad on sisseehitatud elektroonikaga, kaivitades ja seisates pumba automaatselt.
Kompaktne, kasutajasobralik, sisseehitatud kuiva téotamise vastase kaitse ja tagasiloogiklapiga. Taiuslik
vihmavee kogumiseks, vee survestamiseks kodumajapidamises ja mahutite tiihjendamiseks. Sobib ka 6"
kaevu paigaldamiseks.

Upotettava painepumppu integroidulla elektroniikalla, joka suunniteltu pumpun automaattikaynnistykseen
ja -pysaytykseen. Kompakti ja helppokayttéinen, siséltad integroidun kuivakayntisuojan ja takaiskuventtii-
lin. Ihanteellinen sadeveden keraykseen, kotitalouksien veden paineistukseen ja sailididen tyhjennykseen.
Soveltuu my6s asennukseen 6" kaivoon.

Potopna pumpa za povisenje tlaka vode s integriranom elektronikom, namijenjenom za automatsko
pokretanje i zaustavljanje pumpe. Kompaktna, jednostavna za uporabu, s integriranom zastitom od rada
na suho i ugradenim nepovratnim ventilom. Idealna je za opskrbu kisnicom, povisenje tlaka vode u ku¢noj
primjeni i praznjenje spremnika. Isto tako, prikladna je i za postavljanje u bunarima od 6".

Nyomésnovel6 buavarszivattytk integralt elektronikus rendszerrel, mely automatikusan bekapcsolja és
kikapcsolja a szivattyut. Kompakt, konnyen hasznélhato és integralt szaraz miikodés elleni védelemmel/
visszacsapo szeleppel. Idedlis eséviz felszivéasahoz, viznyomds noveléséhez haztartasi célokra, valamint
tartalyok kitritéséhez. Ugyanakkor alkalmas 6"-os aknaba val6 beszereléshez.

Panardinami sléginiai siurbliai su jmontuota elektronika, skirta automatiniam siurblio paleidimui ir
isjungimui. Kompaktiskas, paprastas naudoti su jmontuota apsauga nuo veikimo be vandens ir atgaliniu
voztuvu. Puikiai tinka lietaus vandens surinkimui, vandens slégio didinimui namuose ir rezervuary istustini-
mui. Taip pat jj galima jrengti 6" Sulinyje.

Www.easypump.cz
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legremdéjamais spiediena suknis ar iebvétu integrétu elektroniku, kas paredzéta sukna automatiskai
ieslegsanai un izslegsanai. Kompakts, érti lietojams, ar integrétu aizsardzibu pret darbinasanu sausa stavokli
un iebaveétu pretvarstu. Ideals lietus Gdens savaksanai, tdens padevei ar spiedienu majsaimnieciba, ka art
tvertnu iztuk$osanai. Piemérots ierikosanai ari 6 collas liela aka.

Onderwaterhydrofoor met geintegreerd besturingssysteem. De elektronica is ontworpen voor het
automatisch starten en stoppen van de pomp. Compact en bijzonder gebruiksvriendelijk. De pomp is
uitgevoerd met een geintegreerde droogloopbeveiliging en ingebouwde terugslagklep. Ideaal voor het
verpompen van regenwater, drukverhoging in en om de woning en het ledigen van tanks. De pomp kan
gebruikt worden bij installaties in 6” putten en daar waar een hoge druk vereist is.

Dykkpumper til trykksetting med innebygget elektronikk, utformet til automatisk start og stopp av pumpen.
Kompakt, brukervennlig, med integrert beskyttelse mot tarrkjering og innebygget tilbakeslagsventil. Ideell
til oppsamling av regnvann, applikasjoner med vann under trykk i private hjem og temming av tanker. Ogsa
egnet til installasjon i en 6" brenn.

Pompa zatapialna z wbudowanym elektronicznym uktadem, przeznaczonym do automatycznego uruchami-
ania i zatrzymywania pompy. Kompaktowa, tatwa w uzyciu, ze zintegrowang ochrong przed suchobiegiem

i wbudowanym zaworem zwrotnym. Idealna do zbierania wody deszczowej, podnoszenia ci$nienia w
aplikacjach domowych i oprézniania zbiornikéw. Nadaje sie rowniez do montazu w 6 studni oraz studniach
kopanych.

Bombas submersiveis de pressao com sistema eletronico incorporado, projetado para dar partida e parar a

bomba automaticamente. Compacta, facil de usar, com protegao contra funcionamento a seco integrada e

vélvula anti-retorno incorporada. Ideal para aproveitamento de guas pluviais, pressurizagao da agua para

aplicagoes domésticas e esvaziamento de tanques. Também adequada para a instalagdo em um pogo de 15
centimetros.

Pompa submersibila de presiune cu electronica incorporata care porneste si opreste pompa in mod
automat. Compactd, ugor de folosit, cu protectie integratd impotriva functionarii uscate si supapa de
retinere incorporatd. Ideala pentru colectarea apei de ploaie, presurizarea apei in aplicatii casnice si golirea
rezervoarelor. Poate fi instalata si intr-un put de 6",

Morpy»Hoit Hacoc ANA NOBbILIEHNA JABNEHNA B CUCTEMAX BOJOCHAGXKEHWA CO BCTPOEHHOI SNEKTPOHHOI
nnaToi (aBTOMaTUYECKOe BK/IOUEHNE 1 BbIK/IOUeHNe Hacoca). KOMNaKTHbI, MPOCTON B MCMONb30BaHNK, CO
BCTPOEHHOIA 3aLLMTOI OT CYXOro Xofa 1 06paTHbIM KnanaHoM. ViaeanbHo noaxoauT ans c6opa Aoxaesoit
BO/ibl, 104 BOAbI MOJ [laBNIeHNEM B BbITOBbIX CUCTEMAX, a TaKKe ANA ONOPOXKHEHNA 6akos unn
pe3sepByapoB. Bo3mMoXHa ycTaHOBKa B 6” CKBaXMHbI.

Ponorné tlakové cerpadla so zabudovanou integrovanou elektronikou, navrhnuté na automatické spustenie
a zastavenie Cerpadla. Kompaktné, lahko pouzitelné, integrovana ochrana proti chodu naprazdno a vstavany
jednosmerny ventil. Idealne na zachytavanie dazdovej vody, na vodu pod tlakom v domacom pouziti a na
vyprazdiovanie nadrzi. Vhodné aj na intalaciu v 6” studni.

Potopna tla¢na ¢rpalka z vgrajeno elektroniko, zasnovano za samodejni zagon in ustavitev ¢rpalke. Prip-
ravna, preprosta za uporabo ter z vgrajeno zas¢ito proti suhemu teku in vgrajenim nepovratnim ventilom.
Najbolj primerna za zbiranje deZevnice, vodo pod tlakom za gospodinjsko uporabo in praznjenje zbiralnikov.
Primerna tudi za namestitev v 6-palcni jasek.

Pompa zhytése me presion, me aparaturé elektronike té integruar me t€, me géllim fillimin dhe ndalimin au-
tomatik té pompés. Eshté e ngjeshur dhe pérdoret kollaj, ka mbrojtje té integruar gjaté operimit té thaté, si
dhe valvul pér té ndaluar kthimin e ujit. Ideale pér té hequr ujin e shirave, pér ujé nén presion né pérdorime
shtépiake, si dhe pér té boshatisur cisternat. E pérshtatshme edhe pér t'u instaluar né njé pus 2m-sh.

MoTonHa nymna 3a noehatbe NpUTUCKa BOAE Ca MHTErPUCAHOM eNEKTPOHNKOM, HAMEHEHOM 3a ay TOMATCKO
TNOKpeTakbe 1 3aycTaBsbatbe nymne. KomnakTHa, jeaHOCTaBHa 3a ynotpeby, ca MHTErpucaHoM 3aLUTUTOM
NPOTUB paja Ha CyBO 1 yrpafieHM HenoBpaTHUM BEHTUOM. MaeanHa je 3a CKynibatbe KulHLE,
nosehatbe NpuTcKa Boge y KyfiHoj NprMeHu 1 Npaxietbe pesepBoapa. VcTo Tako, norofHa je 3a
noctaembatbe y 6yHapuma of 6"

Drénkbara tryckpumpar med inbyggd, integrerad elektronik som &r konstruerad for att starta och stoppa
pumpen automatiskt. Behandig, lattanvand med integrerat torrkrningsskydd och inbyggd backventil.
Idealisk for omhé@ndertagning av regnvatten, trycksattning av vatten i hushéllsapplikationer och tdmning av
tankar. Lampar sig dven for installation i en 6” brunn.

Entegre elektronik devrelere sahip su basinglandirma dalgic pompasi, pompayi otomatik olarak acip
kapatmak icin tasarlanmistir. Entegre kuru galisma korumasi ve doniigiimsiiz valfi ile kompakt bir yapiya
sahiptir ve kullanimi kolaydir. Yagmur suyunu toplamak, evsel uygulamalarda su basinglandirmasi saglamak
ve tanklar bosaltmak igin idealdir. Ayrica, kurulumu 1.80 metrelik (6”) bir kuyunun igine de yapilabilir.

CBepANOBUHHUIT HACOC 3 BOYAOBaHOK eNeKTPOHIKOI0, PO3pobaeHNii crewianbHO AnA aBTOMATUYHOI po6oTh
Hacocy. KoMnakTHUI, Nerkuii B BAKOPUCTaHH, Mae BOYA0BaHMNIA 3aXUCT Bif Cyxoro xoay Ta BOyA0BaHuii
3BOPOTHUIA KNanaH. laeanbHuii BapiaHT Ans 360py AOLLOBOT BOAW, Ta MiABULYEHHA TUCKY B NPUBATHUX
JOMOrocnofapcTeax Ta 3abopy Boau 3 eMHOCTI. [TiAX0ANTb ANA BCTAaHOBNEHHA B 6" CBEPANOBUHM.
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Manualni nebo automaticky
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() Designed in Italy

Qmax (I/min) Hmax (m) P1 (W)
EASY CW 200 95 5.5 220
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Model EASY CW 200
Jmenovity vykon (W) 220
PFikon Cerpadla (W) 85
¢ % Napéti (V) 1~230AC
% E Frekvence (Hz) 50
i Jmenovity proud (A) 0.9
Kondenzator (uF) 4
Kondenzator (Vc) 450
Maximalni pratok (I/min) 95
% E, Maximalni vytlak (m) 5.5
% g Maximalni ponor (m) 7
.‘g E Max. spinaci hladina v automatickém rezimu (mm) 220
re Min/Max Uroven vypinaci hladiny (mm) 60/100
Minimalni zbytkova hladiny (mm) 2-3
Délka kabelu (m) 10
% Kabel HO5 RNF
g Kryti IP X8
S Tfida izolace B
% Rozsah teplot Cerpané kapaliny 0°C/+35°C
g Velikost necistot max (mm) g5
Maximalni teplota okoli +40 °C
= LxW xH (mm) 205 x 150 x 245
g L1 (mm) 166.6
g LM (mm) 187.4
< DNM 17 +171/4F
E Rozméry obalu V x S x D (cm) 22 x16.5 x 31
§ Netto / Brutto hmotnost (kg) 3.75/ 4.7
o« Pocet na paleté (ks) 72

H(m)A
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6
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Submersible drainage pump for clear water containing particles with maximum diameter up to 5 mm. Low
suction capability down to 2-3 mm. Suitable for flooding in the home. Due to higher length of the power
cable a deep installation in a pit is possible. The pump can be made manual or automatic utilising the clip.
The float switch ensures automatic start and stop.

Pompa sommergibile per drenaggio di acque chiare con particelle con diametro massimo finoa 5 mme
capacita di aspirazione fino a 2-3 mm. Adatta nel caso di allagamenti in ambiente domestico. Grazie alla
lunghezza considerevole del cavo di alimentazione & possibile utilizzarla in modo versatile anche a maggiori
profondita, in un pozzetto. La pompa puo’ essere utilizzata sia in modalita’ manuale che automatica. Il
galleggiante garantisce un avvio ed un arresto automatico.

Tauchmotorpumpe fiir klares Wasser, mit Feststoffen bis zu einem maximalen Durchmesser von
5 mm. Restwasserstand ca. 2-3 mm. Bestens geeignet bei Hochwasser im Hausbereich.

Dank dem langen Netzkabel ist der Einbau in eine Grube méglich. Die Pumpe kann

je nach Einstellung des Schwimmers, im manuellen oder automatischen Betrieb laufen.

Der Schwimmer gewahrleistet das automatische Starten und Stoppen.

Pompe submersible de drainage d'eaux claires contenant des particules en suspension d'un diametre
maximum de 5 mm. Aspiration basse jusqu’a 2-3 mm. Adaptée pour les inondations domestiques. Grace a la
longueur du cable, possibilité de I'utiliser & des profondeurs plus importantes. La manette permet un usage
manuel ou automatique. Le flotteur assure un enclenchement et arrét automatique.

Bomba sumergible para el drenaje de aguas claras con particulas en suspension de 5 mm de didmetro
maéximo. Gran capacidad de aspiracién hasta 2-3 mm. Ideal para inundaciones domésticas. La longitud del
cable de alimentacién aumenta la versatilidad de la bomba, pudiendo utilizarla a mayores profundidades,
en un pozo. El flotador garantiza el arranque y paro de manera automatica.

MoTtonAema ApeHaxxHa NOMMNa 3a YNCTa BOAA, CbAbpalla YacTULM C MaKCMManeH AnameTsbp 4o 5 mm.
Hucka BCMyKaTe/lHa cnocobHoCT Ao 2-3 mm. MoAXoAAWa 3a N3non3saHe npu HaBOJHEeHWe 1 3a 6uToBU
Hyxan. Mopaau no-ronAamata AbKMHA Ha 3axpaHBaLLMA Kaben, e Bb3MOXHO Aa ce WHCTanupa B waxTa.
Momnata moxe Aa 6bae PbyHa U aBTOMaTUYHa, KaTo Ce U3non3Ba CbOTBETHATa ckoba. [MonnaBbKbT
ocurypsaBa aBTOMaTUYHO NyCKaHe 1 cnupaHe Ha nomnata.

Ponorné odvodiovaci ¢erpadlo na ¢irou vodu obsahujici ¢astecky o maximalnim prameéru az 5 mm. Scho-
pnost nizkého odsati az po Uroveri 2-3 mm. Vhodné pro feseni zatopeni domu. Prodlouzend délka kabelu
umoziuje instalaci hluboko do 3achty. Provoz miize byt manualni nebo automaticky s vyuZitim upinaci
svorky. Plovak zajistuje automatické zahajeni a zastaveni provozu.

Dykpumpe til afvanding af rent vand, der indeholder partikler pa maks. @ 5 mm. Lav sugeevne ned til 2-3
mm. Egnet i tilfelde af oversvemmelser i private hjem. Takket veere stramkablets egede leengde er det
muligt at installere pumpen i en fordybning. Pumpen kan betjenes manuelt eller automatisk ved hjzelp af
clipsen. Flyderen sikrer automatisk teending og slukning.

YmoPpuxia avtAia amootpdyylong yia Kabapd vepo mou TEPIEXEL OWUATIOIN HE PEYIOTN SIAUETPO éwg 5 mm.
IkavéTnTa XapnAng avappoenang katw amoé 2-3 mm. KatdAAnAn yia mAnppopeg o olkiako meptBaiiov.
Xapn o010 peyaAlTEPO MIKOG TOU NAEKTPIKOU KaAwdiou gival duvatn n eykatdotaon Badid og myadt. H
avtAia umopei va AeIToupyroEL XEIPOKIVATA /) QUTOHATA XPNOIHOTOLWVTAG TO KA. To pAoTép e€aopahilet
TNV QUTOHATN €KKivnoN Kat mavon.

Sukelpump puhta vee jaoks, mis sisaldab maksimaalselt 5 mm osakesi. Véike imemisvoimsus (kuni 2-3 mm).
Sobib koduste tileujutuse korral kasutamiseks. Pikema toitejuhtme tottu on véimalik paigaldada siigavale
kaevu. Pumpa saab kasutada kasitsi voi klambri abil automaatselt. Vool tagab automaatse kaivitamise ja
seiskumise.

Upotettava tyhjennyspumppu kirkkaalle vedelle, joka sisaltéd halkaisijaltaan enintadn 5 mm:n hiukkasia.
Alhainen imukyky 2-3 mm:n asti. Soveltuu vedenpoistoon kodin vesivahingoissa. Pidemman séhkdjohdon
ansiosta voidaan asentaa syvalle kuoppaan. Pumppua voidaan kéyttaa kasin tai automaattisesti kiinnikkeen
avulla. Uimuri takaa automaattikdynnistyksen ja -pysaytyksen.

Potopna pumpa za drenaZu Ciste vode koja sadrzi Cestice maksimalnog promjera do 5 mm. Sposobnost
niskog usisa do 2-3 mm. Prikladna kod poplava u kuci. Zahvaljujuci vecoj duzini elektri¢nog kabela, moguce
je izvrsiti postavljanje u dubokoj jami. Kvacicom je moguce odabrati rucni ili automatski nacin rada pumpe.
Plovak osigurava automatsko pokretanje i zaustavljanje.

Buvarszivatty max. 5 mm-es &tmérojii részecskéket tartalmazo tiszta viz lecsapolasara. Csokkent
szivoképesség 2-3 mm-es atmérdig. Hasznalhat6 vizzel elérasztott lakasok lecsapolaséra. A hosszabb
tapkabel miatt lehetséges a mélyebb beszerelés is, példaul aknaba. A szoritéval bedllithaté a kézi vagy az
automatikus izemmad. A lebegd kapcsol6 biztositja az automatikus be- és kikapcsoldst.

Panardinamas nuoteky siurblys Svariam vandeniui su dalelémis, kuriy didZiausias skersmuo iki 5 mm. Gali
siurbti Zemyn iki 2-3 mm. Tinka iSpumpuoti vandeniui uztvindzius namus. Dél ilgesnio maitinimo laido
galima jrengti giliai duobéje. Siurblys gali bati valdomas rankiniu ar automatiniu badu naudojant gnybta.
Pludé uztikrina automatinj paleidima ir sustabdyma.
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legremdéjamais drenazas sknis tiram Gdenim, kas satur dalinas ar maksimalo diametru lidz 5 mm. Zemas
stknésanas spéja lidz 2-3 mm. Piemérots majokla applasanas gadijumiem. Pateicoties lielakam elektrovada
garumanm, iesp&jams ierikot bedres dziluma. Sukni var darbinat gan manuali, gan automatiski, izmantojot
skavu. Pludin$ nodrosina automatisku ieslégsanos un izslégsanos.

Vlakzuigende dompelpomp, geschikt voor het verpompen van schoon water met vaste bestanddelen tot
maximaal 5 mm diameter. De pomp zuigt het water weg tot een resthoogte van 2-3 mm. Geschikt voor
toepassingen in en rondom de woning. De lange lengte van de voedingskabel maakt gebruik in een diepe
put mogelijk. De pomp kan handmatig- of automatisch ingesteld worden door gebruik te maken van de
clip. De vlotter zorgt voor een automatische start en stop van de pomp.

Dykkpumpe til drenering av rent vann med partikler p& opp til 5 mm i diameter. Lav sugeevne ned til 2-3
mm. Egnet ved oversvemmelser i private hjem. P& grunn av stremkabelens gkte lengde kan pumpen install-
eres i en fordypning. Pumpen kan betjenes manuelt eller automatisk med holderen. Flotteren garanterer
automatisk start og stopp.

Pompa zatapialna drenazowa do czystej wody, zawierajacej czastki o maksymalnej srednicy do 5 mm.
Zdolnos¢ zasysania wody z podtoza juz od 2-3 mm. Nadaje si¢ do odpompowania wody z zalanych
pomieszczerh domowych. Ze wzgledu na zastosowanie diugiego kabla zasilajagcego pompa moze pracowac
zainstalowania w studzience. Pompa moze by¢ w wersji reczniej lub automatycznej z wykorzystaniem klipsa.
Plywak zapewnia automatyczny start i stop.

Bomba de drenagem submersivel para dgua limpa contendo particulas com didmetro méximo de até 5 mm.
Capacidade de baixa sucgao até 2-3 mm. Adequada para alagamento doméstico. Devido ao maior compri-
mento do cabo de alimentagao, é possivel a instalagdo em pogo profundo. A bomba pode ser alterada para
manual ou automatica utilizando o clipe. A béia garante partida e parada automaticas.

Pompa submersibila de drenare a apei curate, cu particule avand diametru maxim de panala 5 mm.
Capacitate de aspirare micd, pana la 2-3 mm. Recomandaté pentru inundatii in locuinte. Datoritd cablului de
alimentare lung din dotare, poate fi instalata la adancime, in puturi. Functionarea pompei poate fi comutata
ntre manual si automat folosind maneta. Plutitorul asigura pornirea si oprirea automata.

Morpy»HOW APeHaXHbIN HaCOC ANIA BOAbI, COAEPKALLEN YACTULIbI C MAKCUMATIbHBIM Pa3MEPOM A0 5 MM.
Huzknit YypoBeHb BCacCblBaHWA A0 2-3 MMm. anMeHﬂETCﬂ npu 3aTonseHnn goma unv NnomMeLeHna. Enaroqapﬂ
YOANUHEHHOMY kabento NUTaHWA, BO3MOXHO UCNOJib30BaHMe Ha 6onbLlnx ITIyGMHaX, Hanpumep, B AMax unn
pesepsyapax. [onnasok obecrieunBaeT aBTOMAaTUUYECKOE BKIIOYEHME W BbIKIIOUEHME HACcOCa.

Ponorné drenézne cerpadlo na Cistl vodu s Casticami s maximélnym priemerom 5 mm. Sacia schopnost
uz pri vyske hladiny 2 — 3 mm. Vhodné v pripade zaplavenia v domacnosti. Vdaka vacsej dizke napajacieho
kabla je mozné aj hlboké umiestnenie v jame. Pouzitim svorky moze byt ¢erpadlo nastavené na manualne
alebo automatické poutzitie. Plavak zaistuje automatické zapnutie a vypnutie.

Potopna drenaZna ¢rpalka za cisto vodo, ki vsebuje delce z najve¢jim premerom do 5 mm. Nizka sesalna
zmogljivost do 2-3 mm. Primerna za ¢rpanje vode v primeru poplavljene hise. Daljsi napajalni kabel
omogota namestitev globlje v jamo. Crpalko je z uporabo sponke mogoce pretvoriti v ro¢no ali avtomatsko
Crpalko. Plovec zagotavlja samodejni zagon in ustavitev.

Pompé zhytése drenazhi pér ujé té kulluar duke pérmbajtur grimca me diametér maksimal deri 5 mm. Me
aftési té ulét thithése deri 2-3 mm. E pérshtatshme pér pérmbytjet brenda shtépisé. Falé gjatésisé mé té
larté té kabllos, lejohet instalimi i thellé né njé gropé. Pompa mund té béhet ose e dorés ose automatike me
ané té kapéses. Tapa siguron fillimin dhe ndalimin automatik.

MoTonHa nymna 3a ApeHasy YMcTe Boae Koja CaipXin YeCTULIe MaKCUMAmHOT AnjameTpa 4o 5 mm.
CnocobHOCT HUCKOT ycucaBatba 1o 2-3 mm. MoroaHa 3a nonnase y Kyhn. 3axsarbyjyhn Behoj ayuHu
enekTpuuHor kabna moryhe je M3BpwNTU NoCTaBsbatbe y ay6okoj jamu. Kopuctehin ce keaumuom moryhe je
13abpaTin PyyHM UM ayTOMaTCKI PexmuM paja. M1oBak ocurypasa ayTomMaTcko NOKpeTakbe 1 3ayCTaBbatbe.

Drénkbar draneringspump for rent vatten som innehéller partiklar med upp till max. 5 mm diameter. Lag
sugforméga ned till 2 - 3 mm. Limplig vid 6versvamning i bostaden. Kan installeras djupt i en grop tack vare
den ldngre elkabeln. Pumpen kan anvandas manuellt eller automatiskt med hjélp av klimman. Flottéren
garanterar automatisk start och stopp.

Dalgig tahliye pompasi, azami 5 mm capinda partikiiller iceren temiz su icin uygundur. 2-3 mm'ye kadar
diistik emis dzelligine sahiptir. Eve su basmasi durumunda kullanilabilir. Giig kablosu yeterli uzunluga sahip
oldugundan dolayi, pompay bir cukurun icine kurmak da miimkiindiir. Pompa, klips yardimiyla maniiel
veya otomatik olarak da kullanilabilir. 5amandira otomatik agma kapamayi saglar.

3aHyploBaHUI ApeHaXHNIn HacoC ANA Cipoi BOAW 3 AOMiLIKaMK He Ginblue 5SMm. MiHimanbHa rmnbuHa
BCMOKTYBaHHsA 2-3MM. |aeanbHuii Hacoc AnA Bigkavy NiATONAEHUX NPUMiLLEHb. 3aBAAKMN BENNKOI
JOBXMHU Kabenio Moxe 6y T/ BCTaHOBNEHWI Ha 3HaUHWIA FNGUHI. Ma€ 2 pexummn poboTi — aBTOMaTUYHWIA
Ta py4Huit. BoynoaHwii nornasok 3abesneuyio aBTomaTuHy po6oTy Hacocy.
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SETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI

Kompaktni

Manualni nebo automaticky

provoz

Snadné uvedeni do provozu
() Designed in Italy

Qmax (I/min) Hmax (m) P1 (W)
EASY DW 400 140 7 440
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Model EASY DW 400
Jmenovity vykon (W) 440
PFikon Cerpadla (W) 210
¢ % Napéti (V) 1 ~230AC
% E Frekvence (Hz) 50
i Jmenovity proud (A) 1.6
Kondenzator (uF) 8
Kondenzator (Vc) 450
Maximalni pratok (I/min) 140
% E, Maximalni vytlak (m) 7
% g Maximalni ponor (m) 7
.i E Max. spinaci hladina v automatickém rezimu (mm) 260
re Min/Max Uroven vypinaci hladiny (mm) 100/150
Minimalni zbytkova hladiny (mm) 10
Délka kabelu (m) 10
% Kabel HO5 RNF
g Kryti IP X8
S Tfida izolace B
% Rozsah teplot Cerpané kapaliny 0°C/+35°C
g Velikost necistot max (mm) @5/@30
Maximalni teplota okoli +40 °C
LxW xH (mm) 205 x 150 x 281
g L1 (mm) 166.6
s LM (mm) 187.4
.g WM (mm) 123.5
S DNM 17 + 5/4” vngj&i
g Rozméry obalu V x § x D (cm) 22 x16.5 x 31
§ Netto / Brutto hmotnost (kg) 465/5.6
Pocet na paleté (ks) 72

H(m) A

EASY DW 400
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Submersible drainage pump for dirty water containing particles with maximum diameter up to 30 mm.
Low suction down to 10 mm. Suitable for flooding in the home. Due to higher length of the power cable a
deep installation in a pit is possible. The pump can be made manual or automatic utilising the clip. The float
switch ensures automatic start and stop.

Pompa sommergibile per drenaggio di acque sporche con particelle con diametro massimo fino a 30 mm

e capacita’ di aspirazione fino a 10 mm. Adatta nel caso di allagamenti in ambienti domestici. Grazie alla
lunghezza considerevole del cavo di alimentazione & possibile utilizzarla in modo versatile anche a maggiori
profondita, in un pozzetto. La pompa puo’essere utilizzata sia in modalita’ manuale che automatica. Il
galleggiante garantisce un avvio ed un arresto automatico.

Tauchmotorpumpe fiir Schmutzwasser mit Feststoffen bis einem maximalen Durchmesser bis zu 30 mm.
Restwasserstand 10 mm. Bestens geeignet bei Hochwasser im Hausbereich.

Dank dem langen Netzkabel ist der Einbau in eine Grube méglich. Die Pumpe kann je nach Einstellung
des Schwimmers, im manuellen oder automatischen Betrieb laufen. Der Schwimmer gewdhrleistet das
automatische Starten und Stoppen.

Pompe submersible de drainage des eaux chargées contenant des particules en suspension d'un diamétre
maximum de 30 mm. Aspiration basse jusqu'a 10 mm. Adaptée pour les inondations domestiques. Grace
alalongueur du céble, possibilité de I'utiliser a des profondeurs plus importantes. La manette permet un
usage manuel ou automatique. Le flotteur assure un enclenchement et arrét automatique.

Bomba sumergible para el drenaje de aguas sucias con particulas en suspension de 30 mm de didmetro
méximo. Capacidad de aspiracién de hasta 10 mm. Ideal para inundaciones domésticas. La longitud del
cable de alimentacion aumenta la versatilidad de la bomba, pudiendo utilizarla a mayores profundidades,
en un pozo. El flotador garantiza el arranque y paro de manera automatica.

Motonsema ApeHa)xHa nomna 3a MpbCHa BOAa, CbAbpKalla 4acTuum ¢ MakcumaneH nameTsbp 4o 30 mm.
Hucka BCMyKaTe/siHa CnocobHoCT £o 10 mm. nOHXOFlﬂI.I.la 3a u3nonseaHe Npu HaBoAHeHWe 1 3a 6utoBN
HyXan. I'Iopa/:un no-ronAmata Ab/IKMHA Ha 3axpaHBawma Ka6€J'I, € Bb3MOXKHO [1a Cé MHCTanupa B WaxTa.
MNMomnata moxe Aaa 61‘:[:[9 PbYHa NN aBTOMaTMUYHa, KaTo Ce U3non3ea CbOTBETHaTa ckoba. MonnaBbKbT
ocurypsaea aBTOMaTUYHO NyckaHe n cnupaHe Ha nomnara.

Ponorné odvodiovaci ¢erpadlo na zne¢isténou vodu obsahujici ¢astecky o maximalnim praméru az 30
mm. Schopnost nizkého odséti az po troveri 10 mm. Vhodné pro fe3eni zatopeni domu. Prodlouzend délka
kabelu umoziiuje instalaci hluboko do 3achty. Provoz mlze byt manuélni nebo automaticky s vyuzitim
upinaci svorky. Plovék zajistuje automatické zahajeni a zastaveni provozu.

Dykpumpe til afvanding af spildevand, der indeholder partikler pd maks. @ 30 mm. Lav sugeevne ned til
10 mm. Egnet i tilfaelde af oversvemmelser i private hjem. Takket veere stramkablets egede lzengde er det
muligt at installere pumpen i en fordybning. Pumpen kan betjenes manuelt eller automatisk ved hjzlp af
clipsen. Flyderen sikrer automatisk taending og slukning.

YmoBpuxta avtAia amootpdyylong yla akdBapTo vepd mou MEPIEXEL CWHATISIA PE PEYIOTN SIARETPO £wG 30
mm. IkavétnTa xapnArg avappoenong katw amd 10 mm. KatdAAnAn yia mAnppOpeg o€ otkiako mepiBAilov.
Xapn 010 peyaluTEPO PIKOG TOU NAEKTPIKOU KaAwdiou givat Suvatn n eykataotaon Babid og mnyadt. H
avthia Pmopei va AEIToUpyrOEL XEIPOKIVATA I} QUTOHATA XPNOIHOTOIWVTAG To KA. To @AoTép e€aopahilet
TNV QUTOHATN €KKivnon Kat mavon.

Sukelpump musta vee jaoks, mis sisaldab maksimaalselt 30 mm osakesi. Vaike imemisvoimsus (kuni 10
mm). Sobib koduste ileujutuse korral kasutamiseks. Pikema toitejuhtme téttu on voimalik paigaldada stiga-
vale kaevu. Pumpa saab kasutada kasitsi voi klambri abil automaatselt. Vool tagab automaatse kdivitamise
ja seiskumise.

Upotettava tyhjennyspumppu likaiselle vedelle, joka siséltda halkaisijaltaan enintdan 30 mm:n hiukkasia.
Alhainen imukyky 10 mm:n asti. Soveltuu veden poistoon kodin vesivahingoissa. Pidemman sahkéjohdon
ansiosta voidaan asentaa syvalle kuoppaan. Pumppua voidaan kdyttaa kdsin tai automaattisesti kiinnikkeen
avulla. Uimuri takaa automaattikaynnistyksen ja -pysaytyksen.

Potopna pumpa za drenazu prljave vode koja sadrzi ¢estice maksimalnog promjera do 30 mm. Sposobnost
niskog usisa do 10 mm. Prikladna kod poplava u ku¢i. Zahvaljujuci vecoj duzini elektri¢nog kabela, moguce
je izvr3iti postavljanje u dubokoj jami. Kvac¢icom je moguce odabrati ru¢ni ili automatski nacin rada pumpe.
Plovak osigurava automatsko pokretanje i zaustavljanje.

Buvarszivatty max. 30 mm-es atméréji részecskéket tartalmazo szennyviz lecsapolaséra. Csokkent
szivoképesség 10 mm-es atmérdig. Hasznalhatd vizzel elarasztott lakasok lecsapolaséra. A hosszabb
tépkabel miatt lehetséges a mélyebb beszerelés is, példéul aknaba. A szoritéval beallithato a kézi vagy az
automatikus izemmad. A lebeg6 kapcsol6 biztositja az automatikus be- és kikapcsolast.

Panardinamas nuoteky siurblys nesvariam vandeniui su dalelémis, kuriy didziausias skersmuo iki 30 mm.
Gali siurbti zemyn iki 10 mm. Tinka iSpumpuoti vandeniui uztvindZius namus. Dél ilgesnio maitinimo laido
galima jrengti giliai duobéje. Siurblys gali bati valdomas rankiniu ar automatiniu badu naudojant gnybta.
Pludé uztikrina automatinj paleidima ir sustabdyma.
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legremdéjamais drenazas suknis netiram Gdenim, kas satur dalinas ar maksimalo diametru lidz 30 mm.
Zemas suknésanas spéja lidz 10 mm. Piemérots majok|a applasanas gadijumiem. Pateicoties lielakam
elektrovada garumam, iespé&jams ierikot bedres dziluma. Sakni var darbinat gan manuali, gan automatiski,
izmantojot skavu. Pludin$ nodrosina automatisku ieslégsanos un izslégsanos.

Dompelpomp, geschikt voor drainage van afvalwater met vaste bestanddelen tot maximaal 30 mm
diameter. Laag aanzuigniveau vanaf 10 mm. Uitermate geschikt bij wateroverlast in en rondom de woning.
De lange lengte van de voedingskabel maakt gebruik in een diepe put mogelijk. De pomp kan handmatig
of automatisch ingesteld worden door gebruik te maken van de clip. De vlotter zorgt voor een automatische
start en stop van de pomp.

Dykkpumpe til drenering av urent vann med partikler pa opp til 30 mm i diameter. Lav sugeevne ned til 10
mm. Egnet ved oversvemmelser i private hjem. P& grunn av stremkabelens gkte lengde kan pumpen install-
eres i en fordypning. Pumpen kan betjenes manuelt eller automatisk med holderen. Flottgren garanterer
automatisk start og stopp.

Pompa zatapialna drenazowa do brudnej wody, zawierajacej czastki o maksymalnej $rednicy do 30 mm.
Zdolnos¢ zasysania wody z podtoza z gteboko$ci minimum 10 mm. Nadaje sie do odpompowania wody
z zalanych pomieszczers domowych. Ze wzgledu na wigksza dtugo$¢ kabla zasilajacego istnieje rowniez
mozliwos¢ zainstalowania pompy w studzience. Pompa moze by¢ w wersji reczniej lub automatycznej z
wykorzystaniem klipsa. Ptywak zapewnia automatyczny start i stop.

Bomba de drenagem submersivel para dgua suja contendo particulas com diametro méaximo de até 30
mm. Baixa sucgdo até 10 mm. Adequada para alagamento doméstico. Devido ao maior comprimento do
cabo de alimentagéo, é possivel a instalagdo em pogo profundo. A bomba pode ser alterada para manual ou
automatica utilizando o clipe. A bdia garante partida e parada automaticas.

Pompa submersibila de drenare a apei murdare, cu particule avand diametru maxim de pana la 30 mm.
Capacitate de aspirare micd, pana la 10 mm. Recomandata pentru inundatii in locuinte. Datoritd cablului de
alimentare lung din dotare, poate fi instalata la adancime, in puturi. Functionarea pompei poate fi comutata
ntre manual si automat folosind maneta. Plutitorul asigura pornirea si oprirea automata.

Morpy»Hoit ApeHaxHbIi HACOC ANA FPA3HOI BOAbI, COAepPKaLLeil YacTULbl C MaKCUMaNbHBIM pa3Mepom

1o 30 Mm. Huskuii ypoBeHb BcacbiBaHuA 40 10 MM. [prMeHAETCA Npy 3aTONNEHNM JoMa UK MOMELLeHNS.
Bnarofapa yanuHeHHOMy Ka6ento N1TaHuA, BO3MOXHO UCMONb30BaHIe Ha 60NbLUKX ry6uHax, Hanpumep, B
AMax unn pesepsyapax. MonnaBok obecneunBaeT aBTOMaTUYECKOE BKIIOYEHIE 1 BbIKIIIOYEHe Hacoca.

Kalové ponorné ¢erpadlo na zneistent vodu s ¢asticami s maximalnym priemerom 30 mm. Sacia schopnost
uz pri vyike hladiny 10 mm. Vhodné v pripade zaplavenia v domécnosti. Vdaka vacsej dizke napajacieho
kébla je mozné aj hlboké umiestnenie v jame. PouZitim svorky méze byt ¢erpadlo nastavené na manualne
alebo automatické pouzitie. Plavék zaistuje automatické zapnutie a vypnutie.

Potopna drenazna ¢rpalka za umazano vodo, ki vsebuje delce z najve¢jim premerom do 30 mm. Nizka
sesalna zmogljivost do 10 mm. Primerna za ¢rpanje vode v primeru poplavljene hise. Daljsi napajalni kabel
omogo¢a namestitev globlje v jamo. Crpalko je z uporabo sponke mogoce pretvoriti v ro¢no ali avtomatsko
¢rpalko. Plovec zagotavlja samodejni zagon in ustavitev.

Pompé zhytése drenazhi pér ujé té ndotur duke pérmbajtur grimca me diametér maksimal deri 30 mm. Me
thithje té ulét deri 10 mm. E pérshtatshme pér pérmbytjet brenda shtépisé. Falé gjatésisé mé té larté té
kabllos, lejohet instalimi i thellé né njé gropé. Pompa mund té béhet ose e dorés ose automatike me ané té
kapéses. Tapa siguron fillimin dhe ndalimin automatik.

MoTonHa nymna 3a ApeHaxy Npsbase BOfe KOja CaApXu YecTuLie MakCUManHor Aujametpa Ao 30 mm.
CrocoBHOCT HUCKOT ycucaBatba Ao 10 mm. MoroaHa 3a nonnase y Kyhu. 3axsasbyjyfin Behioj AyuHu
efneKTpuyHor Kabna moryhe je 3BpLIMTM NoCTaB/batbe Y Ay6oKoj jamu. Kopuctehin ce kBaunom moryfie je
13abpaTin pyuHN UK ayTOMATCKN pexum paja. [noBak ocurypaBa ayTomMaTcko MoKpeTarbe 1 3ayCTaBrbatbe.

Drénkbar pump fér smutsigt vatten som innehaller partiklar med upp till max. 30 mm diameter. Ldg
sugférméga ned till 10 mm. Ldmplig vid versvamning i bostaden. Kan installeras djupt i en grop tack vare
den ldngre elkabeln. Pumpen kan anvandas manuellt eller automatiskt med hjélp av klimman. Flottren
garanterar automatisk start och stopp.

Dalgig tahliye pompasi, azami 30 mm capinda partikiiller igeren pis su icin uygundur. 10 mm'ye kadar
diistik emis 6zelligine sahiptir. Eve su basmasi durumunda kullanilabilir. Giig kablosu yeterli uzunluga sahip
oldugundan dolay, pompay: bir cukurun igine kurmak da miimkiindiir. Pompa, klips yardimiyla mandel
veya otomatik olarak da kullanilabilir. Samandira otomatik agma kapamayi saglar.

3aHyproBaHMIn KaHani3aLiiHuit Hacoc Ans GpyaHOT BOAM 3 OMIlLKaMU PO3MipoM A0 30MM. MiHiManbHa
r6MHa BCMOKTYBaHHA 10MM. MigxoauTb AN BigkauyBaHHA NiATONAEHNX NPUMILLEHb. 3aBAAKN BENUKOT
[NOBXMHU Kabento Moxe 6yTi BCTaHOBNEHNI Ha 3HAUYHNI TNGUHI. Ma€ 2 pexumm po6oTin — aBTOMaTUUHNI
Ta pyyHuit. B6ynoBaHuii nonnaBok 3abe3neuyto aBTOMATUYHY poboTy Hacocy.




Cerpani EASY
splaskovych vod
EASY EXTRACTOR

TATO CERPADLA JSOU
SETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI(

Automaticky nebo manualni

provoz

Korozivzdorné

Lehka konstrukce

Ihned pripraveno k provozu
() Designed in Italy

Qmax (I/min) Hmax (m) P1 (W)
EASY EXTRACTOR 320 11 1.000

Odvodnovani /& !
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Model EASY EXTRACTOR
Jmenovity vykon (W) 1000
e Napéti (V) 1~ 230 AC
g ﬂé Frekvence (Hz) 50
j g Jmenovity proud (A) 2.1
"2 ' Kondenzétor (uF) 12.5
Kondenzator (Vc) 425
Maximalni pratok (I/min) 320
E % Maximalni vytlak (m) 11
@ E Maximalni ponor (m) 7
.Ig. § Minimalni zbytkova hladina a automatickém rezimu(mm) -
Minimalni zbytkova hladina v manualnim rezimu (mm) 50
Délka privodniho kabelu (m) 10
..:? Kabel HO5 RNF
g Kryti IP 68
s Ttida izolace F
:.E Rozsah teplot cerpané kapaliny 0°C/+35°C
g Velikost necistot max (mm) 38
Maximalni teplota okoli +40°C
Lx W x H (mm) 310 x 250 x 400
@ LM (mm) 274
£ L1 (mm) 249
E HM (mm) 250
> DM 171/2F
mg’ Rozméry obalu V x S x D (cm) 26 x 26 x 42
,_-c:’ Netto / Brutto hmotnost (kg) 8.3/9.3
Pocet na paleté (ks) 27

H(m) A
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Powerful submersible pump for drainage and emptying. Suitable for
pumping dirty water containing particles with maximum diameter up to
38 mm. The float switch ensures automatic start and stop.

Pompa sommergibile potente per drenaggio e svuotamento. Adatta per
pompare acque sporche contenenti particelle solide di diametro massimo
38 mm.

Leistungsstarke Schmutzwasser Tauchmotorpumpe fir die Entwasserung.
Geeignet zur Férderung von Schmutzwasser, mit Feststoffen bis zu einem
Durchmesser von 38 mm.

Puissante pompe submersible pour le drainage et la vidange. Adaptée
pour le pompage des eaux chargées avec particules en suspension d'un
diamétre maximum de 38 mm. Le flotteur assure un enclenchement et
arrét automatique.

Potente bomba sumergible para drenaje y elevacion. Ideal para bombear
aguas sucias que contengan solidos de 38 mm de didmetro maximo.

MouwHa noTonsema nomna 3a gpeHnpaHe 1 nsnpassaHe. MNoaxogdAwa
3a M3NoMnBaHe Ha MpbCHAa BOAQ, CbAbprKaLlia YacTMLM C MaKCUMarneH
anametbp go 38 mm.

Vykonné ponorné cerpadlo pro odvodnovani a vyprazdriovéani. Vhodné
pro cerpani znecisténé vody obsahujici ¢astecky o maximalnim priméru
azdo 38 mm.

Kraftig dykpumpe til afvanding og temning. Egnet til pumpning af
spildevand med partikler pa maks. @ 38 mm.

loxupotatn umofpuxta avtiia amooTPAyylong Kat eKkévwong. KatdAnin
yla T avtAnon akabapTtou vepou Tou TIEPLEXEL CWHATIOIA PE HEYIOTN
SldueTpo éwe 38 mm.

Véimas sukelpump kuivendamiseks ja tiihjendamiseks. Sobib musta vee
pumpamiseks, mis sisaldab maksimaalselt kuni 38 mm suurusi osakesi.

Tehokas uppopumppu vedenpoistoon ja tyhjennykseen. Soveltuu likai-
selle vedelle, joka siséltaa halkaisijaltaan enintddan 38 mm:n hiukkasia.

Snazna potopna pumpa za drenazu i praznjenje. Prikladna za pumpanje
prljave vode koja sadrzi cestice s maksimalnim promjerom do 38 mm.

Er6s buvdarszivattyu lecsapolashoz és kilritéshez. Megfelel max. 38 mm-es
atméréjl részecskéket tartalmazo szennyviz szivattyuzasahoz.

Galingas panardinamas siurblys nuotekoms ir istustinimui. Juo galima
pumpuoti nesvary vandenj, kuriame yra iki 38 mm skersmens daleliy.

Jaudigs iegremdéjamais saknis drenazai un iztukSosanai. Piemérots netira
Gdens suknésanai, kas satur dalinas ar maksimalo diametru lidz 38 mm.
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Krachtige en robuuste dompelpomp voor het leegpompen van tanks en
putten en voor het verpompen van vervuild water. Geschikt voor vervuild
water met vaste bestanddelen met een maximale diameter van 38mm. De
pomp is uitgevoerd met viotter voor automatisch in- en uitschakelen.

Kraftig dykkpumpe til drenering og temming. Egnet til pumping av urent
vann med partikler pa opp til 38 mm i diameter.

Bardzo wydajna, zatapialna pompa do odwadniania i oprézniania.
Odpowiednia do pompowania brudnej wody zawierajacej czastki state o
maksymalnej srednicy do 38 mm.

Bomba submersivel potente para drenagem e esvaziamento. Apropriada
para o bombeamento de dgua suja contendo particulas com diametro
maximo de até 38 mm.

Pompa submersibila puternica pentru drenare si golire. Recomandatd
pentru pomparea apei murdare, cu particule avand diametru maxim de
panala 38 mm.

MoLLHbIN NOrPYKHOM HACOC ANA KaHaNM3aLunm U OTKauKku rpA3HON BOAbI.
MoaxoauT AnA nepekayky rpA3HON BOAbI C cogepKaHnem TBepabixX YacTumL,
MaKCMManbHOro pa3mepa o 38 mm.

Silné ponorné cerpadlo na drendz a vyprazdrovanie. Vhodné na precer-
pavanie kalovej vody s ¢asticami s maximalnym priemerom 38 mm.

Zmogljiva potopna ¢rpalka za odvodnjavanje in praznjenje. Primerna za
¢rpanje umazane vode, ki vsebuje delce z najvecjim premerom do 38 mm.

Pompé zhytése e fugishme pér drenazh dhe boshatisje. E pérshtatshme
pér pompimin e ujit té ndotur i cili pérmban grimca me diametér maksi-
mal deri 38 mm.

CHa’kHa MOTOoMNHa Mymna 3a ApeHaxy 1 npaxmwere. MorogHa 3a nymnare
npsbaBe BOAE Koja Capp»Km YecTuLe ca MakCMMaTHUM AvjameTpom o 38
mm.

Kraftig drankbar pump for dranering och tomning. Lampar sig for pump-
ning av smutsigt vatten som innehaller partiklar med upp till max. 38 mm
diameter.

Tahliye ve bosaltma icin gli¢lii dalgic pompasi. Azami 38 mm ¢apinda
partikiller iceren pis suyu pompalamak icin uygundur.

MoTyXHWIN 3aHYPIOBaHWIA HACOC ANA BifKauyBaHHA 6pyAHOI BoaM Ta
eMHocTel. Mpu3HayeHnii Ans BiikayyBaHHA 6pyaHOT BOAU 3 AOMILLKaMK
0o 38mm.




Ponorna cerpadla
EASY DEEP A - NV

by

TATO CERPADLA JSOU
SETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI(

Chladici plast
Plovakovy spinac
Tepelna ochrana
Nerezové saci sito
() Designed in Italy

Qmax (I/min)  Hmax (m) P1 (W)
EASY DEEP 750 A 95 24 750
EASY DEEP 1000 A 95 36 900
EASY DEEP 1200 A 95 48 1.100




EASY
PUMP

Ponorna cerpadla

Plovakovy spinac

Tepelna ochrana

Nerezové saci sito
() Designed in Italy

Oko pro uchyceni
spustéciho lanka

Pfenosné madlo

Plovak pro automaticky
provoz / ochranu proti
chodu nasucho

Zabudovana
tepelna
ochrana

Nerezové filtracni
sitko

Odnimatelné madlo Nerezové saci sito Uchyt pro nastaveni plovaku
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EASY
PUMP

Model EASY DEEP 750 EASY DEEP 1000 EASY DEEP 1200
PFikon motoru P1 (W) 750 900 1.100
= Jmenovity vykon motoru P2(W) 550 650 750
§ Napéti (V) 1~230AC 1~230AC 1~230AC
§ Frekvence (Hz) 50 50 50
< Jmenovity proud (A) 2.7 3.8 4.8
£ Kondenzator (uF) 8 12.5 12.5
= Kondenzator (Vc) 425 450 450
Jmenovité otacky (1/min) 2.850 2.850 2.850
© Maximalni pritok (I/min) 95 95 95
S g Maximalni tlak (bar) 2.4 3.6 4.8
,_3 E Maximalni vytlak (m) 24 36 48
};, E Maximalni pracovni tlak (bar) 6 6 6
Maximalni hloubka ponoru (m) 12 12 12
Délka privodniho kabelu (m) 15 15 15
% Typ kabelu HO7 RNF HO7 RNF HO7 RNF
g Stupen kryti IPX8 IPX8 IPX8
s Trida izolace F F F
:E Teplota Cerpané kapaliny 0°C/+35°C 0°C/+35°C 0°C/+35°C
g Maximalni velikost pevnych ¢astic (mm) Cista voda Cista voda ¢ista voda
Maximalni teplota okoli +40 °C +40 °C +40 °C
LxWxH[mm] 150 x 150 x 422.5 150 x 150 x 470 150 x 150 x 400
;"g Vytlacné hrdlo 17 vnitfni 17 vnitfni 17 vnitfni
’E g Rozméry obalu (mm) 18.8 X 22.8 x 49 18.8 x 22.8 x 49 18.8 x 22.8 x 49
o _E Netto / Brutto hmotnost (kg) 8/8.8 8.7/10 9/10.2
Pocet ks na paleté 40 40 40
H(m)A
50
45 ~—
40 1200A
35
30 —_ N
25 \
20— 750A N
15 e O
10 ‘\
5 N
0 10 20 50 60 80 90 100 Q>(I/min)
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Powerful multistage submersible pump ideal for rainwater systems, operating sprinklers, pumping water from cisterns, tanks,
ponds, wells and other applications that require high pressure. Anti-corrosive and dust proof materials, overload protection,
wear resistant shaft, anti-debris stainless steel strainer, excellent cooling of the motor allowing the pump to run even if partially
submerged, automatic start/stop function with floating switch. Supplied with non-return valve and 4-step fitting.

Potente pompa sommergibile multistadio. Ideale per sistemi di raccolta acqua piovana e reti di irrigazione, pompaggio acqua da
cisterne, vasche, stagni, pozzi e altre applicazioni che richiedono alta pressione. Le principali caratteristiche includono materiali
anticorrosivi e resistenti alla polvere, protezione da sovraccarico, elevata resistenza anti-usura dell’albero, filtro anti-detriti in
a(clalo inossidabile, eccellenti proprieta di raffreddamento del motore che permette alla pompa di funzionare anche quando
einoltre i on/off ico con galleggiante. Fornita con valvola di non ritorno e

raccordo a 4 livelli.

Leistungsstarke mehrstufige Tauchdruckpumpe. Ideal fiir 1, Pumpen von Wasser

aus Zisternen, Tanks, Teichen, Brunnen und anderen Anwendungen, die hohen Druck erfordern. Weitere Eigenschaften:
Korrosionsschutz, Uberlastschutz, verschleiBfeste Welle und Anti-Schmutz Sieb aus Edelstahl. Die exzellenten Eigenschaften
der Molorkuhlung ermdglichen auch den Betrieb bei nicht ganz eingetauchter Pumpe. Automatische Start / Stop-Funktion mit
Sck halter. Inklusive Riickschl il und 4-Stufen SchlauchanschluBstiick.

Hydrophore immergéé puissante multicellulaire. Idéale pour une utilisation dans les systémes d'eau de pluie, arroseurs, pomper
I'eau des citernes, réservoirs, puits et pour les applications nécessitant une haute pression. Composée de matériaux anti-corro-
sion, avec protecuon contre la surcharge, axe résistant a l'usure, crépine en acier inoxydable anti-débris.

Excellent i du moteur ala pompe de fonctionner en continu, méme en immersion partielle. Fonction
de démarrage / arrét automatique avec interrupteur a flotteur. Livré avec clapet anti-retour et raccord 4 voies.

Potente bomba sumergible multietapa. Ideal para sistemas de reutilizacion del agua de lluvia, aspersores, bombeo de agua de
cisternas, tanques, estanques, pozos y otras aplicaciones que requieran alta presion. Las caracteristicas incluyen materiales an-
ti-corrosion y a prueba de polvo, proteccion contra sobrecarga, eje resistente al desgaste, filtro de acero inoxidable anti-particulas,
excelente refrigeracion del motor que permite el funcionamiento de la bomba incluso parcialmente sumergida y arranque/paro
automaticos mediante flotador. Se suministra de serie con valvula de retencion y racor de 4 niveles.

MouyTHa noTonsema MHorocTeneHHa nomna. Viaeanta 3a cuctem 3a CbbrpaHe Ha Ibx/10BHa BOAA 1 HAMOUTENHI CACTEMY,
V3MIOMNBaHe Ha BO/ja OT LNCTepHI, GaceiiHu, U v apyru KOWTO M31CKBAT BUCOKO
HanaraHe. OCHOBHUTE XapaKTepUCTVIKIA ca CliefiHu1Te: 3a TBOTO Ha MomnuTe ca aHTn "
YCTOIUMBY Ha NPaX MaTepUanii, Pasnonarar CbC 3allyuTa oT NPETOBAPBaHE, OTNMYABAT Ce C BUCOKA YCTOMUMBOCT Ha U3HOCBAHE
Ha Bana, prnTbpa 3a OTC Ha OCTaTbLY € U3P or CTOMaHa, OTIMYHO OXNaX/JaHe Ha MOTOPa, KOETO
no3BonABa Nomnata ia paboTin AOpH, KOTaTo e YacTMYHO NMOTOMeHa, Npe/iBIAAeHa e U GyHKLA 33 aBTOMATUYHO BKIloYBaHe/
V3KII0UBaHe C NOMNaBbyeH Npekbeeay. [JoCTassa ce C Bb3BPATEH KnanaH C 4-CTeneHeH GUTIHr.

Vykonné vicestupriové ponorné ¢erpadlo. Vhodné pro systémy sbéru destové vody a pro zavlazovaci sité, ¢erpani vody z cisteren,

nadrzi, vodnich nadrzi, studni a pro dalsi aplikace, které vyzaduji vysoky tlak. Mezi jeho hlavni vlastnosti patfi antikorozni

materidly odolné viidi prachu, ochrana proti petizeni, vysoka odolnost hfidele proti opotiebeni, filtr z nerez oceli chranici pred

necistotami, vynlkachl chlad\(\ vlastnosti motoru, které umoznuji provoz ¢erpadla i pfi ¢astecném ponoreni a rovnéz automatické
ani on/off s pl avano se zpétnym ventilem a Ctyfdroviiovym piipojem.

Kraftig flertrins-dykpumpe. Ideel til systemer til af regnvand og vandir af vand fra tanke, kar,
damme, brende og andre anvendelsesomrader som kraever hojt tryk. De veesentligste karakteristika inkluderer rust- og stevbes-
kyttede i i ket aksel, filter af rustfrit stal til beskyttelse mod planterester, enestdende
koleegenskaber for motoren, som gor det muligt at benytte pumpen, selv nar den er delvist nedsznket, samt automatisk on/off
funktion med flyder. Leveres med tilbageslagsventil og 4-vejs kobling.

loxupr) BuBilopevn avthia moMamav otadiwv. Iavikr yia cucTripata Bpoxivou vepou, Aertoupyia YekaoTripwy, AvtAnon
VEPOU amo6 oTépveg, Se§apevéc, MpvoUuleg, myadia kat AANeC epappoyEg ou amartouy uPnAr mieon. Ta XapaktPIoTIKA TG
nepapBavouy avtiSlaBpwTIKa Kat avBEKTIKA 0T 0KGVN LNIKG, IpOoTacia unep@opTwong, agova avBekTikd otn ¢Bopd,
avo&eibwTo QiATpo avBeKTIKO o€ Bpavopata, KIVNTAPa e EEAPETIKEG IBIOTNTEC YOENC TTOU EMTPENEL TN AetToupyia TG avtAiag
aKOpa Kat otav eival pepIK®G Bublopévn, kabwg kat Aerroupyia autopatng évapéne/mavong pe dlakomtn pe mwtrpa. Mapéxetat
He avemiotpogn BaABida kat e§4pTnHa eQappoyng 4 oTadiwv.

Véimas mitmeastmeline veealune pump. Ideaalne vit it idele, vit ite k i vee vaatidest,
mahutitest, tiikidest ja kaevudest ning muudeks rakendusteks, mille jaoks on vaja kdrgsurvet. See sisaldab korrosioonivastaseid
ja tolmukindlaid materjale, ilek veekindlat vélli, priigi bast terasest séela, id
mootori jahutusomadusi, mis vdimaldavad pumbal ada isegi siis, kui see on osaliselt vee all, ning automaatset ujuvliilitiga
kivitus- ja sei: i iooni. Varustatud iklapi ja nelj lise liitmil

Tehokas monivaiheinen uppopumppu kerdysjarj iin ja
sdiliistd, altaista, Iammlsla ja kalvolsta seka muihin korkeaa painetta vaativiin kéytto 3
korroosion- Ja lit, ylik akselin ermaln suuri i ) tc
valmistettu li moottorin joiden ansiosta pumppua voidaan kayttéa myos osittain
upotettuna, seka automaattinen on/off-toiminto u|mur|||a Varustettu takaiskuventtiililla ja 4-tieliittimelld.

veden

i ova(

Visestupanjska potopna pumpa idealna za sustave za skupljanje kisnice i mreze za navodnjavanje, te za crpljenje vode iz cisterni,
korita, bara, bunara i za ostale primjene gdje je potreban visoki tlak. Glavne karakteristike su materijal otporan na rdanje i prasinu,
zastita od preopterecenja, veliki stupanj otpornosti osovine na trosenje, filtar za sprecavanje skupljanja otpadaka izraden od
nerdajuceg ¢elika, izvrsno svojstvo hladenja motora zahvaljujuci kojem pumpa moze raditi ¢ak i onda kad je djelomi¢no potoplje-
na, amoguc je i automatski on/off rad s plovkom. Isporucuje se s nepovratnim ventilom i 4-putnim priklju¢kom.

Nagyteljesitményi, tobbfokozatos meriil szivatty. Idealis es6viz -és Gntozérendszerekhez, vizgy(jték, medencék, pocsolyak,
kutak és egyéb olyan helyekrdl val6 szivattytizashoz, amelyek magas nyomast igényelnek. A fobb jellemz6i kozé tartoznak a kor-
r6zi6allo és pornak ellenallé anyagok, a tulterhelés elleni védelem, a tengely kopassal szembeni magas ellenallas, hulladék elleni
sz(ir6 rozsdamentes acélbél, a motor kivalo hiitési jellemz6i, amely lehet6vé teszi, hogy a szivattyd részleges meriilés mellett is
miikddjon, valamint az automata on/off muikédés tszéval. Visszacsapo szeleppel és 4 szintes csatlakozoelemmel szallitva.

Galingas daugiapakopis panardinamasis siurblys. Puikiai tinka lietaus vandens si: laistymo i pum-
puoti i3 baky, rezervuary, tvenkiniy, Suliniy ir kitiems tikslams, kai reikalingas aukstas slégis. Ypatybés: antikorozinés ir dulkéms
nepralaidzios medziagos, apsauga nuo perkrovos, dilimui atsparus velenas, nuo Siuksliy apsauganus filtras i3 neradijanciojo
plieno, puikus variklio ausinimas (siurblys gali dirbti netgi i3 dalies Ji ir leidimo bei ijungimo funkcija su

pludiniu jungikliu. Tiekiamas su atbuliniu voZtuvu ir ketureigiu priedu.

Jaudigs daudzpakapju iegremdéjams stknis. Tas ir ideals lietus Gdens savaks i uni; tikliem, adens
saknésanai no cisternam, tvertném, dikiem, akam, ka ari cita veida pielietojumiem, kas pieprasa augstu spiedienu. Galvenas
Tpasibas ietver pretkorozijas materialus, ka ari materialus, kas ir noturigi pret putekliem, aizsardzibu pret parslodzi, varpstas
augstu pretnolietosanas izturibu, neriiséjosa térauda filtru pret cietvielam, lieliskas dzinéja dzesésanas ipasibas, kas lauj saknim
darboties ari tad, kad tas ir daléji iegremdéts, ka ari automatisku on/off darbo3anos ar pludinu. Tas ir aprikots ar pretvarstu un
savienojumu ar 4 [imeniem.
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24 m

751/min
701/mi
401/min

122m
[T >20cm
Krachtige meertraps onderwaterhydrofoor. Ideaal in gebruik bij inbesproeing, het 1 van water
uit tanks, réservoirs, putten en geschikt bij diverse i waar verk druk nodig is. d uit anti-corrosieve

materialen, bescherming tegen overbelas(mg, 5I|Jtvasie as, anti-puin roestvrijstalen filter. Uitstekende motorkoeling waardoor de
pomp blijft draaien, ook bij gedeeltelijk g. ische start / stop-functie met vlotterschakelaar. Geleverd met

terugslagklep en 4-weg-persnippel.

Kraftig flertrinns nedsenkbar pumpe. Ideell for regnvar i og pumping av vann fra sisterner,
beholdere, dammer, bmnner 09 andre apphkas]oner som krever hoyt trykk. De viktigste egenskapene inkluderer korrosjons- og
stovfrie , slitasjeforsterket aksel, filter av rustfritt stal til beskyttelse mot fremmedlegemer,
utmerkede kjoleegenskaper for motoren, slik at pumpen ogsa kan brukes nar den er delvis nedsenket samt automatisk start/
stopp med flotter. Leveres med tilbakeslagsventil og 4-veis kobling.

Zatapialna pompa z wirnikiem wielostopniowym wyposazona w silnik o duzej mocy. Idealna do pompowania wody deszczowej,
zraszaczy ogrodowych, pompowania wody z cystern, zbiornikéw, oczek wodnych, studni kopanych oraz do stosowania w innych
aplikacjach ktore wymagaja wysokiego cisnienia. Zabudowa pompy zabezpieczona przed korozja. Wbudowane zabezpieczenie
przeciazeniowe silnika. Wat napedowy pompy odporny na zuzycie, sito ze stali nierdzewnej. Doskonate chtodzenie silnika pozwala
na prace pompy nawet w sytuacji tylko cze$ciowego zanurzenia. Automatyczna funkgja start/stop z wytacznikem ptywakowym.
Na wysposazeniu znajduje sie zaw6r zwrotny oraz 4-stopniowe przytacze.

Potente bomba submergivel multiestagio. Ideal para sistemas de recolha de 4gua pluvial e redes de irrigagao, bombagem de
4gua de cisternas, tanques, lagos, pogos e para outras aplicagdes que necessitam de alta pressdo. As principais caracteristicas
incluem materiais anticorrosivos e resistentes a poelra protecdo de sobrecarga, alta resisténcia antidesgaste do eixo, filtro em
aco inoxidavel contra detritos, excelentes p dades de arrefecimento do motor que permitem a bomba funcionar mesmo
quando parcialmente submersa e também o funcionamento on/off automatico com flutuador. Fornecida com vélvula de retengao
e ligagao de 4 niveis.

Pompa submersibild puternica multistadiu. Ideal pentru sistemele de colectare a apei pluviale si pentru retelele de irigatie,
pentru sistemele de pompare a apei din cisterne, rezervoare, bélti, puturi si alte aplicari care au nevoie de o presiune mare.
Caracteristicile cele mai importante sunt materiale anticorozive si rezistente la praf, protectia la supraincércare, inalta rezistenta
antiuzurd a arborelui, filtru din otel inox impotriva molozuri, proprietdti de racire foarte bune ale motorului datorita caruia pompa
functioneaza si cand este partial submersa si in plus functionare on/off automata cu plutitor. Pompa este dotata cu supapé de
non-retur si racord cu 4 nivele.

MolHblit MHOTOCTYMEHuaTbIi NOTPYKHOII HaCOC. M1eanbHo NOAXOAAT ANA cUcTem c6opa AOX/IEBOI BOfbI, NONMBA, OTKaUKIA BOfbI
V3 UMCTepH, pe3epByapoB, BOJOEMOB, KONIOALEB 1 IPYTiAX EMKOCTe, KOTopble TPeBYIOT BbICOKOTO AaBneHms. OcobeHHoCTI:
aHTUKOPPO3WiHbIE MaTepuarbl 1 3alliuTa OT rPA3M; BCTPOEHHaA 3allyTa OT Neperpy3ok; M3HOCOCTOMKIAN Ban; CeTKa 13
HepXaBeloLLieli CTanu 1A 3aluTbi OT NONajjaHNA Mycopa B HAaCOC; CUCTeMa OXaxIeHNs, No3BONAILLan HacoCy paboTaTb Aaxe
NPV HENOJIHOM MOTPY>KeHNI; aBTOMaTMYeckoe Hacoca ¢ Bc 7 i
KnanaH.

Vykonné viacfazové ponorné cerpadlo. Idealne pre systémy zberu dazdovej vody a zavlazovacie siete, precerpanie vody z cisterien,
vani, rybnikov, studni a na dal3ie pouzitia, ktoré si vyzaduju vysoky tlak. Hlavnymi vlastnostami tohto ¢erpadla sd: antikorézne
materialy odoIné voci prachu; ochrana pred pretazenim; vysokéa odolnost voci opotrebovaniu hriadela; filter proti neistotam z
antikorovej ocele; vynikajuce vlastnosti proti chladeniu motora, ¢o umoziiuje chod ¢erpadla aj vtedy, ked'je Ciasto¢ne ponorené a
automaticky chod on/off s plavakom. Cerpadlo je dodané spolu so spatnym ventilom a 4-stupiiovou pripojkou.

Zmogljiva ve¢stopenjska potopna ¢rpalka. Idealna za sisteme upravljanja z dezevnico, brizgalke, ¢rpanje vode iz cistern,
rezervoarje, ribnike, vodnjake in druga dela, ki zahtevajo visok pritisk. Funkcije vklju¢ujejo proti-korozivne in na prah odporne
materiale, zas¢ito pred preobremenitvijo, gredi odporne proti obrabi, filter iz nerjavecega jekla, ki preprecuje vhajanje delcev in
odli¢no hlajenje motorja, ki omogoca delovanje ¢rpalke, tudi ¢e je le-ta potopljena samo delno, in funkcija za samodejni start/stop
s plovnim stikalom. Prilozena sta tudi nepovratni ventil in 4-fazni dodatki.

Pompé e fugishme zhytése multifazéshe. Ideale pér sisteme té mbledhjes sé ujit té shiut dhe té rrjeteve ujitése, pompim uji
nga cisterna, vaska, pellgje, puse e aplikime té tjera qé kérkojné trysni té larté. Karakteristikat kryesore pérfshijné materiale
antikorrozive e rezistente ndaj pluhurit, mbrojtje nga mbingarkesa, rezistencé té larté kundér-konsumimit té boshtit, filtér
kundér depozitimeve me celik inoksidabél, veti té shkélqyera pér ftohjen e motorit qé e lejon pompén té funksionojé edhe kur
éshté pjesérisht e zhytur né ujé e pérveg késaj funksionim on/off automatik me galexhant. Pérmban valvul moskthimi e pajisje
bashkuese me 4 nivele.

Visestepena potapajuca pumpa idealna za sisteme za skupljanje kisnice i mreze za navodnjavanje, kao i za pumpanje vode iz cis-
terni, korita, bara, bunara i za ostale primene gde je potreban visoki pritisak. Glavne karakteristike su materijal otporan na rdanje i
prasinu, zastita od preopterecenja, veliki stepen otpornosti osovine na habanje, filter za spre¢avanje skupljanja otpadaka izraden
od nerdajuceg ¢elika, odli¢no svojstvo hladenja motora zahvaljujuci kojem pumpa moze da radi ¢ak i onda kad je delimi¢no
potopljena, a moguc je i automatski on/off rad s plovkom. Isporu¢uje se s nepovratnim ventilom i 4-putim fitingom. Buwecrenena
notanajyha nymna upieanHa 3a cucTeme 3a CKynbatbe KULLIHULE U MPEXe 3a HaBOAHaBatbe, KAo 1 33 NYMNatbe BOJE U3 LNCTEPHY,
KopuTa, 6apa, GyHapa v 3a oCTane NpumeHe e je NoTpe6aH BUCOKM NPUTICAK. [NaBHe KapaKTepuCTUKe Cy Matepujan oTnopanx

Ha phatbe 1 NpalnHy, 3awTuTa off npeonTepehetba, BeNMKi CTENEH OTMOPHOCTY OCOBUHE Ha Xabatbe, dunep 3a cnpeyasate
CKynibatba OTnazaka uspahen of Hephajyher yenvka, ofIMUHO CBOJCTBO Xnaherba MOTOpa 3axBasbyjyhin Kojem nymna Moxe aa
Paav YaK v OHfla Kaji je AeNMMUYHO NoTonsbeHa, a Moryh je 1 ayTomaTckin oH/od pa ¢ osKoM. Vicnopyuyje ce ¢ HenospaTHUM
BEHTUIIOM 1 4-NyTM GUTUHTOM.

Stark drénkbar fler Idealisk for li for regnvatten och bevattningsnét, pumpning av vatten fran

clstemer tankar, dammar och brunnar samt andra anvandningsomraden som kraver hogt tryck. Huvudkénnetecknen inkluderar
iva och aliga material, 6verbelastni kydd, hog sli bestandighet for axeln, av rostfritt stal,

utmérkta kylegenskaper for motorn som gor att pumpen fungerar dven delvis nedséankt och dessutom automatisk till-/franslags-

funktion med flottor. Levereras med backventil och 4-végs koppling.

Giiclii cok kademeli dalgic pompa. Yagmur suyu toplama sist ri ve sulama havuz veya go 1ve
kuyulardan su cekmede ve yiiksek basing gerektiren diger uygulamalar icin idealdir. Korozyona karsi korunmus ve toza dayanikli
malzemeler, asin yiik korumasi, asinmaya karsi yiiksek derecede dayanikli pompa mili, paslanmaz celik pislik filtresi, pompanin
kismen dalmis durumdayken de calismasina olanak saglayan miikemmel motor sogutma kapasitesi ve ayrica flatérlii otomatik
acik/kapali calisma en 6nemli 6zellikleri arasinda bulunmaktadir. Cek valf ve 4 kademeli fiting ile donatilmistir.

MoTyHuit 6araTocTyneHesmm 3aHypI0 BanbHMii Hacoc. MigxoauTb AnA cucTem 360py AOUIOBOT BOAW, CUCTEM NONUBY,
3a6|pHy BOAY 3 pi eMHOCTe! Ta C Ta iHLINX 3aCTOCYBaHb, i€ NMOTPIGHe NiABMLLEHHA TUCKY. Hacoc
i i i pewwiTky i Myny Ta

3 ianis, Ma€ 3axucT Big
BIﬂMIHHy OXONOMPKYBANbHY 3JATHICTb, KA J03BONIAE HACOCY NPALIOBATY, HABITb AKILLO BiH YACTKOBO 3aHypeHui. Mae dyHKuilo
o 3a JoNoMOroi0 i € B HAABHOCTI 3BOPOTHUIA KNanaH Ta 4-CTyneHeBuit

3'eQiHyBaY.
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Qmax (I/h)  Hmax (m) P1 (W)
640
920

EASY MULTI 700 automatic 3.600 32
EASY MULTI 1000 automatic 4.800 40
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Model EASY MULTI 700 AUTOMATIC EASY MULTI 1000 AUTOMATIC
Jmenovity vykon motoru (W) 640 920
Prikon Cerpadla (W) 380 560
g g Napéti (V) 1 ~ 220-240 AC 1~ 220-240 AC
é g Frekvence (Hz) 50 50
= ‘g Jmenovity proud (A) 3,1 4,2
Kondenzator (uF) 12.5 12,5
Kondenzator (Vc) 450 450
Maximalni pratok (I/min) 3.600 4.800
‘%: g, Maximélnftlék (bar) 3.2 4.0
% GE’ Malximelllnl vytlak (m) 32 40
5 g Spinaci tlak (bar) 1.8 1.8
o Vypinaci tlak (bar) 3.2 3.2
Maximalni provozni tlak (bar) 6 6
Maximalni saci vysSka (m) 8 m/3 min 8 m/3 min
? Délka privodniho kabelu (m) 1.5 1.5
g Kabel HO7 RNF HO7 RNF
s Kryti IP X4 IP X4
;‘ Trida izolace F F
B Indikace tlaku LED LED
S Rozsah teplot ¢erpané kapaliny 0°C/+35°C 0°C/+35°C
Maximalni teplota okoli +40 °C +40 °C
Dx W x H (mm) 500 x 230 x 341 500 x 230 x 341
= Ldm (mm) 312 312
g Hda (mm) 208 208
g Wam (mm) 103 103
= DNA 17 vngj&i 17 vngji
2 DNM 17 vn&jé&i 17 vng&jéi
E Rozméry obalu V x $ x D (mm) 54 x 26 x 38.5 54 x 26 x 38.5
§ Netto / Brutto hmotnost (kg) 10.15/10.35 10.95/11.15
Pocet ks na paleté 12 12
H(m) A
50
45
‘3“; 1 EASY MULTI 1000 |
30 '\\ \\\automatlc ]
25 \ \
20 \\ \\
15
10 EASY MULTI 700\\\ N
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ZAP/VYP Obézna
A\ m _/ ik kola

Electronic self-priming gardening pump with automatic ON/OFF and dry run protection. Also suitable for the
pressurisation of water in domestic applications. Compact, light, robust and easy to use. Equipped with orientable
suction connection plus integrated non-return valve and pre-filter for extended pump life. Facility to empty
residual water to protect it from frost and accumulation of limescale also included.

Pompa da giardino autoadescante ed elettronica con on/off automatico. Adatta anche per la pressurizzazione di
acqua in applicazioni domestiche. Compatta, leggera, robusta e facile da usare. Dotata di collegamenti orientabili,
di valvola di non ritorno integrata, di prefiltro per una maggiore durata della pompa. Facilmente svuotabile
dell'acqua residua per proteggerla dal gelo e dall’accumulo di calcare.

Elektronische selbstansaugende Pumpe mit automatischer Ein/Aus - Funktion und Trockenlaufschutz. Ideal gee-
ignet zur automatischen Bewdsserung und zur Druckerh6hung im Haus und Garten. Kompakt, leicht, robust und
einfach zu bedienen. Ausgestattet mit variabler Saugstutzen, integriertes Riickschlagventil und Vorfilter fir eine
lange Lebensdauer der Pumpe. Um die Pumpe vor Frost und Ablagerungen zu schiitzen, besteht die Moglichkeit
das Restwasser abzulassen.

Groupe hydrophore auto-amorcant électronique, automatique ON/OFF avec sécurité manque d'eau. Aussi adapté
pour la surpression d'eau domestique. Compact, Iéger, robust et utilisation aisée. Equipé d’une connexion aspi-
ration orientable, d'un clapet anti-retour intégré et d’un pré-filtre assurant une meilleure longévité de la pompe.
Vidange aisée pour éviter tout risque de gel ou de dépét de calcaire.

Bombas autoaspirantes para jardineria electrénicas (on/off), apta incluso para el suministro de agua en
aplicaciones domésticas (presurizacion). Compacta, ligera, robusta y facil de usar. Equipadas con conexiones ori-
entables, vélvula de retencion integrada, prefiltro para una mayor durabilidad de la bomba y vélvula de descarga
para eliminar el agua de su interior y proteger asi a la bomba contra el hielo y la cal.

Camo3acmyKBalla eNekTpoHHa rpajnHcka nomna c asTomatyHo BK/1./U3KN. (ON/OFF) n 3awuTa 3a pa6ota

Ha cyxo. MoAxoAALLa CbLUO 3a XepMeTU3aLnA Ha BoAa NpU JOMAKUHCKa yroTpeba. KoMnakTHa, neka, CbC

3/1paBa KOHCTPYKLMA NOMMa, NlecHa 3a u3non3saHe. CHabaeHa C OpUEHTMPALLY Ce BPb3KM 1 MHTerpupaH
Bb3BPATeH BEHTW, KaKTO 1 NPeAdUNTBP 3a yAbKABAHE Ha XI3HEHUA LMK Ha nomnara. [peiBueHo e CbLio
npucnocobnenme 3a M3npa3saHe Ha OCTaTbYHa BO/I3, 3a NPe/Na3BaHe OT 3aMpPb3BaHe U HaTpyrnBaHe Ha BapOBUIK.

Elektronické samonasavaci vicestupriové vodarny s funkci automatického zapinani a vypinéni a ochranou proti
chodu na sucho. Jsou vhodné také pro zvysovani tlaku vody v domovnich aplikacich. Velmi tiché, kompaktni, leh-
ké a mechanicky odolné vodarny se snadnou obsluhou. Vybaveno vestavénym zpétnym ventilem a sacim filtrem
zarucujicim prodlouzeni Zivotnosti vodarny. Vodarny jsou také vybaveny zafizenim pro vypousténi zbytkové vody
(ochrana proti poskozeni pii teplotach pod bodem mrazu a proti nadmérmé tvorbé vodniho kamene)

Elektronisk selvspaedende havepumpe med automatisk teending og slukning samt beskyttelse mod at kere tor.
0gsa velegnet til tryksztning af vand i private hjem. Kompakt, let, robust og brugervenlig. Udstyret med indstille-
lige forbindelser plus integreret kontraventil og for-filter for at forlaenge pumpens driftslevetid. Inkl. mulighed for
temning af restvand for at beskytte den mod frost og kalkaflejringer.

HAeKTPOVIKN auTopaT avthia avappo@nong yia KNmoupikn xpron pe autopato ON/OFF kai mpoctacia
Aertoupyiag Xwpig 1 He pEwpEVN TOCOTNTA UYPOU. KAtdANAN EMONG Yia TNV GUUTTIEDN TOU VEPOU OE OIKIAKES
£QApPHOYEC. Zupmayn, eEhagpid, Suvatr kat eukoAdxpnoTn. E¢omhiopévn pe kateuBuvopEveC GUVSEDEIC ouv
evowpatwpévn BaABida avtemoTtpo@rig Kat Tpo-@iNtpo yia v mapatetapévn didpketa {wnig e aviAiag.
MepthapPavetal miong AetToupyia yia TNV EKKEVWON TOU UTTOAEITOHEVOL VEPOU YIa TNV TTPOOTACIA TG TG TOV
TIAYO KAl TN CUCCWPEUOT) AAATWY

Elektrooniline iseimev aiapump automaatse sisse- ja valjalilituse ning tiihjalt té6tamise vastase kaitsega. Sobib
ka vee survestamiseks kodumajapidamises. Kompaktne, kerge, tugev ja kasutajasobralik Pumba té6ea pikend-
amiseks on see varustatud suunatavate Gihenduste ning sisseehitatud tagasiloogiklapi ja eelfiltriga. Samuti on
pumbal jédkvee tiihjendamise seade, et kaitsta pumpa kiilmumise ja katlakivi kogunemise eest.

Elektroninen itseimeva puutarhapumppu automaattisella paalle/poiskytkennélld ja kuivakéyntisuojalla.

Soveltuu myos kotitalouksien veden paineistukseen. Kompakti, kevyt, tukeva ja helppokayttéinen. Varustettu
suunnattavilla liittimilld sekd integroidulla takaiskuventtiilillé ja esisuodattimella, jotka pidentévat sen kayttoikaa.
Jaannosveden tyhjennysmahdollisuus pumpun suojaamiseksi jaatymiselta ja kalkkisaostumilta.

Elektroni¢ka samousisna vrtna pumpa s automatskim UKLJUCENJEM/ISKLJUCENJEM i zastitom od rada na suho.
Prikladna i za povisenje tlaka vode u ku¢nim primjenama. Kompaktna, lagana, robusna i jednostavna za uporabu.
Opremljena je usmjerivim priklju¢cima, te integriranim nepovratnim ventilom i predfilterom za produzenje rad-
nog vijeka pumpe. Isto tako, postoji mogucnost praznjenja preostale vode u svrhu zastite uredaja od zamrzavanja
i stvaranja naslaga kamenca.

Elektronikus énfeltdltd kertészeti szivattyd automatikus BE-/KIKAPCSOLO funkciéval, valamint széraz makadés
elleni védelemmel. A haztartas teriiletén hasznalhaté viznyomas névelésére is. Kompakt, konnyi, robusztus és
konnyen hasznalhato. A beéllithatd irdnyu csatlakozésok, valamint az integralt visszacsapo szelep és az elész(iré
novelik a szivattyu élettartamat. Szennyviz-kiirit6 funkcioval is rendelkezik, ami védelmet biztosit a szennyviz
befagyasa és a vizké felhalmozddasa ellen.

Elektroninis savaime uzsipildantis sodo siurblys su automatiniu JJUNGIMU / ISJUNGIMU ir apsauga nuo veikimo
be vandens. Taip pat tinka vandens slégiui pakelti namy aplinkoje. Kompaktiskas, lengvas, tvirtas ir paprastas
naudoti. Pasizymi pasukamomis jungtimis bei jmontuotu atgaliniu voztuvu ir priesfiltriu, kad siurblj baty galima
ilgiau naudoti. Taip pat yra pridétas jtaisas likusiam vandeniui iStustinti, kad jis neuzsalty ir nesikaupty kalkiy
nuosédos

Elektroniskais pa3uzsuco3ais darza stknis ar automatisku ieslégsanas/izslégsanas funkciju un aizsardzibu pret
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darbinasanu sausa stavokli. Piemérots ari tdens padevei ar spiedienu majsaimniecibas vajadzibam. Kompakts,
viegls, izturigs un érti lietojams. Aprikots ar grozamiem savienojumiem, ka ari integrétu pretvarstu un sakotnéjas
attirisanas filtru, kas paildzina sukna ekspluatacijas mazu. Komplekta ir ari ierice atlikusa adens iztukSo3anai, lai
aizsargatu sukni pret sasal3anu un katlakmens uzkrasanos.

Electronisch gestuurde zelfaanzuigende hydrophoorgroep voor tuinberegening en drukverhoging in en rondom
de woning. Voorzien van een automatisch AAN/UIT functie en droogloopbeveiliging. Compact, licht in gewicht,
doch robuust en eenvoudig in gebruik. Uitgerust met draaibare aanzuigaansluiting plus geintegreerde terug-
slagklep en voorfilter voor een langere levensduur van de pomp. Mogelijkheid om restwater te verwijderen om
bevriezing en kalkaanslag tegen te gaan.

Elektronisk selvsugende hagepumpe med automatisk start og stopp og beskyttelse mot tarrkjering. Ogsé egnet
til trykksetting av vann i private hjem. Kompakt, lett, robust og brukervennlig. Utstyrt med innstillbare koblinger
samt integrert tilbakeslagsventil og forfilter for forlenget levetid for pumpen. Inkludert mulighet for temming av
restvann for & beskytte den mot frost og kalkavleiringer.

Elektroniczna samozasysajaca pompa ogrodowa z automatycznym Wt/WYt oraz zabezpieczeniem przed sucho-
biegiem. Nadaje sie réwniez do zwiekszania cisnienia wody w zastosowaniach domowych. Kompaktowa, lekka,
wytrzymata i tatwa w uzyciu. Wyposazona w system nastawnych przytaczy plus zintegrowany zawér zwrotny i
filtr wstepny wydtuzajacy zywotnos¢ pompy. Korek spustowy do opréznienia z pozostatosci wody, aby chronic ja
przed mrozem i nagromadzeniem osadéw wapiennych .

Bomba auto-escorvante eletronica para jardinagem com LIGA/DESLIGA automético e protecdo contra funciona-
mento a seco. Também adequada para pressurizagao de dgua em aplicages domésticas. Compacta, leve, robusta
e facil de usar. Equipada com conexdes orientaveis, vélvula anti-retorno integrada e pré-filtro para maior durabili-
dade da bomba. Também estd incluido um sistema de esvaziamento da agua residual para protegao contra o gelo
e contra a acumulagao de calcario.

Pompé electronica cu autoamorsare, prevazuta cu pornire/oprire automata si protectie impotriva functionarii
uscate. Poate fi folosita si pentru presurizarea apei in aplicatii casnice. Compacta, usoar, robusta si usor de folosit.
Este prevazutd cu racorduri orientabile, precum si cu supapad de retinere si prefiltru pentru prelungirea duratei de
viatd a pompei. Include functia de golire a apei reziduale pentru a o proteja impotriva inghetului si a depunerilor
de calcar

CamoBcacbIBaIoOLLMI CaZI0BbI HACOC C aBTOMATUYECKIM ynpaBieHneM (BK/./BbIKIL.) 1 3aLLUTOI OT CYXOro XoAa.
TaKke NOAXOAWT ANA NOBbILEHNA JABNEHNA B BbITOBbIX CUCTEMAX BOAOCHAGKEHINA. KOMNAKTHbIN, Nerkii,
Ha[.]e)KHbIVI n I'IpOCTOiI B MCNONb30BaHUN. OCHaU.[eH perynnpyembiMun KpenneHnamum, BCTDOEHHbIM OﬁpaTHblM
KnanaHom, GunsTPOM NpeBapUTENbHON OUNCTKI ANA NPOATIEHNA CPOKA CNYXKObl HACOCa M NPOGKOI ANA
YAaNeHNA 0CTaTKOB BO/bI, 4TOObI 3aLLMTUTb HACOC OT Pa3MOPaXMBaHWA U HAaKONNIEHNA OCafiKa.

Elektronické samonasévacie zahradné cerpadlo s automatickym zapinanim a vypinanim a ochranou proti chodu
naprazdno. Vhodné aj na zvysovanie tlaku vody pri doméacom pouziti. Kompaktné, lahké, silné a lahko pouzitelné.
Vybavené nastavitelnymi pripojkami s integrovanym jednosmernym ventilom a predfiltrom na predizenie
Zivotnosti Cerpadla. Vratane zariadenia na odstranenie zvyskovej vody na zabezpecenie ochrany pred mrazmi a
nahromadenim vodného kameria.

Elektronska samosesalna vrtna crpalka s samodejnim VKLOPOM/IZKLOPOM in zas¢ito pred suhim tekom. Prim-
erna tudi za vzdrzevanje tlaka vode za gospodinjsko uporabo. Pripravna, lahka, ¢vrsta in preprosta za uporabo.
Opremljena z vrtljivimi prikljucki ter vgrajenim nepovratnim ventilom in predfiltrom za dalj3o Zivljenjsko dobo
Crpalke. Prilozen je tudi pripomocek za praznjenje ostanka vode, ki ¢rpalko ¢iti pred zmrzaljo in nabiranjem
vodnega kamna.

Pompé elektronike veté-ushqyese me celés automatik HAP/MBYLL si dhe mbrojtje gjaté operimit té thaté. E
pérshtatshme edhe pér té mbajtur ujé nén presion né pérdorime shtépiake. Ajo éshté e ngjeshur, e lehté, e gén-
drueshme dhe pérdoret kollaj. E pajisur me lidhje té orientueshme plus njé valvul té integruar qé ndalon kthimin
e ujit, si dhe njé parafiltér pér té zgjatur jetén e pompés. Pérfshihet edhe pajisja pér té flakur ujé t& mbetur pér té
mbrojtur pompén nga acari dhe grumbullimi i gélqeres.

EnekTpoHcka camoycucHa balteHcka nymna ca aytomatckium YKIbYYEHEM/UCKIbYYEHEM 1 3awtutom on
paga Ha cyBo. lMoroaHa je 1 3a noseharbe NpuTCKa Bofe y KyhHUM npumeHama. KoMnakTHa, narana, pobycHa i
jemHocTaBHa 3a ynotpeby. OnpembeHa je ycMepyBiM NPUKIbYYLYIMA, UHTErPUCAHUM HEMOBPATHUM BEHTUIOM 1
npeadunTepom 3a NpoayKetbe paaHor Beka nymrie. UCTo Tako, NOCToju MOryRHOCT Npaxtbetba NpeocTane Boge
na 6u ce ypehaj 3aTTIO OA CMP3aBatba U CTBapatba Hac/lara KameHLa.

Elektronisk sjélvfyllande trédgardspump med automatiskt till-/franslag och torrkérningsskydd. Lampar sig aven
for trycksattning av vatten i hushallsapplikationer. Behandig, latt, robust och lattanvéand. Utrustad med riktnings-
bara kopplingar samt integrerad backventil och forfilter som ger pumpen lidngre livslangd. Aven litt att tdmma pa
restvatten for att skydda pumpen mot frost och kalkavlagringar.

Otomatik ACMA/KAPAMA ve kuru calisma korumasi ozelliklerine sahip kendinden emisli elektronik bahge
pompast. Evsel uygulamalarda su basinglandirmasi igin de uygundur. Kompakt, hafif, saglam ve kullanimi kolaydir.
Yonlendirilebilir baglantilarla donanimlidir ve pompanin uzun émiirlii olmasi igin donissiiz valf ve 6n filtreleme
entegre edilmistir. Artik suyu donmaktan ve kireg kalintilarindan korumak amaciyla artik suyu bosaltma tesisati
da mevcuttur

EneKTPOHHWIA CaMOBCMOKTYIOUNI HACOC ANA Cafly C GYHKLIIEI aBTOMATUUYHOTO BMUKaHHA/BUMUKAHHA Ta 3aXUCTy
Bifj cyxoro xogy. MiaxoanTb TaKoX ANA NifBULLEHHA TUCKY B TPUBATHWX JOMOrocnopapcTeax. KomnakTHuid,
Nerkuii, MiLiHUiA Ta NPOCTUIA B BUKOPUCTaHHI. THYUKMiA B MOHTaXi, Ma€ BOYAOBaHNIN 3BOPOTHIl KnanaH Ta
nepBuHHWIA BOYa0BaHWiA GINLTP ANA NOJOBKEHHA TEPMIHY eKcnyaTaLlii Hacocy. € MOXNNBICTb 31MBaTH BOAlY 3
cucTeMI Ha 3MMOBMUIA NepioA, ANA 3anobiraHHA i 3amep3aHHA, Ta GyHKLIA aHTiHaKiMb.
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0Odvzdusnéni

podstavec'

-
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Model EASY MULTI 700 EASY MULTI 1000
Jmenovity vykon (W) 640 920
Pfikon Cerpadla (W) 380 560
‘% % Napéti (V) 1 ~ 220-240 AC 1 ~ 220-240 AC
% E Frekvence (Hz) 50 50
w 8§ | Jmenovity proud (A) 3.1 4.2
Kondenzator (uF) 12.5 12.5
Kondenzator (Vc) 450 450
Pratok max (I/hod) 3.600 4.800
§ % Maximalni tlak (bar) 3.2 4.0
§ E  Maximélini vytak (m) 32 40
};. § Maximalni provozni tlak (bar) 6 6
Maximalni saci vyska (m) 8m/<3min 8m/<3min
> Délka kabelu (m) 1.5 1.5
s
E Kabel HO7 RNF HO7 RNF
s Kryti IP X4 IP X4
~;' Trida izolace F F
g Rozsah teplot Cerpané kapaliny 0°C/+35°C 0°C/+35°C
° Teplota okoli +40 °C +40 °C
Lx W xH (mm) 500 x 230 x 310 500 x 230 x 310
= Ldm (mm) 312 312
g Hda (mm) 208 208
g Wam (mm) 103 103
=~  DNA 1"M 1"M
2 DNM 1"M 1"M
E Rozméry obalu V x $ x D (cm) 54x26x37.5 54x26x37.5
& Netto/Brutto hmotnost (kg) 9.75/9.95 10.55/10.75
Pocet ks na paleté 12 12
H(m) A
50
45
40 —
3 T~ EASY MULTI 1000 —
30 F o — \\
25 S~ N
2 ~— - N
15 S
104 EASY MULTI 700 \\ ~
5 -
° 10 20 30 40 50 60 70 80 90 B(I/min)
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Self-priming gardening pump, also suitable for the pressurisation of water in domestic applications.
Compact, light, robust and easy to use. Equipped with orientable connections plus integrated non-re-
turn valve and pre-filter for extended pump life. Facility to empty residual water to protect it from frost
and accumulation of limescale also included.

Pompa da giardino autoadescante, adatta anche per la pressurizzazione di acqua in applicazioni domes-
tiche. Compatta, leggera, robusta e facile da usare. Dotata di collegamenti orientabili, di valvola di non
ritorno integrata, di prefiltro per una maggiore durata della pompa. Facilmente svuotabile dell'acqua
residua per proteggerla dal gelo e dall'accumulo di calcare.

Selbstansaugende Gartenpumpe, ideal zur Bewdsserung im Garten und zum Einsatz an unterschiedli-
chen Einsatzorten. Kompakt, leicht, robust und einfach zu bedienen.

Ausgestattet mit variablen Anschliissen, integriertem Riickschlagventil und Vorfilter, fiir eine langere
Lebensdauer der Pumpe. Um die Pumpe vor Frost und Ablagerungen zu schiitzen, besteht die Mdglich-
keit, das Restwasser abzulassen.

Pompe de jardin auto-amorcante, aussi adaptée pour la surpression d'eau domestique. Compacte,
légére, robuste et utilisation aisée. Equipée de connexions orientables, d’'un clapet anti-retour intégré et
d’un pré-filtre assurant une meilleure longévité de la pompe. Vidange aisée pour éviter tout risque de
gel ou de dépot de calcaire.

Bombas autoaspirantes para jardineria, apta incluso para el suministro de agua en aplicaciones domésti-
cas (presurizacion). Compacta, ligera, robusta y facil de usar. Equipadas con conexiones orientables,
valvula de retencion integrada, prefiltro para una mayor durabilidad de la bomba y vélvula de descarga
para eliminar el agua de su interior y proteger asi a la bomba contra el hielo y la cal.

CamosacmyKBau.\a rpagnHCKa nomna, noaxoAalla CbLo 3a XepMeTU3aL A Ha BOAA NPU AOMAKUHCKa
yn01pe6a. KomnakTHa, neka, cbc 3ApaBa KOHCTPYKLUMA NOMNa, SIeCHa 3a U3MN0/3BaHe. CHaGneHa C
OpUeHTUPALLM Ce BPb3KM N MHTErpUPaH Bb3BpaTeH BEHTUSI, KaKTO U npe,q¢mnﬂ=p 3a yAb/iKaBaHe Ha
XKWU3HEHMA UMKDB Ha nomnaTta. I'Ipe/:(Bm:(eHo e cbuwo I'IPMCI'IOCOGHEHVIE 3a n3npasBaHe Ha oCTaTb4Ha
BOAQ, 3a NpeAna3BaHe OT 3aMpb3BaHe U HaTpynBaHe Ha BapOBUK.

Tichd vicestupriové samonasavaci zahradni cerpadla vhodné také pro zvyseni tlaku vody v domovnich
aplikacich. Kompaktni, lehkd, mechanicky odolna cerpadla se snadnou obsluhou. Vybaveno stranové
nastavitelnymi spojkami, vestavénym zpétnym ventilem a sacim filtrem zaruc¢ujicim prodlouzeni
Zivotnosti ¢erpadla. Cerpadla jsou také vybavena zafizenim pro vypousténi zbytkové vody (ochrana proti
poskozeni pfi teplotdch pod bodem mrazu a proti nadmérné tvorbé vodniho kamene).

Selvspaedende havepumpe, ogsa velegnet til tryksaetning af vand i private hjem. Kompak, let, robust
og brugervenlig. Udstyret med indstillelige forbindelser plus integreret kontraventil og for-filter for at
forleenge pumpens driftslevetid. Inkl. mulighed for temning af restvand for at beskytte den mod frost
og kalkaflejringer.

AvTAia aUTOpATNG avapPOPNONG yia KNTOUPIKH XPrion, KATAANAN Kat yid TNV GUKTTIEN TOU VEPOU OE
OIKIOKEG EQapHOYEC. Tupmayrg, Ehagptd, Suvatr Kat eukohoxpnoTn. E¢omhiopévn pe kateuBuvopeveg
OUVSEDEIG OLV EvowpaTwEéVN BaABida avTEMOTPOPNG Kal TPO-PIATPO yia TV mapatetapévn Sidpkela
{wn¢ TG avTAiag. MephapBavetat emiong Aetoupyia yia TV EKKEVWOT TOU UTTOAEITOUEVOU VEPOU yia ThV
TIPOCTACiA TG Ao TOV TTAYO KAl TN CUGCWPEUCT) ANATWV.

Iseimev aiapump, mis sobib ka vee survestamiseks kodumajapidamises. Kompaktne, kerge, tugev ja
kasutajasobralik Pumba té6ea pikendamiseks on see varustatud suunatavate ihenduste ning sisseehi-
tatud tagasilogiklapi ja eelfiltriga. Samuti on pumbal jadkvee tiihjendamise seade, et kaitsta pumpa
kiilmumise ja katlakivi kogunemise eest.

Itseimeva puutarhapumppu, soveltuu myds kotitalouksien veden paineistukseen. Kompakti, kevyt,
tukeva ja helppokayttdinen. Varustettu suunnattavilla liittimilla seka integroidulla takaiskuventtiililla
ja esisuodattimella, jotka pidentévat sen kéayttoikaa. Jadnnosveden tyhjennysmahdollisuus pumpun
suojaamiseksi jaatymiseltd ja kalkkisaostumilta.

Samousisna vrtna pumpa, prikladna i za povisenje tlaka vode u ku¢nim primjenama. Kompaktna, lagana,
robusna i jednostavna za uporabu. Opremljena je usmjerivim priklju¢cima, te integriranim nepovratnim
ventilom i predfilterom za produzenje radnog vijeka pumpe. Isto tako postoji mogu¢nost praznjenja
preostale vode u svrhu zastite uredaja od zamrzavanja i stvaranja naslaga kamenca.

Onfeltdlté kertészeti szivattyd, mely a haztartés teriiletén hasznalhaté viznyomas novelésére is.
Kompakt, konnyd, robusztus és konnyen hasznalhaté. A beallithatd iranyu csatlakozasok, valamint az
integralt visszacsapo szelep és az el6sz(ir6 névelik a szivattyu élettartamat. Szennyviz-kirit6é funkcioval
is rendelkezik, ami védelmet biztosit a szennyviz befagyasa és a vizké felhalmozodasa ellen.

Savaime uzsipildantis sodo siurblys taip pat tinka vandens slégiui pakelti namy aplinkoje. Kompaktiskas,
lengvas, tvirtas ir paprastas naudoti. Pasizymi pasukamomis jungtimis bei jmontuotu atgaliniu voztuvu
ir priesfiltriu, kad siurblj baty galima ilgiau naudoti. Taip pat yra pridétas jtaisas likusiam vandeniui
iStustinti, kad jis neuzsalty ir nesikaupty kalkiy nuosédos.
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Pasuzstcoss darza saknis, piemérots ari idens padevei ar spiedienu majsaimniecibas vajadzibam. Kom-
pakts, viegls, izturigs un érti lietojams. Aprikots ar grozamiem savienojumiem, ka ari integrétu pretvarstu
un sakotnéjas attirisanas filtru, kas paildzina sukna ekspluatacijas mazu. Komplekta ir ari ierice atlikusa
tdens iztuksosanai, lai aizsargatu sakni pret sasalsanu un katlakmens uzkrasanos.

Zelfaanzuigende pomp met handvat voor tuinberegening en drukverhoging in en rondom de woning.
Compact, licht in gewicht, doch robuust en eenvoudig in gebruik. Uitgerust met draaibare aansluitingen
plus geintegreerde terugslagklep en voorfilter voor een langere levensduur van de pomp. Mogelijkheid
om restwater te verwijderen om bevriezing en kalkaanslag tegen te gaan.

Selvsugende hagepumpe, ogsa egnet til trykksetting av vann i private hjem. Kompakt, lett, robust

og brukervennlig. Utstyrt med innstillbare koblinger samt integrert tilbakeslagsventil og forfilter for
forlenget levetid for pumpen. Inkludert mulighet for tsmming av restvann for & beskytte den mot frost
og kalkavleiringer.

Samozasysajaca pompa ogrodowa, nadaje sie rowniez do zwiekszania cisnienia wody w zastosowani-
ach domowych. Kompaktowa, lekka, wytrzymata i tatwa w uzyciu. Wyposazona w system nastawnych
przytaczy plus zintegrowany zawdr zwrotny i filtr wstepny wydtuzajacy zywotno$¢ pompy. Korek
spustowy do opréznienia z pozostatosci wody, aby chronic ja przed mrozem i nagromadzeniem osadéw
wapiennych.

Bomba auto-escorvante para jardinagem, também adequada para pressurizacao de dgua em aplicagdes
domésticas. Compacta, leve, robusta e facil de usar. Equipada com conexdes orientaveis, valvula anti-re-
torno integrada e pré-filtro para maior durabilidade da bomba. Também esta incluido um sistema de
esvaziamento da dgua residual para protecao contra o gelo e contra a acumulagéo de calcério.

Pompa de gradina cu autoamorsare, poate fi folosita si pentru presurizarea apei in aplicatii casnice.
Compacta, usoard, robusta si usor de folosit. Este prevazutd cu racorduri orientabile, precum si cu supapa
de retinere si prefiltru pentru prelungirea duratei de viata a pompei. Include functia de golire a apei
reziduale pentru a o proteja impotriva inghetului si a depunerilor de calcar.

CamoBcacbiBaloLLMii Cafi0BbIi HACOC, TaKKe NOAXOANT ANA MOBbILIEHNA AaBNEHNA B ObITOBbIX
cncTemMax BofoCHabXeHNA. KoMNaKTHBbIIA, Nerkuii, HaieXHbli 1 NPOCTON B MCNonb3oBaHu. OcHalleH
perynupyembiMu KpernneHnamm, BCTPOEHHbIM 06paTHbIM KfanaHoM, GUabTpoM npeaBapuTenbHom
OUNCTKM ANA NPOASIEHNA CPOKa CATYKObl HacoCa 1 NPOBKOIA ANA yaNeHNA 0CTaTKOB BOAbI, YTOObI
3alUMTUTb HACOC OT Pa3MOpaXKMBaHUA U HAKOMNEHNA ocaaKa.

Samonasavacie zéhradné cerpadlo vhodné aj na zvysovanie tlaku vody pri domécom pouziti. Kompakt-
né, lahké, silné a lahko pouzitelné. Vybavené nastavitelnymi pripojkami s integrovanym jednosmernym
ventilom a predfiltrom na prediZenie Zivotnosti ¢erpadla. Vrétane zariadenia na odstranenie zvyskovej
vody na zabezpecenie ochrany pred mrazmi a nahromadenim vodného kamena.

Samosesalna vrtna ¢rpalka, ki je primerna tudi za vzdrzevanje tlaka vode za gospodinjsko uporabo. Prip-
ravna, lahka, ¢vrsta in preprosta za uporabo. Opremljena z vrtljivimi prikljucki ter vgrajenim nepovratnim
ventilom in predfiltrom za dalj$o Zivljenjsko dobo ¢rpalke. Prilozen je tudi pripomocek za praznjenje
ostanka vode, ki ¢rpalko $¢iti pred zmrzaljo in nabiranjem vodnega kamna.

Pompé veté-ushqyese pér kopshtin, e pérshtatshme edhe pér té€ mbajtur ujé nén presion né pérdorime
shtépiake. Ajo éshté e ngjeshur, e lehté, e géndrueshme dhe pérdoret kollaj. E pajisur me lidhje té
orientueshme plus njé valvul té integruar gé ndalon kthimin e ujit, si dhe njé parafiltér pér té zgjatur
jetén e pompés. Pérfshihet edhe pajisja pér té flakur ujé té mbetur pér té mbrojtur pompén nga acari
dhe grumbullimi i gélgeres.

CamoycucHa 6aluTeHcKka nymna, norofHa 1 3a noseharbe NpuTMCKa BoAe y KyhHUM npumeHama.
KomnakTHa, naraHa, pobycHa v jeaHoCTaBHa 3a ynotpeby. OnpemibeHa je ycMepyBuM NPUKIbyULnMa,
MHTETPUCaHNM HEMOBPATHUM BEHTUIIOM 1 NPeAGUNTEPOM 3a NPOAYKEH-E PagHOT Beka nymne. Ucto
TaKo, NoCToju MOryRHOCT Npaxtbetba NpeocTane Boae Aa 61 ce ypehaj 3awTnTio oa cMp3aBatba 1
CTBapatba Hacsnara KameHua.

Sjalvfyllande tradgérdspump som aven lampar sig for trycksattning av vatten i hushéllsapplikationer.
Behéndig, latt, robust och lattanvand. Utrustad med riktningsbara kopplingar samt integrerad backventil
och forfilter som ger pumpen lidngre livslangd. Aven latt att tdmma pa restvatten for att skydda pumpen
mot frost och kalkavlagringar.

Kendinden emisli bahge pompasi, evsel uygulamalarda su basinglandirmast igin de uygundur. Kompakt,
hafif, saglam ve kullanimi kolaydir. Yonlendirilebilir baglantilarla donanimlidir ve pompanin uzun 6mdrlt
olmasi igin dontigsiiz valf ve on filtreleme entegre edilmistir. Artik suyu donmaktan ve kireg kalintilarin-
dan korumak amaciyla artik suyu bosaltma tesisati da mevcuttur.

CaMOBCMOKTYIOUMIA HACOC ANA capy, NiAXOANTb TaKoX ANA NIABULLEHHA TUCKY B NPUBATHUX
JfomorocnoaapcTaax. KoMnakTHUI, Nerkuid, MiLtHUI Ta NPOCTWIA B BUKOPUCTaHH. [HYyYKMin B MOHTaxXi,
Mae BOyj0BaHWIA 3BOPOTHIli KnanaH Ta NepBUHHUIA BOYA0BaHWIt GinbTp ANA NOJOBKEHHA TEPMiHY
eKcnnyatauii Hacocy. Mae BnacTUBICTb 3MBaTU BOAY 3 CUCTEMI Ha 3MMOBUIA NepioA, ANnA 3anobiraHHA i
3amep3aHHs, Ta GyHKLiA aHTiHaKinb.



Drenazni cerpadla %
EASYFLOW

()

TATO CERPADLA JSOU
SETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI(

Kompaktni
Integrovany magneticky plovak
Snadné uvedeni do provozu

() Designed in Italy

Qmax (I/min) Hmax (m) P1 (W)
EF 300 125 6.5 300
EF 600 195 9 600

Odvodnovani




Drenazni Cerpadla

Drzadlo

Integrovana
zpétna klapka

Velmi nizka
zapinaci hladina

bytkova hiadina

'_-I--.__--—_

()

Automaticky nebo
manualni provoz

Integrovany
plovak

Pouzitelné pro
jimky od
20x20 cm

N

min. 20cm
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Model EASY FLOW 300 EASY FLOW 600
> Jmenovity vykon (W) 300 600
% Napéti (V) 1 ~230 AC 1 ~ 230 AC
i
4 Frekvence (Hz) 50 50
% Jmenovity proudu (A) 1.2 2.3
E Kondenzator (uF) 7 10
ﬁ Kondenzatore (Vc) 450 450
Maximalni pritok (I/min) 125 195
% E’ Maximalni vytlak (m) 6.5 9
,_E % Maximalni ponor (m) 7 7
-:% § Zbytkova hladina v automatickém rezimu (mm) 45 45
Zbytkova hladina v manudlnim rezimu (mm) 2-3 2-3
Délka kabelu (m) 10 10
2 Kabel HO5 RNF HO5 RNF
g Kryti IP 68 IP 68
§ Ttida izolace F F
..E Rozsah teploty Cerpaného média (°C) 0°C/+35°C 0°C/+35°C
g Maximalni velikost necistot (mm) 5 5
Maximalni teplota okoli (°C) +40 °C +40 °C
LXxW x H (mm) 230 x 230 x 426 230 x 230 x 426
;g Vytlaéné hrdlo 17 +171/4 M 17" +171/4 M
e g Rozméry obalu V x $ x D (cm) 25 x 25 X 44.6 25X 25 X 44.6
§ E | Hmotnost NETTO/BRUTTO (kg) 3.5/45 3.5/45
Pocet na paleté 60+40 60+40
H(m)A
12
10
8 \\\
R EASYFLOW 600
6 -\\ ~——_
4 \\
,] _ EASYFLOW 300 \‘
. N \ >

L
20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 Q(I/min)
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Submersible pump designed specifically for pits with small size (minimum 20 cm x 20 cm). Suitable
for pumping clean water containing particles with maximum diameter up to 5 mm. Very low
priming and starting level of the pump 10-15mm (manual mode) and low suction capability down
t02-3mm.

Pompa sommergibile progettata appositamente per pozzetti di scarico di dimensioni ridotte (min-
imo 20 cm x 20 cm). Adatta per pompare acqua pulita contenenti particelle solide con diametro
massimo di 5 mm. Possibilita’ di adescamento anche a 10-15 mm (modalita’manuale) e capacita’ di
aspirazione fino a 2-3mm.

Tauchpumpe, die speziell fiir Gruben mit geringer GroBe (minimal 20 cm x 20 cm) konzipiert

ist. Geeignet fiir die Forderung von sauberem Wasser mit Feststoffen und einem maximalen
Durchmesser bis zu 5mm. Bereits ab 10-15mm Wasserstand kann die Pumpe im manuellen Modus
arbeiten und pumpt bis zu einsem Restwasserstand von 2-3 mm.

Pompe submersible avec systéme flotteur intégré, particulierement congue pour les puisards de
petites dimensions (minimum 20 cm x 20 cm). Adaptée pour le drainage d’eaux claires avec part-
icules en suspension d'un diametre maximum de 5 mm. Niveau d’amorcage et d'enclenchement
de la pompe trés bas, 10-15 mm en mode manuel et aspiration basse jusqu’a 2-3 mm. En mode
automatique le niveau d'enclenchement est de 115 mm avec aspiration jusqu'a 45 mm.

Bomba sumergible disefiada especificamente para su empleo en pozos de pequenas dimensiones
(minimo 20 cm x 20 cm). Apta para el bombeo de agua limpia con particulas en suspension de 5
mm de diametro maximo. Bajo nivel de cebado y arranque: 10-15 mmy capacidad de aspiracion de
hasta 2-3 mm.

MoTonAema nomna, cnewuranHo NpeAHasHaueHa 3a WaxTn, C Manbk pasmep (MUHUMYM 20 cm x 20
cm). I'Io,qxo,qsu.(a 3a U3nomMnBaHe Ha YncCTa BOAA, CbAbpXKalla YacTMun C MakCcMmarsneH guaMeTbop
110 5 mm. MHOTO HICKO HWBO Ha BCMYKBaHe 1 CTapT1paHe Ha nomnata - ot 10 4o 15mm (pbyeH
pE)KVIM) W HNCKa BCMyKaTeNHa cnocobHocT ao 2-3mm.

Ponorné cerpadlo zkonstruované specialné pro Sachty malych rozmérG (minimalné 20 cm x 20 cm).
Vhodné pro ¢erpani ¢isté vody obsahujici ¢astecky o maximalnim priméru az 5 mm. Velmi nizka
samonasavaci a spoustéci Uroven hladiny vody 10-15 mm (manualni rezim) a schopnost nizkého
odsati az po Urover 2-3 mm.

Dykpumpe designet specielt til sma fordybninger (min. 20x20 cm). Egnet til pumpning af rent vand
med partikler pa maks. @ 5 mm. Meget lav spaednings- og teendingsniveau for pumpen 10-15 mm
(manuel funktion) og lav sugeevne ned til 2-3 mm.

YmoBpuyxta avthia oxediaopuévn €161kd yia myadia pikpou pey£Boug (touhdyiotov 20 cm x 20 cm).
Kata\AnAn yia Ty avtAnon kaBapou vepol ou EPIEKEl CWHATISI PE PéyIoTn SIAUETPO Ewg 5
mm. MoAU xapnAo eminedo avappd@nong kat ekkivnong tg avthiag ota 10-15mm (xeipokivntn
AerToupyia) Kat IKaveTNTa XapnAig avappdenong Katw amoé 2-3 mm.

Sukelpump, mis on moeldud spetsiaalselt vaikese suurusega kaevudele (minimaalselt 20 cm x 20
cm). Sobib puhta vee pumpamiseks, mis sisaldab maksimaalselt 5 mm suurusi osakesi. Vdga vdike
pumba imemis- ja kaivitustase (10-15 mm kasitsi reziimis) ja vaike imemisvéime (kuni 2-3 mm).

Erityisesti pieniin kuoppiin (min. 20 cm x 20 cm) suunniteltu uppopumppu. Soveltuu puhtaalle
vedelld, joka sisaltaa halkaisijaltaan enintaan 5 mm:n hiukkasia. Pumpun erittain alhainen imu- ja
kéynnistystaso 10-15 mm (késikaytto) ja alhainen imukyky 2—-3 mm:n asti.

Potopna pumpa, specijalno namijenjena za jame male veli¢ine (minimalna 20 cm x 20 cm). Priklad-
na za pumpanije Ciste vode koja sadrzi ¢estice maksimalnog promjera do 5 mm. Vrlo nizak usis i

pocetna razina pumpe od 10-15 mm (na ru¢nom nacinu rada) i sposobnost niskog usisa do 2-3 mm.

Buvarszivattyu, mely kiilondsen alkalmas kisebb méretti aknakba val6 beszereléshez (minima-

lis méret 20 cm x 20 cm). Alkalmas max. 5 mm-es atmérdjii részecskéket tartalmazo tiszta viz
szivattyuzasahoz. 10-15 mm-es atmérénél lassu feltoltodés és elinditas (kézi izemmad), 2-3 mm-es
atmérénél csokkent szivoképesség.

Panardinamas siurblys, specialiai sukurtas mazo dydzio duobéms (maziausiai 20 cm x 20 cm). Tinka
pumpuoti $vary vandenj, kuriame yra ne didesnio kaip 5 mm skersmens dalelés. Labai mazas siur-
blio uzpildymo ir paleidimo lygis 10-15 mm (rankiniu rezimu) ir galima siurbti Zemyn iki 2-3 mm.
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01/min max. 9m

max. 6.5m

90 I/min
70 1/min
100 I/min 600 _ Start155mm

600 _ start2smm
N e
80 I/min

300 _ startismm
-

140 I/min 300 _ Start110mm
125 1/min ¢
300/600  Stop4smm 300/600 _ Stop2/3mm
Model Model Model
M 300 300/600 300/600
600 Automaticky provoz Manualni provoz

legremdéjamais suknis, kas it ipasi paredzéts neliela izméra bedrém (minimums 20 cm x 20 cm).
Piemérots tira tdens stknésanai, kas satur dalinas ar maksimalo diametru lidz 5 mm. Loti zems
sukna uzstksanas un ieslegsanas limenis 10-15 mm (manuala rezima) un zemas stknésanas spéja,
lidz pat 2-3 mm.

Dompelpomp met geintegreerd vlottersysteem, uitermate geschikt voor gebruik in kleine putjes.
(minimaal 20 cm x 20 cm). Geschikt voor het verpompen van zuiver water met vaste bestanddelen
tot maximaal 5mm diameter.

In manuele modus bedraagt het startniveau van de pomp 10-15 mm met lage aanzuig tot 2-3 mm.
In automatische modus bedraagt het startniveau van de pomp 115 mm met aanzuig tot op 45 mm.

Dykkpumper spesielt utformet til sma fordypninger (min. 20 x 20 cm). Egnet til pumping av rent
vann med partikler pa opp til 5 mm i diameter. Meget lav suge- og startniva for pumpen 10-15 mm
(manuell funksjon) og lav sugeevne ned til 2-3 mm.

Pompa zatapialna z wbudowanym ptywakiem, moze pracowac réwniez w studzienkach o matych
wymiarach (minimum 20 cm x 20 cm). Nadaje sie do pompowania czystej wody zawierajacej czastki
o maksymalnej srednicy do 5 mm. Wypompuje wode do gtebokosci 10-15 mm (tryb reczny). W
trybie manualnym zdolno$¢ zasysania z podtoza juz od gtebokosci 2-3 mm.

Bomba submersivel projetada especialmente para pogos de pequenas dimensdes (minimo de 20
cm x 20 cm). Indicada para o bombeamento de dgua limpa contendo particulas com didametro
méximo de até 5 mm. Escorva e nivel inicial da bomba muito baixos, de 10-15 mm (modo manual),
e capacidade de baixa sucgao até 2-3 mm.

Pompa submersibild proiectata special pentru puturi de mici dimensiuni (cel putin 20 cm x 20 cm).
Poate fi folositd pentru pomparea apei curate, cu particule avand diametru maxim de pana la 5
mm. Nivel de amorsare si de declansare a pompei foarte scazut, de 10-15mm (modul manual) si
capacitate de aspirare micd, pana la 2-3 mm.

Morpy:«Hoi Hacoc NpeAHa3HaueH CneLyranbHo ANA pesepayapoB W AM C He6oNbLIMMM
rabaputHbIMu pasmepamm (MUHUMYM 20 cm x 20 cm). MoaxoanT AnA nepeKayku Bofbl, coaepallei
4acTULbI C MaKCUManbHbIM pa3mepom 40 5 MM. OueHb HU3KWI1 ypoBeHb BCacbiBaHWA - B
aBTOMaTU4eCcKom pexume o 10-15 mm, 4o 2-3 MM B pyUHOM pexume.

Ponorné cerpadlo je Specialne navrhnuté do jamy s malymi rozmermi (minimélne 20 x 20 cm).
Vhodné na precerpavanie Cistej vody s ¢asticami s maximalnym priemerom 5 mm. Velmi nizka sacia
a pociatocna hladina cerpania 10 - 15 mm (manualny rezim) a sacia schopnost pri hladine vo vyske
2-3mm.

Potopna ¢rpalka, zasnovana posebej za majhne jame (najve¢ 20 x 20 cm). Primerna za ¢rpanje Ciste
vode, ki vsebuje delce z najvecjim premerom do 5 mm. Izredno nizko polnjenje in stopnja zagona
¢rpalke 10-15 mm (ro¢ni nacin) in nizka sesalna zmogljivost do 2-3 mm.

Pompé zhytése e projektuar posagmérisht pér gropat e vogla (minimumi 20 cm x 20 cm). E
pérshtatshme pér té€ pompuar ujé té pastér i cili pérmban grimca me diametér maksimal deri 5 mm.
Pompim paraprak shumé i ulét, si dhe nivel i ulét i fillimit té operimit té€ pompés prej 10-15mm (kur
pérdoret me doré) dhe aftési té ulét thithése deri 2-3 mm.

lMoTonHa nymna cnewujanHo HaMmerbeHa 3a jame Manux AuMeHsuja (MMHUManHo 20 cm x 20 cm).
MoroaHa 3a nymnatbe YnCTe BoAe Koja CafpXu YecTuLie MakcuManHor AujameTpa 4o 5 mm. Bpno
HWUCKO ycMCaBakbe 1 NOYETHM HNBO nymne of 10-15 mm (pyyHu pexum paja) n CnocobHOCT HUCKOT
ycucasatba fio 2-3 mm.

Drankbar pump som ar specialkonstruerad for sma gropar (min. 20 cm x 20 cm). Lampar sig for
pumpning av rent vatten som innehaller partiklar med upp till max. 5 mm diameter. Mycket lag
sjalvfyllnings- och startniva for pumpen pa 10 - 15 mm (manuellt ldge) och 1ag sugformaga ned till
2-3mm.

Ozellikle kiigiik ebatli (en az 20 cm x 20 cm) qukurlar igin tasarlanmis dalgi¢ pompasi. Azami 5 mm
capinda partikdiller iceren temiz suyu pompalamak icin uygundur. Calismaya hazirlama ve ¢alistirma
seviyesi cok diistiktiir (manuel kullanimda 10-15mm) ve 2-3 mm"ye kadar diisiik emis 6zelligine
sahiptir.

3aHypioBaHUI ipeHaXHUIA HAacoC PO3pOBNEHUIA CrielianbHO AN1s HEBEMKIX OTBOPIB (MiH. 20cM
x 20cm). Mpu3HaueHnit AnA BiaKayyBaHHA BOAM 3 JOMillKaMu A0 5MM. MiHiManbHa rmbuHa
BCMOKTYBaHHA 10-15MM (pyu4Huit pexum). OctaToyHa rinbrHa BCMOKTYBaHHSA 2-3MM.




Ponorné 4" Cerpadlo
EASY MULTIDEEP 4/8
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TATO CERPADLA JSOU
SETRNA K ZIVOTNIMU PROSTREDI(

Chladici plast
Zabudovana klapka
Tepelna ochrana

Nerezovy plast Cerpadla
) Designed in Italy

Qmax (I/min) Hmax (m) P1 (W)
EASY MULTIDEEP 4/8 80 60 1000
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Vazaci lanko 15m

Zabudovana
tepelna
ochranaa
rozbéhovy
kondenzator

Vsuvka s o-krouzky
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Integrovany
konenzator

Chladici plastt

Zabudovana klapka

Tepelna ochrana

Nerezovy plast ¢erpadla
() Designed in Italy

Vytla¢né téleso
se zabudovanou
zpétnou klapkou

Chladici plast motoru z
nerezové oceli

Filtra¢ni saci sito

Dvojita mechanicka Zabudovana klapka
ucpavka




- Jmenovity vykon motoru (W) 1000
Z Napéti (V) 1~230AC
E Frekvence (Hz) 50
EJ Jmenovity proud (A) 4.8
2 Kondenzator (uF) 16
% Kondenzator (Vc) 450
Jmenovité otacky (1/min) 2.850
Maximalni pratok (I/min) 80
% 2 | Maximalni tlak (bar) 6
FE | Maximalni vytiak (m) 60
_% é Maximalni pracovni tlak (bar) 6
Maximalni hloubka ponoru (m) 15
Délka ptivodniho kabelu (m) 20
2 Typ kabelu HO7 RNF
% Stupen kryti IPX8
3 Trida izolace F
g Teplota cerpané kapaliny 0°C/+35°C
3 Maximalni velikost pevnych ¢éstic (mm) 2 (max 90g/m3)
Maximalni teplota okoli +40 °C
. L [mm] 890
g Vnéjsi primér max (mm) 98
= = Vytla¢né hrdlo 1" vnitfni + vsuvka s o-krouzky
>§ 2 Rozméry obalu (cm) 102x19x 15
S Netto / Brutto hmotnost (kg) 11,713
< Pocet ks na paleté 24
A
H (m)
60
55 ‘\
50 ™~
s N EASY MULTIDEEP 4/8 -
40
L 35 N
30 N
s AN
20 AN
15 \\
10 AN
5 AN
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Powerfulmultistagesubmersiblepumpidealforrainwatersystems,operatingsprinklers,pumpingwaterfromcisterns, tanks,
ponds, wellsand otherapplications that require high pressure. Anti-corrosive and dust proof materials, overload protection,
wearresistantshaft,anti-debrisstainlesssteelstrainer,excellentcoolingofthemotorallowingthe pumptorunevenifpartially
submerged, automatic start/stop function with floating switch. Supplied with non-return valve and 4-step fitting.

Potentepompasommergibilemultistadio.ldeal i idiraccoltaac aeretidiirrigazione,pompaggioacquada
cisterne,vasche,stagni,pozziealtreapplicazionicherichiedonoaltapressione.Leprincipalicaratteristicheincludonomateriali
anticorrosivieresistentialla polvere, protezione dasovraccarico, elevataresistenzaanti-usuradellalbero, filtroanti-detritiin
acciaioinossidabile, eccellentiproprietadiraffreddamentodelmotoreche permetteallapompadifunzionareanchequando
parzialmente sommersa e inoltre funzionamento on/off automatico con galleggiante. Fornita con valvola di non ritorno e
raccordo a 4 livelli.

Leistungsstarke mehrstufige Tauchdruckpumpe. Ideal fiir Regenwassersysteme, Sprinkleranlagen, Pumpen von Wasser
aus Zisternen, Tanks, Teichen, Brunnen und anderen Anwendungen, die hohen Druck erfordern. Weitere Eigenschaften:
Korrosionsschutz, Uberlastschutz, verschleiBfesteWelleund Anti-SchmutzSiebausEdelstahl. Dieexzellenten Eigenschaften
derMotorkiihlungerméglichenauchdenBetriebbeinichtganzeingetauchterPumpe. AutomatischeStart/Stop-Funktionmit
Schwimmerschalter. Inklusive Riickschlagventil und 4-Stufen SchlauchanschluBstiick.

Hydrophoreimmergéépuissantemulticellulaire.ldéalepouruneutilisationdanslessystémesd‘eaudepluie,arroseurs,pomper
I'eaudesciternes,réservoirs, puitsetpourlesapplicationsnécessitantunehautepression.Composéedematériauxanti-corro-
sion, avec protection contre la surcharge, axe résistant a I'usure, crépine en acier inoxydable anti-débris.
Excellentrefroidissementdumoteurpermettantalapompedefonctionnerencontinu,mémeenimmersionpartielle.Fonction
de démarrage / arrét automatique avec interrupteur a flotteur. Livré avec clapet anti-retour et raccord 4 voies.

ol del

ltietapa. nasdereutilizacior delluvia,

Potentebombasur , bombeodeaguade
cisternas,tanques,estanques, pozosyotrasaplicacionesquerequieranaltapresion.Lascaracteristicasincluyenmaterialesan-
ti-corrosionyapruebadepolvo, protecciéncor brecarga,ejeresi: |desgaste,filtrodeaceroinoxidableanti-particulas,
excelenterefrigeraciondelmotorquepermiteelfuncionamientodelabombainclusoparcialmentesumergidayarranque/paro

automaticos mediante flotador. Se suministra de serie con vélvula de retencion y racor de 4 niveles.

MowyTHa noTc roc nomna.p 3acmcTemr 3a Cboup: AbXA0BHA BOJA N HANOWUTENHN CUCTEMM,
V3NOMNBaHe Ha BOAA OT LUCTEPHY, GaceriHu, BOAC unuua, vapyrur , KOWTO M3NCKBAT BUCOKO
HanaraHe. OCHOBHUTE XapaKTePUCTUKIA Ca CIe[IHITE: 32 NPOU3BO/CTBOTO Ha MOMMNTE Ca U3MO/I3BaHM aHTV KOPO3MOHHM 1
YCTOMUMBIUHAMpPaXMaTePUaNy, PasnonaraTCbC3almMTaoTnpeToBapBaHe, OT/INYaBaTCeCBICOKAYCTONUMBOCTHAN3HOCBAHE
HaBana,puNTbPa3aoTCTPaHABAHEHAOCTATbLIMEN3PAGOTEHOTHEPbXJAEMaCTOMaHa, OTIMYHOOX/IaXaHEHAMOTOPA, KOETO
no3BoNABa NoMnaTaa paboTi 0Py, KOraTo e HaCTUYHO NOTOMNEeHa, NPefiBIAeHa € N YHKLWA 3@ aBTOMATUYHO BK/louBaHe/
V3KJI0UYBaHe C NONNaBbyeH NpekbeBau. [0CTaBA ce C Bb3BPaTeH KNanaH ¢ 4-CTeneHeH GUTUH.

Vykonné vicestupiové ponorné ¢erpadlo. Vhodné pro systémy sbéru destové vody a pro zavlazovaci sité, cerpani vody z
cisteren,nadrzi,vodnichnadrzi,studninebovrtiaprodalsiaplikace, kterévyzadujivysokytlak.Mezijehohlavnivlastnostipati
antikoroznimaterialy odolnéviiciprachu,ochranaprotipietizeni,vysoka odolnost hiidele protiopotiebeni, filtrznerezoceli
chrénicipfednecistotami,vynikajicichladicivlastnostimotoru, kteréumoznujiprovozéerpadlaipfi¢astecnémponofeniarovnéz
pii pouziti v otevienych nadrzich. Zabudovana zpétna klapka.

Kraftigflertrins-dykpumpe.ldeelt tilopsar pL ingafvandfratanke kar,
damme,brendec | wendelsesomréder,: k hejttryk.Devaese istikainkludererrust-ogstevbes-
kyttedematerialer,overbelastningssikring, slidforsteerketaksel, filterafrustfritstaltilbeskyttelsemodplanterester,enestdende
koleegenskaberformotoren,somgerdetmuligtatbenyttepumpen,selvnardenerdelvistnedsaenket,samtautomatiskon/off

funktion med flyder. Leveres med tilbageslagsventil og 4-vejs kobling.

gafregnvandogvar

loxupr) BuBi{6pevn avThia moMNamiv otadiwv. ISavikn yia cuoTipata Bpoxivou vepou, Aermoupyia PekaoTrpwy, AvtAnon
VEPOU a6 OTEPVEC, SeEAUEVES, MUVOUAEC, TTNYASIa Kat GANEG EQUPHOYEGTTOU amaiTouV UYNAT TTieon. Ta XAPAKTNPIOTIKATNG
mepAAUBAVOLY avTISIABPWTIKA Kat avBEKTIKG 0N KOV UAIKE, TpooTacia umep@optwong, d§ova avBekTikd otn ¢Bopd,
avo&eidwToPINTPOavOEKTIKO 0EOPAVOHATA, KIVNTH PAHEEEAIPETIKEGISIOTNTECYUENCTTOVEMITPEMEITNAEITOLPYIATNGAVTAIQG
aKkOpaKaIOTaVEVaHEPIKWGBUBIoHEVN, KaBwcKkaheToupyiaauTopatncévapéng/mavoncpeSiakommuemwtipa. Napéxetal
He averniotpoen BaBida kat eEdptnua epappoyng 4 otadiwv.

dele vihmutitekast

Véimasmitmeastmelineveealur
mahutitest tiikidestjakaevudestningmuud
jatolmukindlaidmaterjale, tilekoormuskaitset, veeklndlatvolll ,prigi ipidavatr

mootorijahutusomadusi,misvéimaldavad pumbalt 1osaliseltveeall, ningautomaatsetujuvliilitiga
kéivitus- ja seiskamisfunktsiooni. Varustatud tagasiloGgiklapi ja neljaastmelise liitmikuga.

imp. veepumpamisek idest,
Idabkorrosiooni id
bastterasestsoela,suurepéraseid

) aJanuly urvet.

Tehokasmon|va|he|nenuppopumppulhanteelllnm d aysjarjestelmiinj luverkkoihin,vedenpumppaukseen
ilioistd,altaista, lamr kamuihinkorkeaapainettavaativiinkdyttétapoihin. Tarkelmplaomlna\suukslaovat
korroosion-japolynkest: atmaterlaalltyllkuormasuoja akselinerittainsuurikulumiskestavyys,ruostumattc
valmistettulikasuodatin,moottorinerinomaisetjadhdytysominaisuudet,joid iostapumppuavoidaankéytta@myososittain
upotettuna, sekd automaattinen on/off-toiminto uimurilla. Varustettu takaiskuventtiililla ja 4-tieliittimella.

d

Visestupanj: pnapumy j je tezacrpljenjevodeizcisterni,
korita,bara,bunaraizaostaleprimje nardanj
zastitaod preopterecenja, velikistupanjotpornostiosovine natrosenje, filtarza spre¢avanje skupljanja otpadakaizraden od
nerdajucegcelika,izvrsnosvojstvohladenjamotorazahvaljujuc¢ikojempumpamozeraditi¢akiondakadjedjelomi¢nopotoplje-
na, amoguc je i automatski on/off rad s plovkom. Isporucuje se s nepovratnim ventilom i 4-putnim priklju¢kom.

banvi istikesumaterijalotpc iprasinu,

ény(i, tok l6:

gy 6viz-ésontézorendszerekhez,vizgy(ijtok, medencék,pocsolyak,
kutaké ébolyanhelyekrélvaldszivattyizashoz,am yomastigényelnek.Afébbjellemzéikézétartoznakakor-
rozloa\IoespomakellenalIoanyagok atulterhelésellenivédelem,atengelykopéssalszembenimagasellenallas, hulladékelleni
ozsdamentesacelbol amotorklvalohutesljellemzol amelylehetoveteszl hogyaszlvattyureszlegesmerulesmellettls
I | és 4 szintes csatlakozéelemmel szallitva.

ivattyu.

Galir | rardinar iurbly noms,laistyr andeniuipum-
puotiisbaky,rezervuary, tvenkiniy, suliniyirkiti kitasslégis.Ypatybés:antikorozinésirdulkéms
nepralaidzZios medziagos, apsauganuo perkrovos, dilimuiatsparus velenas, nuo siukiliyapsaugantisfiltrasis neradijanciojo
plieno, puikusvariklioausinimas(siurblysgalidirbtinetgiiddaliespanardintas)irautomatiniopaleidimobeiidjungimofunkcijasu
pladiniu jungikliu. Tiekiamas su atbuliniu voztuvu ir ketureigiu priedu.

igiapake vam:

Jaudigsdaudzpakapjuiegremdéjamssuknis.Tasi istemamuni; astikliem,adens
suknésanaino cisternam, tvertném, dikiem, akam, kaaricita veida pielietojumiem, kas pieprasaaugstu spiedienu. Galvenas
Tpasibas ietver pretkorozijas materialus, ka ari materialus, kas ir noturigi pret putekllem alzsardzlbu pret parslodzl varpstas
augstupretnolietosanasizturibu,nertséjosatéraudafiltrupretcietvielarn jsuknim
darbotiesaritad, kad tasir da|éjiiegremdéts, ka ariautomatisku on/off darbosanos ar pludinu.Tasiraprikots ar pretvarstu un
savienojumu ar 4 [imeniem.

15 \a

ibas, kasl;

[=]

n - -
Ef&. T www.easypump.cz

Ni

Z

NO

P

=2

PT

RO

R

U

SK

v

Al

R

S

2

7

m

TR

U

>

|

401

501/min,

lingebruikbijreger nen,tuinbesproeing,hetverpompenvanwater

epassingenwaarverhoogdedruknodigis.Samengestelduitanti-corrosieve
anti-puinroestvrijstalenfilter.Uitstekendemotorkoelingwaardoorde
ling. Automatischestart/stop-functiemetvlotterschakelaar.Geleverdmet

Krachtigemeertrapsonderwaterhydrofoor.ld
uittanks,réservoirs, putf i i
materialen,be:

pompt
terugslagklep en 4-weg-persnippel.

Kraftigflertrinnsnedsenkbarpumpe.ldeellforregnvannsopy lings-og pumpingavvannfrasisterner,
beholdere,dammer,brennerogandreapplikasjonersomkreverhoyttrykk Deviktigsteegenskapeneinkludererkorrosjons-og
stovfrie materialer, overbelastningssikring, slitasjeforsterket aksel, filterav rustfritt stal til beskyttelse mot fremmedlegemer,
utmerkedekjoleegenskaperformotoren, slikat pumpen ogsa kan brukes narden erdelvis nedsenket samtautomatisk start/
stopp med flotter. Leveres med tilbakeslagsventil og 4-veis kobling.

annir

Zatapialnapompazwirnikiemwielostopniowymwyposazonawsilnikoduzejmocy.ldealnadopompowaniawodydeszczowej,
zraszaczyogrodowych,pompowaniawodyzcystern,zbiornikow,oczekwodnych,studnikopanychorazdostosowaniawinnych
aplikacjachktérewymagajawysokiegocisnienia.Zabudowapompyzabezpieczonaprzedkorozja. Wbudowanezabezpieczenie
przeciazeniowesilnika.Watnapedowypompyodpornynazuzycie,sitozestalinierdzewnej.Doskonatechtodzeniesilnikapozwala
napracepompynawetwsytuacjitylkoczesciowegozanurzenia.Automatycznafunkcjastart/stopzwytacznikemptywakowym.
Na wysposazeniu znajduje si¢ zawdr zwrotny oraz 4-stopniowe przytacze.

Potentebomba submergivel multi io.ldeal parasi: derecolhad pluvialeredesdeirrigagao,bombagemde
aguadecisternas, tanques, Iagos pogoseparaoutrasapllcagoesquenecessltamdealtapressao Asprincipais caracteristicas
incluemr iai apoeira, protecaodesobrecarga,altaresisténciaantidesgastedoeixo, filtroem
acoinoxidavel contradetritos,excelentespropriedadesdearrefecimentodomotorquepermitemabombafuncionarmesmo
quandoparcialmentesubmersaetambémofuncionamentoon/offautomaticocomflutuador.Fornecidacomvalvuladeretencao
eligagao de 4 niveis.

ticorro

Pompa submersibila puternica multistadiu. Ideal pentru sistemele de colectare a apei pluviale si pentru retelele de irigatie,
pentru sistemele de pompare a apei din cisterne, rezervoare, baltl puturl sialte aplicari care au nevoie de o preslune mare.
Caracteristicilecelemaiimportantes protectialast arcare,inalta td
antiuzuraaarborelui filtrudinotelinoximpotrivamolozuri, prc t lemotoruluidatoritdcaruiapompa
functioneazasicandeste partial submersasiin plusfunctionare on/offautomata cu plutitor. Pompaeste dotata cusupapa de
non-retur si racord cu 4 nivele.

anticorozi

ater

acirefoartebune:

MolyHbIi oCTyn! nor iiHacoc.Mp AnscucTeMcbopasc MoNNBa,o onbl
V3 UMCTePH, Pe3epByapoB, BOA0EMOB, KONOALIEB N IPY X EMKOCTEN, KOTOpble TPeBYIOT BbICOKOTo AaBneHua. OcobeHHoCTH:
aHTI/IKOppO3I/IVIHbIE MaTepuanbl 1 3aLuTa OT FPA3Y; BCTPOGHHAA 3alMTa OT Neperpy3oK; N3HOCOCTOMKNN Bal; CETKa 13
ThlOTNONa; 0pPaBHaCOC;CUC ocypaboTaTtbfjaxe
0CaCNOMOLLBIONONIaBKa.BCTPOEHHBINOGPATHIN

NPUHENoNHOMNOT
KnanaH.

Vykonnéviacfazovéponornééerpadlo.l wyzberudazdovej Zovaciesiete,precerpanievodyzcisterien,
vani,rybnikov, studmanadalslepouzltla ktore slvyzadujuvysokytlak HIavnym|v|astnostam|tohtocerpadla su:antikorozne
materialyodolnévociprachu;ochranapredpi ) kaodolnostvociopotrebovaniuhriadela;filterprotinedistotamz
antikorovejocele;vynikajticevlastnostiprotichladeniumotora,¢oumoziujechodcerpadlaajvtedy, kedjeciasto¢neponorenéa
automaticky chod on/off s plavakom. Cerpadlo je dodané spolu so spatnym ventilom a 4-stupfiovou pripojkou.

Zmogljiva vecstopenjska potopna ¢rpalka. Idealna za sisteme upravljanja z dezevnico, brizgalke, ¢rpanje vode iz cistern,
rezervoarje, ribnike,vodnjakeindrugadela, kizahtevajovisok pritisk. Funkcije vkljucujejo proti-korozivneinnaprah odporne
materiale,zas¢itopredpreobremenitvijo,grediodporneprotiobrabi filteriznerjavecegajekla, kipreprecujevhajanjedelcevin
odli¢nohlajenjemotorja kiomogocadelovanjecrpalke, tudicejele-tapotoplienasamodelno,infunkcijazasamodejnistart/stop
s plovnim stikalom. PriloZena sta tudi nepovratni ventil in 4-fazni dodatki.

Pompé e fugishme zhytése multifazéshe. Ideale pér sisteme té€ mbledhjes sé ujit té shiut dhe té rrjeteve ujitése, pompim uji
nga cisterna, vaska, pellgje, puse e aplikime té tjera qé kérkojné trysni té larté. Karakteristikat kryesore pérfshijné materiale
antikorrozive e rezistente ndaj pluhurit, mbrojtje nga mbingarkesa, rezistencé té larté kundér-konsumimit té boshtit, filtér
kundérdepozitimevemeelikinoksidabél, vetitéshkélqgyera pérftohjenemotoritqé elejon pompéntéfunksionojéedhekur
éshtépjesérishtezhyturnéujée pérvegkésajfunksionimon/offautomatikme galexhant. Pérmbanvalvulmoskthimie pajisje
bashkuese me 4 nivele.

kupljanjekisniceimrez

Visestepenapotapajuca purr paideals dnjavanje, kaoizapumpanjevodeizcis-
terni,korita, bara,k istikesumaterijalotporannardanjei
prasinu,zastitaod preopterecenja,velikistepenotpornostiosovinenahabanje, filterzasprecavanjeskupljanjaotpadakaizraden
od nerdajuceg celika, odli¢no svojstvo hladenja motora zahvaljujuci kojem pumpa moze daradi ¢akionda kad je delimi¢no
potopljena,amogucjeiautomatskion/offradsplovkom.Isporu¢ujesesnepovratnimventilomi4-putimfitingom.Buwectenexa
notanajyhanymnavaeantasacucremesackyr AEM3LMCTEPHY,
KopuTa,6apa,6yHapaun3aocTanenprumeHerejenoTpebaH BUCOKUNPUTICAK. [NaBHeKapaKTepPUCTIKe CyMaTepujanoTropaH
HaphatennpauwnHy,3awTntaognpeontepehetba, BenukmncTeneH ornopHocmocoEMHeHaxaGame ¢mmep3acnpeuasau>e
CKynrbarbaoTnajjakauspaheHogHephajyheruenika, 0AnMUHoOCBOjC
paauuaknoHakaajeieIIMUYHONOTON beHa, amoryhjenayTomaTckior/od pas cnnoBKoM. Vicnopyuyje cecHenospaTHUM
BEHTUIOM 11 4-MyTM GUTUHIOM.

\enegdejepotrebanvisokipritisak.Gl

Kaou3ar

»Topa Kepa

Starkdrankbarflerstegspump. Idealisk for uppsamlingssystem for regnvatten och bevattningsnat, pumpning av vatten fran
cisterner,tankar,dammarochbrunnarsamtandraanvéndningsomradensomkraverhogttryck.Huvudkéanneteckneninkluderar
antikorrosivaochdammtaligamaterial, 6verbelastningsskydd, hdgsslitagebestandighetforaxeln, smutsfilterav rostfritt stal,

utma formotornsomgorattpumpenfungeraravendelvisnedsénktochdessutomautomatisktill-/franslags-
funktion med flottor. Levereras med backventil och 4-végs koppling.

Giigliig jigpompa.Yagmursuyutoplamasi i bekeleri tanklardan,havuzveyagoletlerdenve
kuyulardansucekmedeveyiiksekbasinggerektirendigeruygulamalaricinidealdir. Korozyonakarslkorunmu§vetozadayan|k||
malzemeler,asinyiikkorumast, r k yiiksekdereceded Kl i esi,pompanin
kismendalmisdurumdaykendecalismasinaolanaksaglayanmiik Imotorsogutmak icaflatorliiotomatik
acik/kapali calisma en 6nemli 6zellikleri arasinda bulunmaktadir. Cek valf ve 4 kademeli fiting ile donatilmistir.

>amili,

TMoTyHnit 6araTocTyneHeBnil 3aHypio BanbHWil Hacoc. MiAXoanTb Ans cucTem 360py AOLLOBOI BOAW, CUCTEM MONUBY,
3abipHy BOAY 3 PI3HOMAHITHNX EMHOCTe Ta CBEP//IOBIIH Ta iHLINX 3aCTOCYBaHb, A€ MOTPIGHE MigBULEeHHA TUCKY. Hacoc
BUPOOG/EHWI 3 aHTUKOPO3ilHINX MaTepianiB, Ma€ 3ax1CT Bif epeBaHTaXeHHs, HepXaBilouy PelliTKy Bif nonajaaHHaA Myny Ta
BifIMiHHY OXO/IO/KyBaIbHY 3/1aTHICTb, AKa I03BONAEHACOCY MPALIOBATH, HaBlTbﬂKu.\oBlHuacTKoBoaaHypeHMm MaedpyHkuito
aBTOMaTUYHOT or VKnanaHTa4-cryneHesuin
3'efiHyBay.

0CTi3BOP



